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Teise triiki eessOna.

Kéesolevas uuendatud triikis on raamatus tehtud tunduvaid
dmberkujundusi. Seejuures on autor piiiidnud muuta keelenihete
kasitlusviisi lihtsamaks ning praktilisemaks. Koige pohjalikumalt
on iimber t6otatud sdonade deklinatsioon ja konjugatsioon, kuid
vahemaid muudatusi on tehtud kogu toos, eriti hiilikuopetuses.
Sisuliselt on raamatut tiiendatud, kusjuures aga toole aluseks
olevad odigekeelsuslikud pohimotted on jadnud muutmata samaks.
Téiesti uueks osaks on raamatu 16ppu paigutatud kordamisharju-
tused, mis eelmises triikis puudusid ja mis loodetavasti soodus-
tavad raamatu tarvitamist koolides. Opetajale jaab muidugi
vaba valik, mida neist harjutustest tarvitada, mida mitte, sest
nende vajalikkus oleneb suurel méiral opilaste keeleoskuslikust
tasapinnast. :

Autor on kdesoleva t66 puhul tehtud mirkuste eest tinu
volgu lektor J. V. Veskile, eesti keele Gpetajaile Ernst
Nurm’ele, August Ounapuu’le, Mihkel Tedre’le, Karl
Mihkla’le ja samuti koigile neile, kes raamatu esimese triiki

kohta avalik-arvustavalt on sdna votnud.
E. M.

Nommel, 11. VII 1928,



Kolmanda triiki eessdna,

Mitmete eesti keele Opetajate soovil on ka kdesolevas, kol-
mandas tritkis tehtud moningaid muudatusi. Nait. on vilja jdetud
keeleajaloolised ja rahvaluulekeelelised maérkused, sest tundub, et
on liiga varajane kisile votta keskkooli I klassis seda laadi kiisimusi
(teatavasti kasitellakse keskkoolide uue Oppekava jirgi rahva-
luulekeelt pohjalikumalt alles V klassis); peatiikid ,Markusi
fiksikute kddnamismuudete kohta“ ja ,Mirkusi iksikute poora-
mismuudete kohta“ on imber paigutatud tahapoole, ,Kiind-
kondade“ ja ,Poordkondade“ jarele (eelmises triikis §§ 57—72
ja 136—141, kidesolevas triikis §§ 93—105 ja 154—159), et vai-
maldada kasitlusel siirdumist kergemalt raskemale (et nait. sda-
raseid raskelt omandatavaid keelevorme nagu mitmuse partitiivi
ja i-mitmust ei tuleks iiksikasjaliselt kisitella enne kddndkondi)
ning et teatavate vormide kokkuvotlik esitus saaks jirgneda
nende vormide iiksikasjalisele eritlusele kiandkondade ja poord-
kondade puhul; on juurde lisatud iilevaatlikkuse suurendamiseks
paar tabelit, nimelt pea- ja pshimuudete kohta (§§ 57 ja 137);
on vahemtdhtsaina vilja jietud moningad harjutused (eelmises
triikis nr-d 2, 4 ja 7), peale selle on paar harjutust koondatud
iihte (eelmises triikis nr-d 13 ja 14, kiesolevas triikis nr, 10) ja
on moénd harjutust kirbitud (eelmises triikis nr-d 39 ja 60, kies-
olevas triikis nr-d 27 ja 51), jne. Seejuures on iildiselt raamatu
kasitlussiisteem ning aineulatus (vastavalt keskkoolide Oppekava-
dele), samuti ka raamatule aluseks olevad digekeelsuslikud pohi-
motted (vastavalt ,Eesti digekeelsuse-sdnaraamatule®) jiinud
taiesti muutmata. Igatahes on raamatus tehtud muudatused niivord
ebaolulised, et kiesolev triikk sugugi ei tee voimatuks ka eelmise
triiki tarvitamist koolides (soovitav on, et Opetaja iilesannete kitte-
nditamisel Opilastele nimetaks kiesoleva raamatu paragrahvide ja
harjutuste numbrite korval ka eelmise triiki vastavaid numbreid,
kui klassis peaks leiduma Opilasi, kes tarvitavad eelmist triikki).
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Tanuviairselt on autorile ka kiesoleva triiki redigeerimisel
abiks olnud hulk kompetentseid nduandeid tuntud pedagoogidelt
ja keeleteadlastelt. Nii on raamatu eelmise triiki kohta arvamusi
avaldanud ja mirkusi teinud prof. P. Pold T ja eesti keele
opetajad A. Ounapuu, mag. H. Rajamaa, M. Tedre,
E. Nurm, mag. J. Vdinaste, H. Ruubel, A. Vaigla,
K. Mihkla, P. Viires ja E. Schonberg. Peale selle on
raamatu kolmanda triiki kasikirjas tehtud muudatused lahkesti
1abi vaadanud prof. A. Saareste. Koigile neile olgu 6eldud

autori suurim aitdh!
E. M.

Nommel, mirtsis 1931,

Neljanda triiki eessdna.

Kiesolev neljas triilkk on muutmata &ratriitkk kolmandast

triikist.
E. M.

Nommel, septembris 1932.

Kuuenda triiki eessona.

Kuuendas triikis on tehtud ainult digekeelsuslikke kohen-
dusi, mida on peamiselt tinginud Eesti Kirjanduse Seltsi Keele-
toimkonna 1933. a. keelelised otsused. Muidu on raamatu sisu-

line ja siisteemiline kiilg kdesolevas jdetud muutmata.
E. M.

Nommel, augustis 1934.

Seitsmenda triiki eessona.

Seitsmendas triikis on vorreldes eelmise triikiga tehtud véhe-
maid sisulisi taiendusi ja muudatusi ning korvaldatud mdoni raa-

matusse jdanud viga ja ebatdpsus.
E. M.

Nommel, juunis 1936.



Liihendite ja mirkide seletus,

ains. = ainsus

alaleiit]. = alaleiitlev
alaltiitl. = alaltiitlev
alaliitl. = alaliitlev

allap. = allapoole

da-teg. = da-tegevusnimi
e i—ehk

ilmaiitl. = ilmaiitlev

isik. = isikuline tegumood
jj. = ja jargmised

jm. = ja muud

jms. = ja muud sarnast
jne. = ja nii edasi

jt. = ja teised

jts. = ja teised sarnased
kaasaiitl. = kaasaiitlev
kesks. = kesksona
kse-olev. = umbisikulise tegumoe

kindla koneviisi olevik

lihtmin. = isikulise tegumoe kindla
koneviisi lihtminevik

lk. = lehekiilg

ma-teg. = isikulise tegumoe ma-
tegevusnimi

min. = minevik

mitm. = mitmus

mirk. = maérkus

nim. = nimetav

nn. = niinimetatud

nud-kesks. = isikulise tegumoe
mineviku kesksona

ndit. = nditeks, niiteid

olev. = isikulise tegumoe kindla

koneviisi olevik
omast. = omastay
osast. = osastav
pP. = poore
seestiitl. = seestiitley
seesiitl. = seesiitlev

sisseiitl. = sisseiitlev
S. 0. = see on
teg. = tegevusnimi

tegum. = tegumood

tud-kesks. = umbisikulise tegumoe
mineviku kesksona

umbisik. = umbisikuline tegumood

vrd. = vordle

vt. = vaata

0 [=null] tathendab puudumist
voi kadu

® = tugev aste

O = nork aste

’ vokaali kohal tdhendab pearéhku (niit. poéet)

* vokaali kohal tahendab kaasréh ku (udit. koneléme)

* silbi ees tihendab jargneva silbi ilipikkust (ndit."lauly, advo kaati)
~ tdhendab korvalolevate keelekujude vaheldumisi esinemist
Numbrid, millele raamatus on viidatud, tihendavad paragrahve.



Sissejuhatuseks.

Keele abil avaldame oma motteid.

Keeleliselt avaldatud motet nimetame lauseks. Niit.: Targem
annab jdrele. Pilvi koguneb taevale. Kuhu vend liks? Kiill on
ilus ilm! Viige see onnetu ruttu haigemajja! (Neis nditeis on
laused iiksteisest eraldaiud punkti [.], kiisimérgi [?] voi hiiiiu-
margiga [!].)

Lause koige lihtsamat osa, mil veel on iseseisev tdhendus
(s. o. lause osa, misei ole sisutu, mottetu kéla, vaid mille kuul-
misel me kujutleme mingit asja, isikut, olukorda, tegevust, oma-
dust, aega, suhet vdi muud sarnast), nimetame sénaks. Niit.
lauses vend lidheb siigisel kooli on neli sona (iga sona Kirjuta.
takse teistest eraldi). Vrd. ka jiargmisi s6nu: elu, inimene,
punane, valus, tema, kiimme, keegi, mingu, kui, niid, sinna,
ees, ah. SoOna voib olla lihtsdna, nagu eelmistes niidetes, voi
mitmest sonast kokkupandud liitsdna, niit. lehtpuu, kuldraha,
vallamaja, tinahall, iileajateenija.

Maailmas koneldavad keeled erinevad {iksteisest kas vdhemal
voi suuremal maidral. Ndit. erineb eesti keel soome keelest
vihem kui saksa keelest. Eesti keelega kdige sarnasemad on:
soome, karjala-aunuse, vepsa, vadja ja liivi keel;
neid nimetame eesti lahemateks héim- ehk sugukeelteks.
Uhes eesti keelega moodustavad nad nn. lddnemere-soome
keelte rilhma. Peale lddnemere-soome keelte on eestil veel teisi,
nn. kaugemaid sugukeeli, mille hulka kuuluvad niit. ungari,
lapi, mordva jt. keeled. Koik eesti ldhemad ja kaugemad sugu-
keeled kokku moodustavad keelteriihma, mida nimetame wuurali
keelkonnaks. Selle keelkonna harunemist vihematesse keelte-
rithmadesse ja iiksikkeeltesse kujutab jargmine kavastis:



Uurali keeikond
R
b Ty
soome-ugri keeled samojedi keeled
\\-’( \»ﬂ

lapi, permi, volgasoome, ldinemeresoome ugri

o o l

siirja(ni)e. komi, votjaki N\ ungari, voguli, ostjaki

tSeremissi e. mari, mordva

soome, karjala-aunuse, vepsa, vadja, eesti, liivi

Kuigi eesti keele ala ei ole suur (seda keelt koneldakse tea-
tavasti Eesti Vabariigis ja eestlaste asundustes viljaspool Eesti
riiki), vOib siiski mirgata, et koigis Eesti maakohtades et
konelda eesti keelt kaugeltki iihtlaselt: Lduna-Eestis koneldav
keel erineb tunduvalt Pohja-Eesti omast, saarte keel mandri
keelest jne. (ndit. ei ole harjulasel sugugi kerge aru saada, kui
setu iitleb: suurd’ verevd ubina’ paistva’ lehti vaihholt, sest
Harjumaal Geldakse selle asemel: suured punased sunad paistavad
lehtede vahelt; samuti koneldakse niit. Saaremaal: andas kdde,
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istus renni laa, mille asemel Jirvamaal kuuldub: andis katte,
istus laua taha). Siiraste erinevate konelemisviiside puhul
iitleme, et keelel on eri paigus eri murded. Eesti keele mur-
deist on tdhtsamad péhja-eesti ja I6una-eesti murre, milles
omakorda vGib eraldada rea alamurdeid. Kummagi peamurde
piiriks Eestis on joon, mis ldheb libi umbes Tartu- ja Viljandi-
maa keskkohast ja Pirnumaa kaguosast, jattes Tartu- ja Viljandi-
maa pohjaosa, suure osa Pirnumaad ja kdik muud Eesti pohja-
poolsed maakonnad, ka saared, pohja-eesti murde alale, terve
muu Idunapoolse osa maad aga Iouna-eesti murde valdkonda
(vt. kaarti eelmisel lehekiiljel).

Uksikute erimurrete konelejate vahel on tihti omavahelisi
kokkupuuteid, eriti praeguse elava liiklemise ajajdargul. Samuti
tuleb {iksikutel inimestel, niit. Opetajail, ametnikel, riigimeestel,
kaupmeestel jt., teha tegemist viga mitmesuguste murrete tarvi-
tajatega. Kui sel puhul igaiiks koneleks oma kodumurret, siis
oleks vastastikune moistmine tihti kaunis raskendatud (nagu
nagime, on niit. Eestis murdevahed mitmel pool &ige suured).
Seepdrast on vajalik, et peale iiksikute murrete mingil keelealal
kujuneks konelemisviis, mida oskaksid ja millest aru saaksid
koik sama keele konelejad. Sairast koigile moistetavat keele-
murret nimetame fihiskeeleks. Koige iihtlasem ning kindla-
kujulisem iihiskeel on see, mis peegeldub raamatutes, ajalehtedes,
ajakirjades jne., ehk teiste sdnadega: mis esineb triikitud voi
kirjutatud kujul. Seda kirjas tarvitatavat iihiskeelt nime-
tame Kkirjakeeleks. Kirjakeel on koigil kultuurrahvail tekkinud
harilikult mingist iiksikmurdest, mis aja jooksul on end suutnud
maksma panna teiste murrete hulgas, nii et seda hakati iildiselt
Oppima ning tarvitama. Seejuures on see valitsema pddsenud
iiksikmurre endasse sulatanud keeleaineid ka teistest murretest ;
seega sisaldab iga kirjakeel mitme murde sugemeid.

Eesti kirjakeel on vilja kasvanud pobja-eesti murdeist,
peamiselt selle murdeala keskosast (Harjumaa, Jirvamaa, Viru-
maa lddneosa), kuid temas leidub ka jooni, mis on omased
muile pohjapoolseile murdeile ja Iouna-eestile.

Suur osa eesti praegust sGnavara on meie esivanemate
poline parandus., Kuid eestlased ja nende esivanemad on ajaloo
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kestel kokkupuuteis muude rahvastega ka laenu teel vodraist
keelist omandanud rea sonu. Osa sellest voorailt laenatud sGna-
varast on praeguses eesti keeles sellevorra kohanenud, on muutu-
nud nii tdielikult vastavaks eesti keeleehitusele, et vohik neis
sagedasti &dragi ei tunne voorast ollust. Niisugusteks sdnadeks
on néit.: hammas, hernes, kuld, pold, kasukas, rist, raamat,
piibel, katel, parun, kindral, sidrun, klaas, trepp, kruus, plaan
jne., ja neid nimetame laensénadeks. Osa niisugusest voorast
sOnavarast on aga meie keelde tulnud vordlemisi hiljuti ega ole
suutnud koduneda meie keeles, areneda eesti keele loomule
vastavaks, pealegi et tema tarvitajaiks on peamiselt haritlased,
seega kitsam ning vooraste keelte hdadldamisviisiga harjunum
ringkond (paljud neist sdnust jadvadki vististi oma praegusel
kujul pikemaks ajaks eesti kirjakeelde piisima), niit.: geograafia,
hierogliilif, deklameerima, termomeeter, Sampanja, siisteem, opo-
sitsioon, meteoroloogia, zooloogiline jne. Neid nimetame voor-
sonadeks.

Keeleopetus ehk grammatika annab iilevaadet keele ehitu-
sest, kitsamas mottes just kirjakeele ehitusest. Kiesolevas
raamatus on keeledpetuse moistet kisitatud selles kitsamas mottes,
S. 0. kédesolev teos tahab esitada eesti praegust kirjakeelt.
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Kavastis-1d4biloik tdhtsamaist kone-elundeist.

a. Hingekdri (tuleb kopsust). b. Korisdlm. c. Hddlepael. d. Soogikori -

ehk neel. e. Kurk. f. Suukoobas. g. Ninakoobas. h. Korikaas. i. Keel.

k. Pehme suulagi ehk kurgupuri. 1. Kova suulagi. m. Igemed. n. Hambad.
0. Huuled.



Héilikuopetus.

I. Hailik ja tiht. Liht- ja liithailikud.

1. Sonad elamine, kompsima voidakse lahutada osadeks
e-l-a-m-i-n-e, k-0-m-p-s-i-m-a. Niisugust keeleviljendi koige liht-
Samat osa nimetatakse hddlikuks.

2. Haallke marki kirjas nimetatakse tdheks. Tihti on kaks
liki: suured (nait. 4, M, P) ja viikesed (ndit. a, m, p).
Téhed kokku moodustavad tdhestiku.

Eesti tahestik esitatakse harilikult jdrgmises kindlaks maaratud
jérjekorras (sulgudes on tahed, mida tarvitatakse ainult voor-
sonade v0i voorkeelsete nimede ning konekaandude kirjutamisel,
ndit. f sdnus film, Fahrenheit [saksa loodusteadlase nimi], de facto
[= tegelikult, faktina — ladinakeelne konekdand]):

a, bl (C), (Z‘)) d, e, (f)l g: h: i} j: k; l: m, n, 09 pr (Q), r: S,
(s‘:)’ (z)’ (2)' t’ u’ 'v’ (w)’ 6’ d’ 0’ lz’ (x)) (y)'

Mirkus 1. v ja s asemel tarvitatakse monelt poolt ka tahti w ja {
(viimast ainult silbi algul ja keske!: fadjiga, fisfe, laaft). ® ja { tarvitamine
eesti kirjamirkidena on tarbetu ning mittesoovitav. Taht { tohiks esineda
ainult gooti kirjas (niit. fisfe); mujal tuleb igal pool tarvitada liihikest s-i;
tihte v ei tarvitseks aga esineda isegi gooti kirjas, sest seal saab eesti keele
kirjutamisel viga histi 1dbi ka v-ga (ndit. vend, vaevaline).

Ainult voorkeelseis nimedes ja kénekaindudes voib w esineda ka ladina
kirjas, ndit.: New-York, Cromwell [Inglise riigimees|, Wassermann [saksa pere-
- konnanimi], Kreutzwald, well [= hea kiill; inglisekeelne sona, loe : uéll], —
Niiteid ¢, ¢, ¢, 2, x, y esinemise kohta voornimedes: Cicero [rooma kdnemees],
Citikov [vene perekonnanimi; soovitavam on seda nime kirjutada: Tsitsikou)s

Quellenstein [saksa nimi], Schwarz [saksa nimi], Bordeaux [Prantsuse linn;
loe: borddo], Zakynthos [Kreeka saare nimi).

Miarkus 2. Tihtede § ja Z asemel voib triikis vastavate tahttiiipide
puudumisel tarvitada sk-d [=3] ja zA-d =2}



15

3. Hailiku kujundamine ehk hi4dldamine toimub kéne-
elundite abil (vt. joonist 13, lehekiiljel). Seejuures on tegev
esijoones kops, millest tulev Shuvool tungib hingekdri
kaudu kdrisdlme ja sealt kurgu ja suu- voi ninakoopa
kaudu vilja. Ohk ei paise aga hidldamisel vilja vabalt, vaid
temale teevad osalisi vdi tiielisi takistusi teised koneelundid :
hdilepaelad, kurgupuri e. pehme suulagi, keel voi
huuled. Hailepaelteks nimetame kaht kdrvutiseisvat nahkkilet
korisdlmes, mille vahel on pilu — hiddlepilu. See pilu voib
tombuda koomale, kuni tiielise sulgumiseni, vdi minna laiemale,
kusjuures hiilepaelad teatava pilusuuruse korral vgivad hakata
vdrisema, siinnitades heli (nit. laulmisel véi qaaq... hiildamisel).
Kurgupuri voib sulgeda Shuvoolu libikdigu kas suu- voi nina-
koopasse ja keel voi huuled voivad takistada Shu l4bi- v6i vilja-
pddsu suust (ndit. p haildamisel — sonus nupp, papp jt. —
sulguvad huuled, nii et dhk ei paise vilja suust, ja kurgupuri
takistab seejuures ohu viljapdisu nina kaudu). Keel voib hiili-
kute kujundamisel puutuda vastu suulage (niit. £ hiildamisel
sonas vakk voi ng hdaldamisel sonas wang), igemeid (niit.
rrr... vOi Ul... hadldamisel) voi hambaid (ndit. nnn. ..
voi sss... hdidldamisel). Eeltoodust selgub, et hiilikute teki-
tamisel kas hédilepaelad virisevad, tehes heli (néit. a, e, m, n
hdadldamisel), voi iiksikud koneelundid takistavad 6huvoolu libi-
paasu sellevdrra, et tekib kahinaid (niit. S, t, p, k hiilda-
misel), v0i siinnib mdlemat korraga: hiilepaelte-heli ja kahinaid
(ndit. v, r, j hadldamisel). Neist helidest ja kahinaist moodus-
tuvadki kolad, mida nimetame hiilikuiks.

4. Hailda a-a-a ..., nagu sdnas maa, voi e-e-e. . ., nagu
sonas fee, .ja pane tihele koneelundite tegevust sellejuures:
hddlepaelad varisevad, kuid ©hk piiseb kurgust ja suukoopast
labi tdiesti vabalt, takistuseta. Sadrasel kombel kujun-
datud hédalikuid nimetatakse tdishddlikuiks e. vokaalideks.

Eesti keele vokaalid on:
a, ndit. vana, taadi, saabuma
e, . [lere, seened, teega
i, , siristama, viige, liig
o, , kole, loodab, tooma
u, , puara, suudab, luusima
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0, niit. poleb, poosas, vooraid
d, , kdra, sddsed, pddsema
0, , koha, soogem, 100

i, ., siles, tiiidata, siiiga

5. Hailda: s-s-s..., nagu sdnas kes vdi vaigistussonas
tsss/, voi v-v-v ... nagu sonas kivvi. Katsu hdildada ¢-z-¢...,
nagu sonas mafl. Pane sellejuures tihele kdneorganite tegevust:
s ja v hiidldamisel on koneelundid iihest kohast kitsalt koomale
surutud, nii et kopsust tulev dhk kahinaga ldbi tungib, ¢ hdal-
damise kestes on aga ohu ldbikidik tdiesti suletud. Sédiraselt
kujundatud héilikuid (mille haaldamisel Ghuvoolu 1dbipdds kone-
elundeist on kas osaliselt voi tiieliselt takistatud) nimetatakse
kaashddlikuiks ehk konsonantideks.

Eesti keele konsonandid on:
b (p), néit. pabul, pipar, koppima
d (t), , sadu, titar, kotli
g(k), , kogu, kukub, olek, tikk
h, , halud, vaha, kehha
1 , Jjarel, sajab, majja
1 » pudel, lilled, kallid
m, ., momin, kummi, tammedel

n, . nina, tunnid, lendama
¥ » rasv, korrale, narrimine
8 » Sasima, kassid, pessa
v, » vaha, suvi, kivovi,

peale nende n g ees, sdnus nagu vankril, tungid, vangide, mille
jaoks kirjakeeles erimdrk puudub ja mida tdhistatakse keeletea-
duslikus kirjanduses » abil (ndit. vankril).

Mirkus. Louna-eesti murdeis leidub veel kaash#ilik, mida kirjakeeles
ei tarvitata. See on > (ndit. sonas anna’® [=anna], sivvd’ [=siiiia]). Seda
hiadldatakse nii, et korisdlmes oOhu libipdds dkki suletakse ja hiljem jille
avatakse, kusjuures korvale kuuldub, et eel olev hailik 1opeb kerge noksatusega.

6. Eesti keelde laenatud voorsdnus voivad esineda veel
jairgmised, eesti keelele mitte-omased kaashdalikud:
f, ndit. frakk, fotograafia
S, » duss, brosiiir
2, , =zooloogia
2, ., garaad, dZungel
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7. Haidlikud b, d, g mirgitakse kas tihtede b, d, g VOi
vastavalt p, ¢, £ abil (vrd. niit. laulge ja jooske, tabab ja tapab jne.).

Séna algul kirjutatakse eesti omis sonus ja laen-
sdonus ainult p, £ k, mitte b, d, g: kana, pind, tont, pagas,
piibel, kummi, pataljon, taanlane, kreeklane jne. Uksnes voor1-
sdnus voib b, d, g sel puhul esineda: bofaanika, biiroo,
draama, daam, giimnaasium, geenius jne.

8. Eespool (vt. 3) nigime, et teatavate hailikute kujunda-
misel hidlepaelad virisevad, siinnitades heli, teiste hddldamisel
mitte.  Esimesi hdilikuid kutsutakse helilisteks, jargnevaid
helituiks.

Eesti keeles on helitud: & (p), & (), (f), g (k). h, s, (5),; koik
muud konsonandid ja vokaalid on helilised.

9. Helitute hiilikute mirkide (0 [p], @ [t], g [k], s, b)
korval voidakse tarvitada ainult p, £, k-d, mitte b, d, g-d:
kapsas (s on helitu; vrd. kabras, kus a ja r on helilised haili-
kud), seista (vrd. laulda), kaitsku (vid. naergu), otsad (vrd.
odrad), kirbeste (vid. akende), lahkuma, sotkub jne.; pane
tihele eriti -gi ja -ki tarvitamist helitute ja heliliste hdalikute
korval: raudki (d on helitu; vrd. laulgi, kus [/ on heliline),
meeski (vrd. seengi), kohtki (vrd. forngi), kuubki (vid. kuurgi),
hoogki (vrd. hoowgi) jne.

Erandina esineb b, d, g helitute korval siis, kui see b
d, g on tarvitusel ka mone helilise hédiliku kdrval samas kohas
sama sona teistes kujudes, ndit.: hoidku (vid. hoidma ;
aga: kartku, vrd. kartma), hoidsin, andsin, umbsed (vrd. umbne;
aga: vaiksed, vid. vaikne), vendki (vid. vend), laudki, raudsed,
joudsasti (sonast joudus,; vrd. aga: holpsasti, sonast holpus),
piiiidke jne.; samuti liitsonus: laudsein (vrd. laud), king-
sepp, kuldsormus, haudkamber, kardpael, laudbarrikaad jne. —
Erandiks on ka voorsdonad, kus b, d, g voib esineda helitute
hdidlikute korval, nagu on nendes keeltes, kust need vodrsonad
meile laenatud, ndit.: abt (b ¢ kdrval), substants (b s korval),
absurd, observaloorium jne.

10. Hailda vaheldumisi: a—d—a—d voi u—il—u—i, ja
pane tdhele, kuidas seejuures keel asetseb suus: & voi 4 hail-
damisel nihkub keel suus ettepoole, a voi # hadldamisel tombub
ta tagasi,
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Vastavalt keele asendile suus liigitatakse vokaalid :

a) tagavokaalideks, mille hiildamisel keel asetseb suu taga-
poolses osas; need on: g, 0, 0, ija

b) eesvokaalideks, mille kujundamisel keel on nihkunud
suu eesotsa poole; need on: e, i, 4, 4, i.

Miérkus. Louna-eesti ning kohati ka pohja-eesti murdes ja maones
eesti lahemas sugukeeles on teatava piirini maksev seadus, et ithes sonas
tohib esineda kas ainult eesvokaale voi ainult tagavokaale, mitte kumbigi
ldbisegi, niit. louna-eestis: emd voi imd (mitte ema), piiidma (mitte piiiidma),
malehtiises [= milestuseks] jne. Seda nihtust nimetatakse vokaalhar-
mooniaks. Eesti kirjakeeles vokaalharmoonia puudub.

11. Hadlikud ei esine kdnelemisel harilikult mitte iiksikult,
lihthddlikuina, vaid on liitunud liksteisega hddlik-iihen-
deiks e. liithddlikuiks. Nii on omavahelises iihenduses niit.
konsonandid /m sonas valmis, mps sonas komps voi rt sonas
varte, moodustades liitkaashiddliku e. konsonant-iihendi,
ja taishadlikud ae sGnas waev, oi sonas poisid voi au sonas
austama, kujundades liittdishadliku e. vokaal-ihendi.

12. Vrd. taishailik-iihendeid i, ai, ea, oe sonus luiged ja
eluiga, naisi ja vanaisa, hea ja reaalne, soe ja poeet. Uhendid
ui, ai, ea, oe sonus luiged, naisi, hea, soe, kus nad hiildatakse
fihe hingamistéukega, on diftongid; ui sonas eluiga, ai
sonas vanaisa jne. ei ole diftongid. Veel naiteid diftongidest :
kaup, koilma, séidab, joud, kiuslema, tuigub, paelad it.

Il Sip.

13. Sonad kasvab, voitlusele, esitlemine voidakse lahutada
osadeks kas-vab, voit-lu-se-le, e-sit-le-mi-ne. Niisugune séna osa
on silp.

Sonad voivad olla ithe- v5i enamasilbilised (60, maa, ve-ri,
o-le-mi-ne). Séna silpide arv oleneb sellest, mitu vokaali vai
diftongi on sonas (ndit. viiesilbilises sonas au-ru-ta-mi-ne on
iiks diftong ja neli vokaali, kokku viis vokaalollust). Kui mingis
sonas vokaali ei ole (niit. moned hiiiatused ja héalitsused: fsss/
tprrr! hm! jt.), on ta iihesilbiline.

Esimesele jargnevaid teist, kolmat, neljat jne. silpi kutsutakse
jargsilpideks wvoit-lu-se-le).
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14. Silp voib haidldamisel 16ppeda niihdsti vokaali kui
konsonandiga (va-na — var-nad). Esimesel puhul nimeta-
takse teda lahtiseks, niit. va-na, ko-su-ma, lau-la-me, teisel puhul
kinniseks, niit. var-nad, komp-sud, kir-jas-tus. Kui kirjas min-
gile lihtsona silbile vahenditult jargneb p, ¢, %, siis on see silp
alati kinnine, ndit. ka-ka-kem (loe: hag-gag-gem, kdnelemisel
jaotub % kahele silbile, kuid kirjas ei saa teda poolitada),
ra-pu-tak-sin (loe: rab-bud-dak-sin), vaa-tas (loe: wvaat-tas),
tou-kab (loe: touk-kab) jne.

15. Kirjas tuleb sona silpidesse jaotada jargmiselt:

a) konsonant vokaalide vahel kuulub jargmisse silpi: ra-da,
e-lu, ko-du-ta, ha-ka-ta, ko-ne-le-mi-ne jne.;

b) kui vokaalide vahel on kaks vii enam konsonant-
miarki, siis loetakse jirgmisse silpi viimane neist: an-nab,
kal-lis, uk-sest, miirt-sub, kolks-ti, vilk-sa-ma jne.;

c) kui mitu tdishddlikut on kdrvu, siis kuuluvad nad
eri silpidesse, ainult diftongi ega pikka vokaali
(vokaali pikkuse kohta vt. 21) ei saa poolitada: tuu-a (uu
on pikk vokaal), po-eet, miiii-ak-se, lau-a (au on diftong), lei-a-
me, di-u-ta-ma jne.;

d) liitsdnus jddvad iiksikud liit-osad eri silpidesse:
klaas-orn, latt-aed, vask-uss, liit-o-sa, joe-ddr-ne, pd-ris-o-ri jne.

Miérkus. Silpide iilekandmisel ihelt realt teisele el
tohi rea otsa jdtta ihetdhelist silpi (ndit. sonal e-lu ei tohi jitta e-d
esimesele reale, samuti sonal kau-a a-d iile kanda). Sona keskel oley

tihetdheline silp on soovitav sel puhul liita eelmise sdnaosaga (niit. sona
lai-a-li tuleks poolitada : laia-li).

16 Voorsonade jaotamisel silpidesse maksavad samad
juhised mis eesti sonade silbitamisel (vt. 15): subs-tants,
inst-ru-ment, re-vo-lut-si-oon, ins-pek-tor, a g-res-siiv-ne jne. —
Erandiks on moned liitsonad, mille liitosad meile teistest
ithenditest eriti tuttavad, eriti kui jirgnev liit-osa algab
vokaaliga: kilo-gramm (vid. gramm, detsi-gramm), demo-
kraatia (vrd. biro-kraatia, aristo-kraatia), foto-graafia
(vid. geo-graafia, bio-graafia, orto-graafia), des-
organiseerima (vid. organiseerima), dis-krediteerib (vid.
krediit, krediteerima), in-aktiivne (vid. aktiivne) jne.
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IIl. Rohk.

17. Vrd. erinevat hddldamistugevust e, -pingsust jargnevail
sonasilpidel: fohust — tohoh, vanker — ankeet, poeme —
poeet; voitlejaile, kinelemine, paremuselegi jne. (tugevama
pingutusega Oeldud silbid jamedatriikilised). Vihemat voi suu-
remat joukulutust ning pingsust hailiku voi silbi hiil-
damisel nimetatakse réhuks.

Pingsamini kujundatud silpe kutsutakse réhulisteks (mérk
" ehk " silbi vokaali kohal, niit. Z6hust, tohoh, ké}zelemine), vas-
tavaid ndrgemini haaldatavaid — rohuatuiks (neil erimirki ei ole).

Rohulist silpi voidakse omakorda hidldada kas suurema
voi vdhema pingsusega: esimnesel puhul nimetatakse vastavat
rohku pearShuks (mirk. ’, niit, dnnab), teisel puhul kaas-
rohuks (mérk. °, ndit. ligemata). Peardhk on seega koige
tugevam rdhk sonas.

18, Pane tihele pea- ja kaasrdhu asendit jargmisis sdnus:
hdie, hdleda, hdletséma, hdletsiiselégi, hdletsemata, hdletsema-
tuséle; kohe, kOhendigu, kohendisetagi, kéhendamisele ; tdhtma,
tahtlikkegi, tdhetagu, péreméeste, poepidaja, rdamatukauplus,
kéeluabinoude ; aildh, karsumdi, ohoh; niisdmuti, z?lez‘ildine,
nélitéistkiimmend ; poéet, melbéodia, materialism.

Peardohk asetseb omaette hiildatavail eesti liht- kui liit-
sonadel harilikult ikka esimesel silbil; ainult mdnel hiiiidsdnal
(ohGh, aitdh; vt. 40, i) ja liitsonal (niisdmuti) on peardhk jargsilbil,
samuti suurel osal v6orsonul, vastavalt keelele, kust nad laena-
tud (poéet).

Kaasrohk asetseb lihtsdnadel sagedasti kolmandal, viiendal jj. paaritu-
arvulistel silpidel (kohendisetdgi), kuid voib langeda ka paarisarvulistele:
silpidele, s. o, teisele, neljandale jne. (tdhtlikkegi, hdletsemata). Liitsonadel,.
mille esimene silp peardhuline, on jargnevate liitosade esimesed silbid kaas-
rohulised (kéeludbinoude), vilja arvatud viimaseks silbiks olev liitosa, mis on.
r(')hutu‘(kg'eludbz'nﬁu). Liit- ja vGoorsdnadel voib kaasrohk olla ka esimesel:
silbil (aleildine, materialism).

19. Pane tahele rohu asendit lauseis: vastust ta ei saanud;
kés seda oleks dskunud, kes séda oleks uskunud, kes Oleks
seda utskunud.

Niiteist selgub, et lauses ei tarvitse olla kdik sonad iihevorra.
rohulised : siin voidakse mond sona eriti kuuldavale tosta, teda
tugevamini rohutades, kusjuures muud sonad jadksid kas kaas-
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rohulisteks vdi sagedasti hoopis rdhutuiks. Tugevamat 1Ghku
lauses nimetame lauseréhuks, vastandiks eelkirjeldatud silbi-
rohule, mis esineb iiksikuis sdnus.

IV. Viltus.

20. Nii hailikud kui silbid voivad eesti keeles olla viga
mitmesuguse kestuse ehk védltusega (pikkusega). Niit. on
a sonas alused vihema viltusega (s. o. lithem) kui sdnas maa,
samuti on esimene silp sonus iga, mehi lihema viltusega kui
sonus woistlema, meeste. Viltuseks nimetame seega aega,
mis kulub teatava hiiliku vdi hailikiihendi haidldamiseks.

Uksikute hddlikute vdltus.

21. Pane tihele esimese silbi tdishdiliku véltust jargne-
vais sonus:

Ivalde. Ilvilde. Il vilde.
a wvarul vaarub vaaruma
e kera keerud keerdu
pou pil piilun piiluda
o kore koored koori
u  surub suurega suurde
0 wore v00ras v00raid
d  kdrin kadrib kddrima
O kohib soogem 500b
i piha pliiiab piiii

ja vrd. samuti kaashiiliku viltust esimese ja teise silbi vahel
jargnevais sonus:

[vidlde. Il vidlde. I vdalde.

- b kobin kopib koppima

d saade saarte saatel

g tugi tuki tukki

h  raha ahhetama  rahvad

j maja majja

&% kall kallis kallid

m lame tammed tammede

n kana kannab kanda

r wvara varras varda

s  kasin kassid kasside

v kivi kivvi
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Neist naiteist on niha, et hailikuil vaib eesti keeles eristada
kolm viltusjarku ehk vildet: liihike ehk esimene (nédit. a sonas
varul voi g sonas fugi), Keskpikk ehk teine (ndit. e sonas keerud
vOi £ sOnas saarte) ja iilipikk e. kolmas (ndit. u sOnas suurde
vbi & sbnas rahvad). Monel hiilikul eesti sonus keskpikka
e. teist vildet ei esine, vaid ainult esimene ja kolmas (niit. v-l,
vrd. kivi ja kivvi).

22. Et kaksiktdishaidlikud ehk diftongid koos-
nevad kahest vokaalist (mis molemad on lihikesed, niit, a ja
u sonas laulab, voi millest iiks on liihike ja teine pikk, niit. sonas
laulma, kus a on lihike ja u pikk), siis ei saa nad iildse esineda
liihikeses viltes (sest kaks vokaali kokku ei saa olla kunagi nii
lihikesed kui iiksainus vokaal). Diftongidel on seepirast olemas
ainult kaks vildet: keskpikk e. teine (ndit. laulab, hoiab)
ja ilipikk e. kolmas (niit. lauima, hoidma). Vrd. veel
nditeid : kauna — kaunade, teine — teisi, muiatakse — muigama,
kiusata — kiusaja, koerte — koeri jne. (

23. Kaik haalikud — valja arvatud b, d, g — kirjutatakse
iihekordse tihega, kui nad on lihikesed, ja kahekordse
tahega, kui nad on pikad. Naiteid liihikeste hailikute
kohta: kana, maja, asi, rahu, konelemine, tinaval jne.; pik-
kade vokaalide kohta: maa, tee, tuul, piit, roomama,
keerutab jne.; pikkade konsonantide kohta: kull, linn,
venna, ammuma, lilli, kassid, majja, kivovi, kehha, karussell jne.

Erandiks on iihesilbilised sénad: mul [=minul|, sul, tal
|=temal], kel [=kellel], mil, sel [= selic]], fol, mus [= minus],
sus, tas [=temas], ses, tos [=tolles], kus, kes, mis, on (sdonast
olema), las [=lase] (voib ka kirjutada: las’), man [= juures),
et, kas (kiisimussonana, niit, lauses: kas fa tuleb ?2); ma[=mina],
sa, ta, me, te, nad, mu [=minu), su, va [= vana] (vdib ka:
vd’), ja, ju, ka, ja koik k-13pulised abisénad: noh, ah,
oh, aitih, kah jne.; nende sénade viimane hiilik kirjutatakse
alati ihekordselt, sellest hoolimata kas ta hddldatakse
pikalt voi liithidalt.

24, Hailikute b,d, g liihike vilde madrgitakse b, d, g-ga,
keskpikk vilde — p, ¢, k-ga, ja dlipikk vilde — pp, tt,
kk-ga. Niiteid liihikese b, d, g kohta: uba, oobik, kilbid,
kanarbik, padi, pidudele, kurdid, vaga, joonistagu jne.; kesk-
pika b, d, g kohta: sepal, hapete, raputama, rotiga, votetele,
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vakast, onnelikud jne.; iilipika b, d, g kohta: seppa, happeid,
rappuma, rotte, vottega, onnelikke jne.

Nagu hiilikuil 6, d, g nii ka hadlikute f ja § keskpikk
vilde kirjutatakse iihekordse tahega ja filipikk — kahe-
kordse tihega. Niiteid keskpika f, s kohta: referaat, rifid,
pasa, tusiga ine.; iilipika f, S kohta: riffide, Seff, tussima jne.

25. Alati ithekordselt kirjutatakse:

a) konsonant teise konsonandi kérval, niit.:
vaprad (vrd. vapper, kus p ei ole konsonandi korval), mets,
harki, viskama, [0hki, linlane (vrd. linn, kus n ei ole [ korval),
vastuvotlik (vid. vastuvott), tantsima . jne.

b) konsonant pika vokaali vdi diftongi jdrel,
ndit.: laat (vrd. latf, kus £ ei ole pika vokaali jdrel), kaup,
toit, viitma, luukide, riiki jne.

c) diftongis olev vokaal, nidit.: koer (vrd. poeet, kus
oe ei ole diftong), kius (vrd. viiul), an, hoidma, peal jne.

d) mitmesilbilise sdna 10pul olev p, ¢ k&, ndit.:
kanep (vid. nepp, mis on iihesilbiline), siirup, piiskop, pilet,
kotlet, olek, kanarbik, kompuvek jne.

Erandiks on pikk s, mis pika vokaali, diftongi ja {/, m,
n, r jirel kirjutatakse kahekordselt, kui sellele s-le e
jargne teist konsonanti: kauss (vrd. aga: kaust, kus jargneb ?),
poissi, simsside, mdrss, marssima, varssadele, avanss jne.

26. Tdhele panna! SOna kirjutatakse nii, kui
seisaks ta eraldi, kuigi selle tottu tekib erandeid vildete
kirjutamise reegleist:

a) liite -gi, -ki ees: linngi (n kahekordselt, kuigi ta on
konsonandi g korval; vrd. linlane ja linn), nuppki, poisski,
madrsski, kellgi, saakki, kukkki, pakkki jne,

b) teiste liidete ees, kui need algavad sama
konsonandiga, millega eelnev sdnaosa ldpeb:
koralllane (korall + lane,; kaks [-i kolmanda [-i kdrval; vrd. lin-
lane, laplane, kus [l-i korval on iihekordne taht), ifaallane (I kahe-
kordselt, pika vokaali jdrel), siinne (siin -+ ne), keellased jne.

c) liitsdnus: plekksepp (% kahekordselt, konsonandi s
korval), risttee, kiirrong, maaalune (~ maa-alune), pakkkast jne.

Miédrkus. Sona ratsep ei tundu enam liitsonana, sellepdrast kirjutatakse
taiihekordse p-ga (vid. kingsepp, piittsepp jne.).
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o0na silbividlde.

27. Nagime eespool (vt. 20), et ka silbid v&ivad olla
mitmesuguse viltusega. Silp on lithike, kui ta on lahtine
ning 1opeb liihikese vokaaliga, niit.: ké-ne-le-mi-ne,
pa-lu-ma, e-lu, a-lu-se-ga, pi-sa-ra. Silp on pikk, kui ta on
kinnine (vt. 14) voi 16peb pika vokaali voi diftongiga,
néit.: ras-ked, val-lad, ha-ka-tus, ko-pu-tust, too-red, maa-si-kad,
hau-kuv, pau-ga-tus.

Vorreldes pikki silpe omavahel, niit. esimesi silpe sonus.
val-lad — val-dade, pil-bas — pil-pad, sei-nad — sei-nu, koo-rib —
koo-rima, pael-te — pae-lu jne., nieme, et pikkadel silpidel on
omakorda veel kaks vildet: nad on kas keskpikad (val-lad,
pael-te) voi iilipikad (val-dade, pae-iu).

Seega on ka silpidel kokku kolm vildet: liihike e.
esimene, keskpikk e. teine ja iilipikk e. kolmas.

Miédrkus. Kiesolevas raamatus on kolmandavilteline silp tarbekorral
tdhistatud mérgl * abil vastava silbi ees, niit. “metsade, “taevas, pollu’vilja,
konso’nanti.

28. Sona voi sonaosa esimese silbi kestusest oleneb sdna
v0i sdnaosa silbivdlde: missuguses viltes on sona véi sdnaosa
1. silp, seesugusel silbiviltel on kogu sona v6i sonaosa. Niit.
sona kohustama on esma- e, lithisilbivdlteline, sest
tema esimene silp ko- on liihike, sona vannutakse on teisel e.
keskpikal silbivadltel, sest silp wan- on teises viltes,
sdnaosa -'likkude sonas onnelikkude on kolmanda- e. ili-
pika-silbivilteline, sest silp -/ik- on filipikk. Veel niiteid
silbivalteist :

I silbivélde. Il silbivilde. Il silbivilde.
tore toores toored
vaga vaka vakka
padi paadi paati
lasub laastud laastude
tulu tuulte tuuli
sugu suigub suikuma
pada paistab paistma
hani annab andis

merel metsad metsade
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I silbivilde. II silbivilde. Il silbivilde.
karistad kardab kartma
urisema lantsib miirtsuma
asi hddlte saunade

rabelemine vennaksed  kauplus
unustama pilbastega  aasta
kahetsemata veerandi pikk

Tdhele panna! Koik omaette iiksikult hadldatavad
iihesilbilised sdonad on kolmandal silbiviltel,
ndit. “maa, “kosk, “puu, “laud, “ning, “et, “kas, mis, “66 jne.

Médrkus. Sona esimest silbivdldet on dige holpus teistest eraldada:
teda voib tunda sellest, et sona esimene silp sel puhul on lahtine ning
Iopeb liihikese vokaaliga (va-rustus, i-ganenud, ro-hi, ha-beme jne.)
Palju raskem on vahet teha teise ja kolmanda silbivilte vahel; neid on
voimalik teineteisest eraldada ainult kuulmise teel. H

Et kindlaks teha, kas sona on teisel voi kolmandal silbiviltel, on kasulik
vorrelda sona esimest kaht silpi omavahel. Niit. kui meil on vaja
madrata silbivildet sonal wvennaga, siis eraldame sel sdnal kaks esimest
silpi — wen-na-, ja haildame neid Kkiiresti mitu korda korrates: wven-na-
ven-na-ven-na-ven-na. . ., Kusjuures vordleme kummagi silbi pikkust. Sel korral
kauldub meile, et esimene silp ven- on sama pikk kui teine
silp -na- (piltlikult mirgiksime seda: WES EEN, mis tdhendab, et esimesed
kaks silpi on iihepikkused). Siidrase kuuldemulje korral on vastav sona
teisel silbiviltel; seega on sonal vennaga esimene silp keskpikk.
Olgu meil aga naiteks maiirata silbivdlde sonal vendadega. Kui eraldame
tema kaks esimest silpi — ven-da-, ja kordame neid kiiresti: ven-da-ven-da-
ven-da-ven-da..., siis kuuldub meile, et esimene silp ven- on pikem
kui teine silp -da-, nii et kerdamisel nende hiildamine tundub meile
lonkavana (piltlikult mirgiksime seda: JSSSN B, mis tdhedab, et esimene
silp on pikem kui teine). S#irase kuuldemulje korral on vastav sona
kolmandal silbivdltel; seega on sdnal ‘vendadega esimene silp
@lipikk. — Kui vOrreldava sona teine silp 10peb konsonandiga, niit. moisnik,
kauplus, on kasulik sona esimeste silpide kiirel kordamisel teise silbi 16pp-
konsonant jatta dra, nait. hadldada: mois-ni-mois-ni-mois-ni- ..., (mitte :
mois-nik-mois-nik ..,), sest ilma konsonandita kuuldub esimese silbi kesk- voi
filipikkus selgemini. — Vrd. silbivaldet ja kahe esimese silbi kestust eespool
(vt. 28) toozua silbivilte-niiteil !

Sona sisehddlikud ja nende vidltus.

29. Tegelikus keeledpetuses on tarvilik silmas pidada pea-
misest nende héilikute vilteid, mis asetsevad sdna (voi sonaosa)
esimese ja teise silbi vahekohal, ndit. sénas vakka
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hddlikuid a-kk, metsa — e-t-s, sooned — oo-n, lanaga — au,
miirtsudes — ii-r-t-s, tants — a-n-t-s, sonaosas -tikkude, sdnast
poosastikkude, haidlikuid i-kk, jne. Neid hiidlikuid —esimese
silbi vokaal vdi diftong ja jirgnevad konso-
nandid kuni teise silbi vokaalini, viimane mitte enam
kaasa arvatud — nimetatakse sona (voi sonaosa) sisehdilikuiks.

30. Tdhele panna! Kui séna on kolmandal
silbividltel, siis tal on ikka iiks sisehddlikuist
kolmandas viltes, ndit.: ‘panna (n on iilipikk), “sukka, ‘saari,
‘paunade, ‘kauplema, ‘metsi, ‘tantsima, riistu, “veetma, pil-
tide, “marssima, “koit, poiss, ‘kurt, “vakk, ‘mees, “joon, tee.
Kui sona ei ole kolmandal silbiviltel, siis ei ole tal ka {ihtegi
iilipikka sisehdalikut, niit.: vana (sisehdilikud lihikesed), poleb,
muhud, ema, visatakse, vabandage; annab (a on liihike ja n
keskpikk), suka, saarele, paunast, kaubelda, metsad, tantsilakse.

V. Astmevaheldus.

31. Vrd. sisehdilikuid sonadel: rida — rea — ridade —
read — ridu — reast; sisehdilikud esinevad siin kahel kujul:
kord d esineb (rida, ridade), kord ta puudub (read, reast).
Pane teisest kiiljest tahele sonu: elu — elude — elud — elusid —
elust, kus sédrast nihtust ei esine: / esineb kdigis sonakujudes.
Vid. veel: mdge — mde, salgama — salata, soda — sdja,
korda — korrast, hambad — hammas, pikka — pikad, “villade
(! on iilipikk) — willad (I on keskpikk) jne. Sé#drast sisehaali-
kute mitmel kujul esinemist nimetatakse astmevahelduseks ja
seejuures eraldatakse kaks vahelduskuju ehk astet: tugev aste
(ndit. rida, soda, korda, pikka) ja nork aste (niit. rea, soja,
korra, pika).

Juba eeltoodud niiteist on niha, et see vaheldus voib olla
kahesugune: 1) tugeva astme h#ilik puudub ndrgas astmes
taiesti, ndit. mage — made, soda — soja (laadivaheldus),
v0i 2) tugeva astme hiilik esineb ka norgas astmes, kuid on
kummalgi puhul eri viltes, niit. pikka — pikad (viltevahel-
dus). — Astmevaheldust koigil sonadel ei esine (niit. elu).

Miédrkus. Astmevaheldust leidub ka kaugemal sdnas, mingi sona=
osa sisehddlikuil, nait. onne'likku — 6nnelikud, vosas'tikku — vdsastikus.
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Hadlikute laadi vaheldus.

32. Niiteid hailiku & vaheldusest:
a) b vokaali jarel:

tuba — toa . tobi — toves
kunbe — kuue leiba — leivas

Tugevas astmes on b, ndorgas astmes & puudub voi
b asemel on .

b) & hddlikute Z, r jdrel:

kb6lbama — kolvata turba — turvas
halba — halvad kurb — kurva

Tugevas astmes on lb, rb, ndrgas — lo, ro.
C) b mjirel:

tomban — tommata kumb — kumma
hambad — hammas omblema — ommelda

Tugevas astmes on mb, ndrgas — mm.

33. Niiteid hédiliku d (ja s) vaheldusest :

a) d (voi s) vokaali jdrel:

pidama — pean unde (uus) — uue
poodi — poes vedel (vesi) — vee
hoidma — hoian aeda — aia
sadama — sajab
soda — soja

Tuge\;as astmes on d (vdi s), ndrgas astmes d (voi s)
puudub vdi d asemel on j. — Tdhele panna erijuhtumit:
aeda — aia, mille asemel vdib tarvitada ka: aida — aia.

b) d (vdi s) hadlikute , n, r jérel:

muldama — mullata varde (vars) — varre
kildu — killud torde (tors) — torre
andma — annan keeldu — keelu

kiindi — kiinni kadnded — kddnete

kordama — korrata kaardude — kaarud
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Tugevas astmes on /d, nd, rd (voi rs), nGrgas astmes:
liithikese vokaali jidrel — U, nn, rr, pika vokaali
jirel — 1, n, r.

¢) d hailiku k (voi s hiaidliku &) jarel:

tahtma — tahab kahte (kaks) — kahe
vihta — vihaga iikte (iitks) — iihe

Tugevas astmes on Af (voi ks), ndrgas — h.

34. Naiteid héiliku g vaheldusest:
a) gvokaali jarel:

jogede — joe poega — poja

huugama — huuata aega — aja

lingu — liu haugi — havi

Tugevas astmes on g, mis ndrgas astmes puudub. —
Tédhele panna erijuhtumeid: poega — poja, aega — aja,
haugi — havi.
b) g hiddlikute Z, r jdrel:

algama — alata hiillgama — hiiljata

hiilgama — hiilata selga — selja

orgu — orus kdarge — kdrje

moirgama — mdirata marga — mdrja
Tugevas astmes on Ig, rg, ndrgas astmes — [, r vdi lj, rj.
¢) g héilikute A, s jdrel:

lohku — lohus uskuma — usub
ohkama — ohata kasku — kdasud

Tugevas astmes on kk, sk, norgas — A, s.

35. Niiteid vokaalide 7, #, i vaheldusest b, d, g k6rval:

iga — ea lugu — loo
pidama — pean roogu — roo
poodi — poe siida — sOandab
uba — oa kiidema — koeb

Tugevas astmes on i, u, @é (b, d, g kbrval), nGrgas
astmes on vastavalt e, 0, 6 (kui korvalolev &, d, g on kadunud).
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Miarkus. Samadel tingimustel on aga pikk i, uu, i il ma sidrase
vahelduseta: riiddu — riiu, huugama — huuata, piiidma — piiiian.
Muud pikad vokaalid on kérvaloleva konsonandi kao korral liihenenudi
raagu — rao, needma — neab, rooga — roa, 166ga — ldas.

Viltevaheldus.
36. Vrd. jargmisi niiteid:

a) Konsonant liihikeste vokaalide vahel ja vokaal
lihikeste konsonantide eel:

“hakkab — hakaku ‘laasima — laasib
“latti — latid ‘keelama — keelata
“hiippama — hiipata ‘wGGrad — vodOraste
‘kasside — kassid ‘lanlma — laulame
‘tallama — tallata ‘koiba — koiva

‘kammisid — kammiga  “jéudma — jéuab
Tugevas astmes on sisehddlik kolmandas viltes,
ndrgas asimes — teises viltes.

b) Konsonant pika vokaali vdi diftongi jirel
vOi teise konsonandi kdrval:

‘saaki — saagiga ‘atrade — adra
‘nditama — ndidakn “lapsi — lapsed
‘kaapima — kaabib ‘kostma — kostab
‘poissi — poisid ‘winguma — vingub
Cwdntama — vdndata ‘surmama — surmanud
‘mdrssi — mdrsist ‘nilga — ndlja
“konksude — konksud ‘salgama — salata

Tugevas astmes on sisehdilik kolmandas viltes, nor-
gas astmes — esimeses viltes.

37. Vilteline astmevaheldus esineb ka vo0rsdnus, niit.:
poeeti — poeedid, advo'kaat — advokaadi, normannide —
normannid, telefo'neerima — telefoneerib, revolutsi-oonide —
revolutsioonid, boikotti — boikotiga, materia’lism — materia-
lismist, “tsehhide — (Sehhid, "duss — duSiga, #’raff — Zirafid,
foto'graafide — fotograafid jne. Seejuures asetsevad vahelduvad
sisehddlikud sonaosas, mis algab peardhust (lelefonéerima),
monikord ka kaasrShust (ddvokdati). — Haalikute laadi vahel-

dus voorsonul puudub,
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38. Hiilikute astmevahelduse tabel.

(0 [= null] tdhendab hailiku puudumist, kadu.)
I. Hadlikute laadi vaheldus.

Tugev aste. Nork aste.
1. Konsonandid.
tuba Vok. + 0 foa
b Wk 0 {leiba {Vok. + v leiva
Ib  halba Iv  halva
tbh  korbe IV ROrve
mb  hamba mm  hammas
A uude (uus) Vok. + 0  wue
d (vois) Vok.+d (s) {sadama {Vok. =+ j sajab
Lih. vok. 4 Id waldama Lith, vok. 4 11 vallaku
» S nd kandma = » » 0NN kRannan
% » » Id (1) torde (tors) A R o e
Pikk vok. - Id keeldu Pikk. vok. + 1  keelu
SORERL B nd kddnded » » » N PRdanete
e ol td kaardu T DR A el Y, N
ht (ks) kahte (kaks) h  kahe
g Vok. 4'g loogu Vok. + 0 Joo
sulgema I suleb
g {kt‘ilge {11 kitljes
arga r  arad
g {m drga { tj madrja
hk réhku h  r6huga
sk laskma s laseb
2. Vokaalid.
1+0bdg viga e+ 0 rea
u , » uba 040 oa
i O o Ridema 04+ 0 koeb
I. Viltevaheldus.
Tugev aste. Nork aste.
1. Konsonandid.
vakka vakad
i v. wOtme Il v. (lihikeste voti
ianda vokaalide vehel) {annab
[piiki I v. (pika vokaali piigi
ur v. kaussi Vvoi diftongi jirel kausiga
1karta ja konsonandi kardab
korval)
2. Vokaalid,
kaaluma kaalub
e {leidma v, { leiab
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VI, Hailikute peenendus.

39. Vrd. [ hadldamist sonus palk, palgi ja palk, palga ; pane
tahele sisekonsonantide hdildamist sdnus: kann, kanni — kann,
kannu, selga, selja — wvalge, valgus, jutl, juti — jutt, jutu,
“kasti — kastma, kurni — kurnama jne. Nende sdnade vord-
lemisel kuuldub meile, et niit. sisekonsonant / sénas palgi on
pehmem, sulavam kui sdnas palga, s sonas kasti on pehmem kui
sonas kastma jne. Me iitleme sel puhul, et need ,pehmemad“
hailikud on peenendatud e. palataliseeritud, ja nimetame siirast
»pehmemat“ héildusviisi peenendumiseks e. palatali-
seerumiseks (muljeerumiseks).

Kirjakeeles esinevad peenendatuina ainult d (%), I, n, r, s.
Nende héélikute iihiseks omaduseks on, et nende kujundamisel
keel on surutud vastu filahambaid voi -igemeid (seepirast nime-
tatakse neid hammashddlikuiks).

Mérkus. Peenendust vdidakse tarbekorral markida tahise ’ abil, mis

esineb ka keeleteaduslikus kirjanduses, niit.: pal'k, kott kan'n, sel'j
mus'u, ut'u jne.



Vormidpetus.

I. SOnaliigid ja sGnade muutmine.

40. Koik keeles olevad sonad jaotatakse nende tahen-
duse jidrgi iiheksasse sonaliiki.

a) kdbi, kdnd, koer, tuba, kodu, iludus, lugemine, elu,
mdlestus, imestus, kolmnurk jne. on esemete ja olukor-
dade — asjade, olevuste, omaduste, néhtuste, siindmuste, tege-
vuste, kujutluste, moistete — nimed. Seda liiki sonu kutsutakse
nimis®énadeks e. substantiivideks.

b) hea, pikk, kaunis, kauge, karske, raudne, keskmine, tuuline,
sooniline jne. nditavad, missugune, mis laadi, mis omadus-
tega on mingi ese v0i olukord. Niisugused sonad on omadus-
sonad e. adjektiivid.

¢) mina, sina, meie, see, kes, niisugune jne. viitavad mingile
esemele vOi olukorrale, kes koneleb voi kellest voi millest on
kone. Nad esinevad nimi- v0i omadussdna asetiditjana ja neid
nimetatakse asesdnadeks e. proncomeneiks.

d) kaks, kolm, sada, esimene, teine, kuues, neljandik, viie-
kesi jne. osutavad arvu voi jarjekorda ja neid nimetatakse
arvsonadeks e. numeraalideks.

e) piihkima, kukkuma, laulma, jooksma, magama, ununema,
leiduma, rippuma, selguma jne. tihendavad tegemist voi
(olukorras) olemist. Seda liiki sonu kutsutakse pddrdsonadeks
e. verbideks.

f) siin, eemal, niiiid, kohe, ruttu, ilusasti, killap, jah, ei jne,
médravad kohta, aega, teoviisi jm. Neid nimetatakse
madrsonadeks e. adverbideks.

g) all, méode, kaudu, pirast, totiu jne. (ithendeis nagu lae
all, mooda metsi, linna kaudu, pdrast lounat, haiguse tottu jne.)
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asetsevad lauses nimisdna kdorval ja osutavad selle nimisdna
vahekorda lause muude sonadega. Seda liiki sonu nimetatakse
kaassonadeks, ja nimelt, kui nad asetsevad juurdekuuluva
substantiivi eel, siis eessdonadeks e. prepositsioonideks (pdrast
lounat), vastasel korral tagasOnadeks e. postpositsioonideks
(linna kaudu).

h) ja, ning, et, kui, aga, vaid, vdi jne. iihendavad lauseid
ja lauseosasid (ndit. pdike paistab ja taevas sinetab; liblikad ja
linnud lendlevad). Need on sidesonad e. konjunktsioonid.

i) ae! sih! oh! ohoh!tsss...! tprrr...! miirtsti! pimm! pomm!
karkauhti! jne, on hiitiatused ja héilitsused, mis avaldavad tundeid
ja tahteid voi jdljendavad helisid ja kahinaid. Neid nimetatakse
hiiiidsonadeks e. interjektsioonideks.

41. Nimisonad liigitatakse omakorda kahte riihma.

a) kivi, raamat, maja, koer, podsastik, laevastik, perekond,
raskus, surm jne. on esemete vdi olukordade iihe ning sama
liigi iihiseks, iildiseks nimeks. Neid sonu kutsutakse iildnime-
deks e. apellatiivideks.

b) Lydia Koidula, Jaan Poska, Jiiri, Tallinn, Kuressaare,
Eesti, Aasia, Emajogi, Riigikogu, Akadeemiline Emakeele Selts,
Postimees, Riiitli (tanav), Kiidik (lehmanimi) jne. on iiheainsa
eseme vOi olendi erilised nimed. Neid nimetatakse parisnime-
deks e. proopriumideks.

42, Pidrisnimed Kkirjutatakse alati suure algustdhega,
ndit.: Aino, Eesti, Pdrnu, Saaremaa, Peipsi, Eesti Kirjanduse
Selts, ,Kevade* [O. Luts’'u teose nimetus], Ldouna-Ameerika,
Asutav Kogu [= Eesti Vabariigi asutav kogu], Looja [= Jumal],
Surm [kui surma moeldakse isikuna; muidu: surm — iildni-
mena), Liiva-Hannus[—= Surm, Vikatimees] jne.

Suure algustihega tuleb kirjutada ka péarisnimede asemel
tarvitatavad viisakus- ja kOonetlussdonad nagu Teie, Teie
Ekstsellents, Hdarra Riigivanem, Hirra Professor jne., kirjalikul
poordumisel kellegi poole.

Midrkus 1. Suure algustihega ei kirjutata:

a) kuvde, nddalapievade ja piihade nimetusi: mai e. lehe-
kuu, teisipdev, joulud, mardipdev jne.;

b) koha-, isiku- ja rahvanimesid, kui neid ei seota kindla
geograalilise voi riikliku {iksusega voi teatava isikuga, s. o. kui neid kisitatakse
uldnimedeks voi omadussdnuks: eesti keel (vid. Eesti keel = Ees-

3
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limaa keel: Eestis ei kdnelda ainult eesti keelt; vrd. ka Vigala murre —
Vigala kihelk onna murre), sona on laenatud saksast (ei tarvitse olla
laenatud Saksamaalt; vrd. ka Saksa riik, Saksa valimised jne.), soome
kultuur [= soomlastele omane kultuur], maad on viis riia vakamaad (seda
pinnamodtu ei tarvitata ainult Riias), Eesti rootsi elanikud [= rootsi rahvu-
sest elanikud Eestimaal], poisid tundsid end vaikeste napoleoonidena (kuulsa
maadevallutaja Napoleoni nime jirgi), brauning (Browning’i leiutatud piistol),
galvaani vool (itaalia fiilisiku Galvani avastatud), luteri usk (Martin Lutheri
nime jirgi) jne.

Mirkus 2. Kui pdrisnimi koosneb mitmest sdnast, siis kirju-
tatakse selles iga sona (peale kaas- ja sidesdnade) suure algustidhega :
Akadeemiline Emakeele Selts, Eesti Kirjanduse Seltsi Keeletoimkond, Louna-
Aafrika, Asutav Kogu, Haridus- ja Sotsiaalministeeriumi Teaduse ja Kunsti
Osakond, Tartu Ulikooli Noukogu, Kultuurkapitali Kirjanduse Sihtkapitali
Valitsus, Kolmekiimneaastane Soda jne. Vrd. aga: ,Vanemuise“ selts (seltsi
nimi on ainult ,Vanemunine“, mitte ,Vanemuise Seits*; sona selfs ei ole siin
parisnimi), @jakiri ,Eesti Keel“ (séna ajakiri ei kuulu parisnime hulka), qurik
»Kungla“, Tartu linn (pirisnimeks on ainult Tartu), Riiitli tanav, Saksa
vabariik, Volga jogi jne. — Raamatute ja kirjutiste pealkirja-
del kirjutatakse suure algustihega ainult esimene sona, niit.:
»Kilmale maale“ (E. Wilde romaan), ,Eesti digekeelsuse-sonaraamat®, Tsi-
viilkohtupidamise seadus (seaduse pealkiri), ,Uusi sihtjooni poliumajanduses*
(ajalehe juhtkirja pealkiri) jne.

43. Pane tdhele sonade kila ja mets erikujusid jargnevais
lauseis: Ojavere kiila naabrusels on mets. Kiila/st metsa/ni
on maald umbes pool kilomeetrilt. Kiila/sse viiv ainuke
soidutee ldheb selle/st mets a/st ldbi, mille tottu kiila elanik-
kude/l on metsa/ga tihti kokkupuuteild. Selle|s metsa/s
asunud wvanasti rohkesti hunte. — Sonakujudest kila, kiila/st,
kiila/sse, mets, metsa/ni, metsa/st, metsa/ga, metsa/s vodime
eraldada osad -st, -sse, -ni, -ga, -s, mis mairavad vastavate
sonade tihenduslikke vahekordi lauses (nait. kui iitleme: laks
kiila/st metsa, siis kujulleme sel puhul midagi muud kui 6eldes:
lidks metsa/st kiila/sse, viimasel korral on tihenduslikud vahe-
korrad teised). Ka paljudel teistel sonadel véime eraldada osi,
mil on samasugune iilesanne (vrd. niit.: jookse, Jjookse[n, jook-
se/d, jookse/me, jookse/te). Niisuguseid sonaosi nimetatakse
muutelop pudeks e, lihtsalt 16ppudeks. Seda sdnaosa, mis jdab
iile, kui muutelopp on eraldatud, kutsutakse tiiveks (nédit. sdna
metsa/st tiivi on metsa).

Sonakujundamist muuteldppude abil nimetatakse muutmiseks
ja sel kombel kujundatud sdona — muutevormiks e. muuteks.
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44. SOnad liigitatakse nende muutmisviisi jirgi kolme
rithma:

a) kddndsonad e. noomenid, mille hulka kuuluvad nimi-,
omadus-, ase- ja arvsdnad;

b) p66rdsonad e. verbid; nende muutumine erineb kiind-
sonade omast;

c) abisonad e. partiklid, mille hulka kuuluvad m#ir-,
kaas-, side- ja hiiiidsdnad.

Kéind- ja p66rdsonad muutuvad, kuigi teineteisest erine-
val kujul, abisonad on iildiselt muutumatud.

Il. Kdidndsonad.

a. Kddanamismuuted,

45. Noomenite muutmist nimetatakse kddnamiseks e, dek-
lineerimiseks.
Arv.

46. Vrd. jargnevate sdnade kuju ning tdhendust: puu [= iiks
puu] — puu/d [= mitu puud], maja — maja/de, astmel [= iihel
astmel] — astmeltejl e. asime/i/l [= mitmel astmel], raamatust —
raamatu/te/st e. raamatu/ilst, onnetusele — dnnetus/te/le e. onne-
tusfi/le, lehes — lehte/de[s e. lehli/s, jalale — jalgaldelle e.
Jjalulle, podsastikule — pddsastikku/delle e. pocsastikelle.

Kédindsonad ning nende muuted esinevad kahes arvus:
ainsuses e. singularis, kui on vastavalt kéne iihest esemest
voi olukorrast (puu, raamatust, onnetusele), ja mitmuses e.
pluuralis, kui asjaomane muutevorm tihendab mitut eset voi
olukorda (paud, raamatuist, onnetustele).

Mitmus erineb ainsusest selle poolest, et temas on kas sona-
osa -dfe]- (-te-) vdi -i- (puu/d, maja/de, astme/te[l, raamatu/i/st),
mis ainsuses puudub, vdi et temas mingi vokaal erineb ainsuse
vastavast vokaalist (leki/s, jalu/le, poosastikelle, vrd. ainsust:
lehes, jalale, pddsastikmle). Sdnaosa -dfe]- (-te-) vdi -i- nime-
tatakse mitmuse tunnuseks. Kui liidame ainsuse tiivele
mitmuse tunnuse (puud, majade, astmete, astmei- jne.) voi kui
ainsuse tiive l0ppvokaali teatavais sonus muudame i-ks, u-ks
v0i e-ks (lehi-, jalu-, poosastike-), saame mitmuse tiive,
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Mitmuse tiive 16pphédélikute jargi eristatakse kaks mitmuse
kuju: d-mitmus, mil on tunnuseks -d, -de- vdi -fe- (puu/d,
lehte/dels, raamatu/te/st), ja i-mitmus, mil on kas tunnus -i-
(raamatuli/st) voi mille tiive 16ppvokaal muul viisil erineb ain-
suse omast (jalul/le).

Kédinded.

47. Kéddnamisel kujundatavaid muuteid nimetatakse kiin-
deiks e. kaasusteks. Kiinet iseloomustab kddndeldpp, mis
liitub ainsuses ainsuse, mitmuses mitmuse tiivele. Monel kddn-
del 16pp puudub.

Taie-elujoulisi kddndeid on eesti keeles 14, mis kdik esinevad
niihdsti ainsuses kui mitmuses.

48. Koige mitmekesisemad oma praeguse kuju poolest
on jargmised kddnded:

a) Nimetav e. nominatiiv, ndit.: Tuli péleb. Kella/d
helisevad.

Nimetav on ldputa, mitmuses eristub ta mitmuse tunnuse
~d abil. -

b) Omastav e. genitiiv, niit.: Selle hobuse lakk on siisi-
must. Suur|te linna/de majad on tihti viga korged.

Omastav kdéne on praegu lOputa, seega puhas tiivi, mit-
muses eristab teda mitmuse tunnus -de ehk -fe.

c) Osastav e. partitiiv, ndit.: Maitsege ka se/da hea/d
ilusalt nisuleiba! Madgedell wvoolas alla suuri kohisevai/d
Jjoge/sid.

Osastava kddnde 10puks on -da, -d, -t, mitmuses peale
nende veel -sid, vdi ta on paris 10puta, lihtne ainsuse véi mit-
muse tiivi (‘leiba, “suuri).

d) Sisseiitlev e. illatiiv, niit.: Kukkus mal/ha. Oppis laulu
pédlhe. Pistis saiatiiki su/hu. Astusime ilusalsse valge/sse
tuppa ja sealt suur/de puhta/sse koOOki. Eksisime dra soo-
de/sse ja metsade[sse. Vaatasin talle otsekohe “silmi.

Sisseiitleva kddnde lopuks on h-tvokaal (-ha, -he, -hu),
-sse, -de vboi ta on l0puta, lihtne ainsuse voi mitmuse tiivi
(Ckooki, “silmi).

Tédhele panna! Esmasilbivédlteliste kahesilbiliste
tiivede loputa sisseiitlevas on sisekonsonant muutunud ilipikaks:
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(tuba:) tuppa, (soda:) ‘sétta, (raba:) ‘rappa, (elu:) ellu, (tule:)
‘tulle, (mere:) “merre, (nina:) "ninna, (maja.) “majja, (keha:)
‘kehha, (kivi:) kivovi, jne.; samuti iihes osas pikemais sénus:
(esimese:) esi messe, (kirjutuse:) kirju'tusse jne.

49. Jiargnevad kdidnded on nii ainsuses kui ka mitmuses
alati ihe ning sama ldpuga:

e) Seesiitlev e. inessiiv, mille 16pp on -s, niit.: Tuli poleb
toals. Koigi/s vabrikuils loppes eile too. ;

f) Seestiitlev e. elatiiv, mille 1opp on -sf, ndit.: Peremees
tuli linna/st. See mees on ldbi kdinud suurte/st raskuste/st.

Midrkus. Sisse-, sees- ja seestiitlevat nimetatakse iihise nimega sise-
kohakéddndeiks.

g) Alaleiitlev e. allatiiv, ndit.: Laheme muru/le mangima.
Vanker jdi tdnavalle. Mis sa iitlesid nei/le vo6rai/le mees-
telle? Anna mujlle juua!

Alaleiitleva kadnde 1opp on -le, mdnikord — ja nimelt ase-
sonades mulle, sulle, talle — ka -lle.

h) Alaliitlev e. adessiiv, mille 16pp on -, nidit.: Pada on
tule/l. Nei/l sodurite/l ei puudu julgust.

i) Alaltiitlev e. ablatiiv, mille 10pp on -If, niit.: Kas isa
tuli pollu/lt juba koju? QOodati ohvitseride/lt korraldusi.

Markus., Alale- alal- ja alaltiitlevat nimetatakse iihise nimega védlis=
kohakddndeiks.

k) Olev e. essiiv, mille 16pp on -na, ndit.: Vesi woolas
J6e/na. Nad tootasid vabrikus lukuseppade/na.

1) Saav e, translatiiv (faktiiv), mille 1opp on -ks, niit.:
See hdrra on meil épetaja/ks. Puutiikk purunes pilbastelks.

m) Rajav e. terminatiiv, mille 1dpp on -ni, ndit.: Laksime
joostes metsa/ni. Piihade/ni on veel aega.

n) limaiitlev e. abessiiv, mille 1opp on -fa, niit. Ukski
rahvas ei saa elada maajta. Meie naabrid on tina leiva/ta.
Eile ei voinud kinnaste/ta oue minna.

o) Kaasaiitlev e. komitatiiv, mille 16pp on -ga, niit.:
Peseb kasi seebilga. Aednik liks Oountelga turule.

50. Peale eeclloendatud 14 kidinde esineb eestis veel iiksi-
kuid vanemast ajast paritud kaasusi, mida aga enam ei tarvitata
koigist kdandsonariihmadest, vaid ainult piiratud hulgast sdnust.
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Tahtsamaks niisuguseist kdindeist on viisiiitlev e. instruktiiv,
néit.: Kdib palja jalu ja palja pdi [— palja peaga). Ta vahtis
mulle rdkku pélevi silmi. Seda tuleb teha targu. Matkasime
jala teise linna.

Instruktiiv on praegu léputa, paljas i-mitmuse (mdnikord
ka ainsuse) tiivi.

51. Kdidndeldppude tabel.

(0 [= null] tdhendab, et vastav kddne on 16puta.)

Ainsus: Mitmus:
Nimetav (nominatiiv) 0 jalg -d Jalald
Omastav (genitiiv) 0 jala { ~de Jjalga/de
-te suur|te
Osastav (partitiiv) -da se/da -i/d neli/d
-d soo/d { -sid talu/sid
i -t suur/t 0 Jjalgu
0 jalga
a malka 0 [jai mulle] jalgew
Sisseiitle v (illatiiv) h—[—! e pil/he { Milm.}
= lu su/hu tivi ) 4-sse jalga/de/sse
=1
= -sse jala/sse neli/sse
= -de suur/de
= 0 Jjalga
& | Seesiitlev (inessiiv) -s jala/s . -s jalgaldels
Seestiitlev (elatiiv) -st jala/st 2 ~st jalga/de/st
=
E Alaleiitlev (allatiiv) -le jala/le n -le jalga/delle
= Alaliitlev (adessiiv) -1 jala/l . =1 jalgal/dell
= [Alaltiitlev (ablatiiv) -it  jala/lt " =t jalgaldellt
e
= '0lev (essiiv) -na jala/na _ -na jalgalde/na
Saav (translatiiv, faktiiv) -ks jalalks . -ks jalga/delks
Rajav (terminatiiv) -ni jala/ni . -ni jalgalde/ni
Ilmaiitlev (abessiiv) ~ta jala/ta » -ta jalga/de/ta
Kaasaiitlev (komitatiiv) -ga jala/ga. " -ga jalgal/de/ga

Viisiditlev (instruktiiv) 0  [kiib] jala % 0 [palja] jalu

Pohi- ja peakididnded.

52. Kui ainsuse omastavale wvaka liidame kidindeldpud -s,
-st, -le, -4, -lt, -ga jne., saame kidinded vakas, vakast, wvakale,
vakal, vakalt, vakaga jne.; samal kombel saame mitmuse omas-
tavast vakkade kiinded vakkades, vakkadest, vakkadele jne.
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Paljude muudete tiived on iiksteisega taiesti samased (vrd.
vaka, vaka-s, vaka-st jne.). Selle tottu on voimalik iithe muute
kaudu tuletada teisi (antud puhul n#it. ainsuse omastava kaudu
seesiitlevat jt.). Muudet, mille kaasabil saab kujundada teisi muu-
teid, nimetatakse pohimuuteks (kddnamisel — pohikdandeks).

53. Vrd. ainsuse omastavat jargnevate kéddnetega:

Ains. omast. vea hamba
. -sse-sisseiitl. wea/sse hamba/sse
., seesiitl. veals hambals
, seestiitl, vea/st hamba/st
, alaleitl, vea/le hamballe
. alalitl. veall hamball
, alaltiitl, veallt hamballt
, olev vealna hambalna
. saav vealks hambalks
» Tajav vealni hamba|ni
.  ilmaitl. vea/ta hamba/ta
, kaasaiitl. vea/ga hamba/ga
Mitm. nim. veald hambald

Ainsuse omastav on pohikddndeks jédrgmistele muudetele:
ainsuse -sse-10puline sisseiitlev, seesiitlev, seestiitlev, alale-, alal-,
alaltiitlev, olev, saav, rajav, ilma- ja kaasaiitlev ja mitmuse nime-
tav, ehk liithemalt: ains. omastav on pdhikddndeks mitmuse
nimetavale ja koigile ainsuse kddndeile peale
ainsuse nimetava, osastava ja léputa ning 4 voi
-de-lopulise sisseiitleva.

54. Vrd. mitmuse omastavat jdrgnevate kddnetega:

Mitm. omast. vigade hammaste
d-mitm. sisseitl.  wvigade/sse = hammaste/sse
,  seesiitl, vigade/s hammaste|s
. seestitl.  wigade/st = hammaste/st
»  alaleitl vigade|le hammaste|le
. alalitl, vigadell hammaste/l
. alaltitl. vigade|lt ~ hamn:astellt
, olev vigade/na ~ hammaste/na
»  saav vigadelks =~ hammaste/ks
.  rajav vigade|ni hammaste/ni
,  ilmaiitl. vigade/ta hammaste|ta

» kaasaiitl, vigadelga hammaste/ga
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Mitmuse omastav on pohikddndeks koigile d-mit-
muse kddndeile peale mitmuse nimetava.

55. Vrd. i-mitmuse sisseiitlevat jargnevate kiinetega

i-mitm. sisseiitl. hambailsse  lehi/sse

»  seesiitl. hambails lehils

»  seestiitl. hambai/st lehi/st
»  alaleiitl, hambaille lehi/le
»  alalitl hambaill lehi/l

»  alaltitl. hambaillt lehi/lt
»  Olev hambailna lehi/na
»  saav hambailks lehilks
»  rajav hambailni lehi/ni
»  ilmaitl hambailta lehil/ta
»  Kkaasaiitl. hambai/ga lehi/ga

-sse-10pulise i-mitmuse sisseiitleva abil saame kujundada
koiki imitmuse kddndeid peale mitmuse osastava,
asendades -sse vastavate teiste 1oppudega (lehi/sse — lehils).

56. Pohikddndeiks on seega ainsuse ja mitmuse
omastav ja i-mitmuse -sse-Iopuline sisseiitlev, mis-
suguseid muuteid kddnamisel tuleb eriti silmas pidada. Samuti
tuleb tdhele panna neid kiindeid, mida me eelantud pohikiinete
varal otseselt ning holpsalt kujundada ei saa. Need on: ain-
suse osastav ja sisseiitlev ja mitmuse osastav.

Sellepiérast on jargnevais kddnamisniiteis jirjekindlasti antud
jargmised muuted: ainsusest: nimetav, omastav, osas-
tav, sisseiitlev; mitmusest: omastav, osastav,
sisseiitlev. Neid nimetame k#dinamise peamuuteiks
e. peakadndeiks ja esitame allpool alati samas jirjekorras, mis
siin toodud.

57. Pea- ning pohikddnete ja nende kaudu tuletatavate
kddnete tabel.
(P tdhendab peakainet, Jlj — ains. omast. ning tema kaudu tuletatavaid kiin-

deid, [] — mitm. omast. ning tema kaudu tuletatavaid kidndeid, . — i-mitm.
sisseiitl. ning tema kaudu tuletatavaid kaindeid.)

Ainsus. Mitmus.

d-mitm. i-mitm,
Nim. P lent lehed —
Omast. P B8 lehe P [ lentede -
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Ainsus. Mitmus.
d-mitm. i-mitm,
Osast. P lente —_ P lehti
Sisseiitl. fa) 0, -k-, -de P lehte — -—
{b) -sse B lchesse [ lehtedesse P.a lehisse

Seesiitl. B lehes [ lehtedes A lehis
Seestiitl. B lehest [ lehtedest A lehist
Alaleiitl. B8 lenele [] lehtedele  a lehile
Alaliitl. B lehel [ lehtedel a lehil
Alaltiitl, B lehelt [ lehtedelt  a lehilt
Olev B8 lehena [ lehledena  a lehina
Saav B leheks [ lehtedeks a4 lehiks
Rajav B leheni [] lehtedeni a4 lehini
Iimaiitl. B leheta [ lehtedeta  a lehita
Kaasaiitl, B8 lehega [] lehtedega  a lehiga

b. Kdindkonnad.

58. Et saada sonade kddnamisest holpsamat iilevaadet, liigi-
tatakse iihte viisi kddnatavad ning vilimuselt iihetaolised so6nad
riihmadesse, mida nimetatakse kddndkondadeks e. deklinat-
sioonideks. Kiesolevas raamatus on eesti kdidndsdnad rithmi-
tatud seitsmesse kididndkonda.

Esimene kddndkond
(maa-, koi-kdindkond).

Astmevahelduseta sonad, mille ains. nimetava
ja omastava 16pul on pikk vokaal vdi diftong

(maa, komitee, koi, patarei).

I alaliik: sdnad, mille ains. nimetava 16pul on pikk
vokaal, vilja arvatud ii, 4id (maa, komitee).

59. Naiit.:
maa Omast. Osast. Sisseiitl.
Ains. maa maad maasse
Mitm. maade maid maadesse e. maisse

Samuti kdinduvad: soo, suu, t00, 60, jdd, lun, puw, muu,
truu, v00, tee, kee, lee jne., ja kdik pika vokaaliga (vilja arva-
tud ii, iiii-ga) 1oppevad voor- ja laensonad: biiroo, komitee,
kanvaa, idee, kakadun jne.
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Diftongilistest sonadest kuuluvad siia hea, pea (e. hid,
pad; neis sonus on lubatav tarvitada niihdsti ea-d kui da-d),
mille mitmuse osastav on hkdid, pdid, mitm. sisseiitl. headesse
e. hdisse, peadesse e. pdisse.

60. Erijuhtumid. S@nul maa, soo, suu, t66, 60, jad ja
pea on peale hariliku -sse-16pulise sisseiitleva veel A-line sisse-
itlev: maha, sohu, suhu, tohe, ohe, jihe, pihe.

maa-liigi sdnust voib tarvitada ka -sid-1opulist mitmuse
osastavat, eriti neil puhkudel, kui -id-Idpuline osastav tekitab
kolalisi kokkusattumusi mone muu sonaga: feesid (vrd. teid,
mis voib olla tuletatud sdnast feie), kuusid, jadsid, leesid jne.

I alaliik: sonad, mille ains. nimetava 16pul on diftong
VvOi ii, @i (koi, politsei, loterii, piii).

61. Niit.:

koi Omast. Osast. Sisseiitl.
Ains. koi koid koisse
Mitm. koide koisid koidesse

Samuti: kae, krae, v0i, mai, pii, pii, sii, klii, prii jne.,
ja kdik diftongi voi ii, iii-ga 1oppevad vodr- ja laensonad:
patarei, kantselei, politsei, papagoi, loterii, aveniiii jne.

62. Erijuhtumid. Sonad hkea, pea kiinduvad nagu
maa, vt. 59. — Sonul aw, néu on ains. osastav praegu 15puta:
[seda] au, [seda] nou.

Teine kddndkond
(pesa-kdandkond).
Astmevahelduseta kahesilbilised sonad, mille ains.
nimetav on esimesel silbivaltel (pesa, nimi); kolme- ja
enamasilbilised sonad, mille 16pul on -far (lauljatar) voi
-elu (kdsitelu), ja nende taolised laensonad (seminar).

63. Nait.:

pesa Omast. Osast, Sisseiitl.
Ains. pesa pesa ‘pessa e. pesasse
Mitm. pesade pesi e. pesasid pesadesse e. pesisse
nimi
Ains. nime nime ‘nimme e. nimesse

Mitm. nimede nimesid nimedesse
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tauljatar
Ains. -tari -tari -tari e. -tarisse
Mitm. -taride -tare e. -tarisid -taridesse e. -taresse
kadsitelu
Ains. -telu -telu -lellu e. -telusse
Mitm. -telude -telusid -teludesse

Samuti kddnduvad:

(Nagu pesa [omast. pesa]:) osa, iva, kala, vana (mitm.
osast.: kalu, vanu), muna, kivi, huvi (mitm. osast.: mune, kive,
huve e. huvisid), talu, tulu, torn (mitm. osast.: falusid, tulusid,
torusid) jne.; (nagu nimi [nime]:) suvi, tivi, ldvi, lohi, hani,
sili jne.

(Nagu lauljatar [lauljatari] ;) eestilar, poisitar, kuningatar,
tanisijatar, hispaaniatar, pariisitar jne.

Nagu lauljatar kdindub ka rida kolmesilbilisi
laensdnu, mille viimases silbis on lihike vokaal ning
sellele jargnev liihike konsonant (-ar-, -er-, -al-, -on-,
-in-, -um- jne. -1opulised sonad): seminar [seminari], ohvitser,
insener, materjal, komisjon, apelsin, magasin, muuseum, raadium,
samojed jne.

(Nagu kdsitelu [omast. kdsitelu]:) harjutelu, keskustelu,
Onnistelu, motiskelu, esitelu, kiljatelu, “taotelu jne.

64. Erijuhtumid. Sonal kodu [omast. kodu] on olemas
harilikkude sisekohakiinete (kodusse, kodus, kodust) kdrval veel
vormid koju, kodu [=kodus] ja kodunt e. kottu.

Sonul lumi, meri, moéni, tuli, uni, veri, mis muidu kdin-
duvad nagu nimi, on ainsuse osastav erandlik: lund, merd,
monda e. mond, tuld, und, verd.

Sonu nagu pere [omast. pere] (e-1dpulisi) vt. 66.

Mirkus. Kui mdtteselgus nouab, voib pesa-kddndkonna kahesilbiliste

sonade ains. osastavas tarvitada ka ¢-10ppu, ndit.: /gat vastasmaja arent
ehivad lilled (vid. iga vastasmaja akent . ..).

65. Nagu iilaltoodud niiteist niha, on mitmuse osastav
2. kdindkonna sonul kas 10puta (pesi, vanu, kive, i-, u- voi
e-ga 1oppev i-mitmuse tiivi, vt. 46) vai -sid-16puline (pesasid,
nimesid, huvisid, talusid). Sonul, mil ainsuse osastava
16pul on -u véi -e (talu, nime), saab mitm. osast. olla ainult
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-sid-1dpuline: falusid, tulusid, torusid, kdsitelusid, nimesid.
hanesid, ttivesid jne. Harilikult on -sid-16pulised ka i-ga 16ppe-
vad sonad: helisid, olisid, nagisid, karisid, narisid jne.; ménel
i-sonal voib mitm. osast. siiski olla ka Ioputa ja nimelt e-ga
1oppeva tiivega: huve e. huvisid, tuve e. tuvisid, tide e. tadi-
sid, kive, samuti koigil -far-sonul ja nendesarnaseil laensonul:
lauljaiare, seminare, materjale, komisjone, muuseume jne.

a-lopulistest sonadest (kala, vana, sona jne.) pane
tahele jirgmisi mitm. osastavaid: (esimeses silbis on a voi 6:)
alu e. alasid, kalu, kanu, kavu e. kavasid, lavu e. lavasid,
pahu, rabu e. rabasid, sabu e. sabasid, tabu e. tabasid, vabu
e. vabasid, vagu e. vagasid, vanu, kovu e. kévasid, sonu
(esimeses silbis i) linu, isi e. isasid, ivi e. ivasid, lisi e. lisa-
sid, nisi e. nisasid; (esimeses silbis e, #:) emi e. emasid,
kehi e. kehasid, keni e. kenasid, keri e. kerasid, pesi e. pesasid,
teri, hiivi, kili e, kiilasid, pihi; (esimeses silbis o, u-) ode e.
odasid, mune, omi, osi e. osasid. Muud a-1opulised sonad on
harilikult -sid-16puga: ihasid, karasid, pirasid, rahasid jne.

Tédhele panna! Sénul, mil mitm. osast. 16puks on -sid,
i-mitmus puudub.

Kolmas kdindkond
(pere-, piiga-kiindkond).
Astmevahelduseta kahesilbilised sonad, mille ains.
nimetav on esimesel silbiviltel ning e-ldopuline
(pere) voi teisel silbividltel (piiga); kolme- ja enama-
silbilised, mille 16pul on -nna (kuninganna).
66. Niit. :

Omast. Osast. Sisseiitl.
pere
Ains. pere peret peresse
Mitm. perede peresid peredesse
piiga
Ains, piiga piigat piigasse
Mitm. piigade piigasid piigadesse
kuninganna
Ains, -ganna -gannat -gannasse

Mitm, -gannade -gannasid -gannadesse
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Samuti kdanduvad:

(Nagu pere [omast, pere]:) ime, wvale, vahe, male, kabe,
wvore, jume, kone, nire jne.

(Nagu piiga [omast. piiga]:) hdrra, summa, roosa, plika,
neitsi, juuni, hapu, nein, kalju, palju jne.

(Nagu kuninganna [omast. kuninganna):) lauljanna, preest-
rinna; kirjutajanna, voistlejanna, nditlejanna jne.

67. Erijuhtumid. Sonul kahju, lahja, rabla, vedru
on ains. osastav 1oputa: [seda] kahju, [seda] lahja [foitu],
[kiimme] rubla, [uut] vedru.

Sonul kere, nire, nore, pere, tare, tire ja pogri vdib ainsuse
sisseiitlev olla ka 18puta (kolmandal silbiviltel): ‘kerre e.
keresse, ‘nirre e. niresse, "ndrre e. noresse, ‘perre e. peresse,
“tarre e. taresse, ‘tirre e. tiresse, ‘pokri e. pogrisse.

Mirkus., Kui motteselgus nduab, voib sonade kahju, lahja, rubla,

vedru \6puta ains. osastava asemel tarvitada ka £-16pulist, ndit.: rublatki
ei olnud raha (vid. rublagi ei olnud raha [s. o. rubla el olnudki raha, vaid

midagi muud]).

Neljas kddndkond

(aasta-, madal-kiindkond).
Astmevahelduseta sonad, mille ains, omastav on kahe-
silbiline kolmandal silbiviltel (aasta [‘aastal, aus
[ausa], “haldjas [haldja], “kuulus [“kuulsa]); astmevahel-
duseta kolme-ja enamasilbilise omastavaga sonad
(madal [madala], kuningas [kuninga], kolmas [kolmanda], ase

[aseme]).
68. Niit.:
Omast. Osast. Sisseiitl.
‘aasta
Ains. ‘aasta ‘aastat ‘aastasse
Mitm. ‘aastate ‘aastaid ‘aastatesse e. “aastaisse
‘aus
Ains. ‘ausa “ausat ‘ausasse
Mitm. ‘ausate “ausaid ‘ausatesse e. “ausaisse
‘haldjas
Ains. ‘haldja ‘haldjat “haldjasse

Mitm. ‘haldjate “haldjaid ‘haldjatesse e. haldjaisse
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‘kuulus

Ains. ‘kuunlsa ‘kunlsat ‘kuulsasse

Mite,  kuulsate “kuulsaid ‘kuulsatesse e. “kuulsaisse
madal

Ains. madala madalat madalasse

Mitm. madalate madalaid  madalatesse e. madalaisse
kuningas

Ains.  kuninga kuningat  kuningasse

Mitm.  kuningate kuningaid kuningatesse e. kuningaisse

kolmas
Ains. kolmanda kolmandat kolmandasse
Mitm. kolmandate kclmandaid kolmandatesse e. kolmandaisse

ase
Ains. aseme aset asemesse
Mitm. asemete asemeid asemetesse e. asemeisse

(Nagu aasta [omast. aasta] 1) astja, vangla, sévja, haige,
Julge, reede, veski, voodi (mitm. osast.: veskeid, voodeid), chtu,
vainu, lo6du, soéonu, jdetu jne.; (nagu aus [“ausa):) oel, peats
[peatsi] (mitm. osast.: peatseid), saav [saava], joov, soend
{mitm. osast.: soendeid), laeng, loeng ijne.; (nagu haldjas
[haldja] ;) takjas, praunjas, jéukas, tookas, soodud [soodu],
Jjoobnud, viinud jne. :

(Nagu “kunlus [kuulsa] :) “roomus, joudus, “ainus [ainsal,
“voimus [‘voimsa], tippis [tdpsa], lihtis, soodus, hoogus, kindel,
‘vaagen, koorem; korsten, jooksev, andev, haavel [haavli], ingel,
number (mitm. osast.: haavleid, ingleid, numbreid), ankur, suhkur,
kangur jne,

(Nagu madal [madala]; kolme- ja enamasilbilise omasta-
vaga sonad:) vedel, kodar, wirin, sadam, wvanem, ilus, vigev,
pime [pimeda], tume, kaheksa, kirjutaja, usaldatavam, poletatav,
kevade, treial, miljon, kurat [kuradi], oppur, vikatid,
porgand, istung, logard, ripats, alasi, oherdi (mitm. osast.:)
treialeid, miljoneid, kuradeid, Oppureid, wikateid, por-
ganaeid, istungeid, logardeid, ripatseid, alaseid, oherdeid), minek,
tuulik, sooming, ritsep, onnetu, tdnamatu, voidelnu, kirjutatu
ine.; (nagu kuningas [kuninga]:) labidas, tinajas, sipelgas,
harakas, pihlakas, vasikas, viljakas, konelnud, valmistatud ijne.
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(Nagu kolmas [kolmanda],; nimetava 16pul -s, millele omas-
tavas vastab -nda.) neljas, viies, kuues, seitsmes, kiimnes, sajas,
tuhandes, miljones jne.

(Nagu ase [aseme],; ains. omastavas 16ppsilp -me, mis nime-
tavas puudub:) habe, ige, jise, sdde, vare, pude [pudeme], suge
[sugeme], tiihe, lade jne.

69. Erijuhtumid. fuhat, tuhande, tuhat, tuhandesse,
tuhandete, tuhandeid, tuhandetesse e. tuhandeisse. — paras,
paraja, parajat e. parast, parajasse, parajate, parajaid, para-
Jjatesse e. parajaisse.

Sonul kolmas, neljas, viies, kuues on ains. osastav: kol-
mandat e. kolmat, neljandat e. neljat, viiendat e. viiet, kuuen-
dat e. kuuet.

Sonal siéda [siidame], mis kdidndub nagu ase [aseme], on
ains. osastav: sidant.

70. Tahele panna! Sonus, mil ainsuse omastav
[=tiivi] 16peb i-ga, on mitmuse osastavas 1opu -id eel
tiive 16ppvokaaliks i asemel e: (veski:) wveskeid, (haavli:)
haavleid, (numbri:) numbreid, (miljoni:) miljoneid, (porgandi:)
porgandeid, (alasi:) alaseid jne,

See reegel on maksev ka seitsmenda kdandkonna kohta:
(kalli :) kalleid, (rukki:) rukkeid, (kauni:) kauneid jne. (vt. 83).

Viies kddndkond
(-ne-, -s-kaandkond).
Sonad, mille ains, nimetava lopul on -ne voi -s ja
omastava lopul -se (Zeine [teise], vares [varese]).

21t EINart.
Omast. Osast. Sisseiitl.
teine
Ains. teise “teist ‘teise e. teisesse
Mitm. teiste “teisi teistesse e. teisisse
‘vaene
Ains. ‘vaese “vaest ‘vaesesse

Mitm. ‘vaeste “vaeseid ‘vaestesse e. ‘vaeseisse
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‘teos :

Ains. ‘teose “teost *leosesse

Mitm. ‘teoste “teoseid ‘teostesse e. “teoseisse
punane

Ains. punase punast punasesse

Mitm. punaste punaseid punastesse e. punaseisse
vares

Ains. varese varest varesesse

Mitm. ‘vareste vareseid varestesse e. vareseisse
‘endine

Ains. “endise “endist ‘endisse e. ‘endisesse

Mitm. “endiste ‘endisi ‘endistesse e. “endisisse
‘raskus

Ains. ‘raskuse raskust ‘raskusse e. “raskusesse

Mitm. ‘raskuste ‘raskusi ‘raskustesse e. “raskusisse
virulane

Ains. virulase virulast virulasse e. virulasesse

Mitm. virulaste virulasi virulastesse e. virulasisse
kirjutus 3

Ains. kirjutuse  kirjutust kirjutusse e. kirjutusesse

Mitm. kirjutuste  kirjutusi kirjutustesse e. kirjutusisse
vastastikune

Ains. -Stikuse -stikust -Stikusesse

Mitm. -Stikuste -Stikuseid  -stikustesse e, -stikuseisse

Samuti kdidnduvad:

(Nagu teine [teise]; ains. omastavas kaks silpi ja teine
silbividlde:) naine, kuine, soine, maine, puine, jdine, vine jne.

(Nagu ‘vaene [‘vaese]; ains. omastavas kaks silpi ja
kolmas silbivilde:) “soene, ‘vdene, “maane, “puune, “kuune,
Jddne, “veene, 'luune jne.; (nagu ‘teos [teose] :) “kais, ‘veis,
‘piiiis, "Oes [‘Oekse] (peakiinded: des, ‘Oekse, “Oest, “oeksesse,
‘Oeste, “Oekseid, destesse e. ‘Oekseisse), “juus [juukse] (osast.
Juust jne., kdandub nagu “ges ["dekse]), “noos [‘nookse] jne.

(Nagu punane [punase]; ains. omastavas on kolm silpt
ja esimene voi teine silbivilde [punase, karjase]:) tuline,
vesine, rebane, tinane, kohane, karjane, kollane, soolane, tuuline,
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talvene, joulune jne.; (nagu vares [varese]:) teras, oras, sigis,
uudis, petis, annus, silmus, madrus, ollus, omas [omakse] (pea-
kiinded: omas, omakse, omast, omaksesse, omaste, omakseid,
omastesse e. omakseisse), vennas [vennakse], kdlis [kdlikse] jne.
(viimased kaks sona kadnduvad nagu omas [omakse]).

(Nagu ‘endine [endise]; ains. omastavas on kolm silpi
ja kolmas silbivalde:) ‘soomlane, “eestlane, "laulmine, “joo-
mine, “suuline, "aastane, “pikkune; “vdikene e. “vdike [‘vdikese],
‘pdikene e. “pdike [ pdikese], lookene e. 'looke [lookese] jne.;
(nagu ‘raskus [raskuse]:) ‘julgus, “suurus, “pohjus, “voitlus, pik-
kus, “toitlus, ‘maadlus, "oskus, "tundmus, “tervis, “kauplus jne.

(Nagu ovirulane [virulase]; ne-sonad, mil on neli silpi
[ajutine] voi mis on pikemad, kuid seejuures 1opevad kaas -
rohulise sonaosaga -ldne, -line, -ke e. -kéne ja -mine [para-
juslane, kirikuline, tinavaké(ne), konelemine]:) ajutine, paberine,
kartuline, pikaldane, pikergune, ligimene, mesilane, parajuslane,
rahaline, kirikuline, majanduseline, lilleke e. lillekene, tdnavake
e. tdnavakene, palumine, konelemine, kirjutamine jne.

(Nagu kirjutus [kirjutuse]; s-sonad, mil on ains. omastavas
neli voi enam silpe:) konelus, parandus, kasvatus, omnibus,
autobus, ehitis, kuivatis, hapatis, saadetis, elulisus, oskamatus,
ootamatus, paratamatus jne.

(Nagu vastastikune [vastastikuse]; ne-sdonad, mil on viis
silpi ning mille 16pul ei ole kaasrohulist sdnaosa -lane, -line,
-ké[ne], -mine.) kohastikune, kuristikune, kdrestikune, palavikune,
poletikune, alkoholine, materjaline, tingimusene jne.

Mirkus. Sonaosa -ke e. -kene, mis annab sonale vdikestava voi
meelitava tdhendusvarjundi (poisike [= viike poiss], emake [=armas ema]),
on kirjakeeles soovitavam tarvitada nimetavas ilma -ne-ta: lilleke [omast.
lillekese), lapsuke, laevuke, kohake, majake, paike, vdike, ldoke jne.

72. Eriliik. Sonad nagu ‘raudne [‘raudse], mil on -ne
konsonandi jidrel, ei kddndu tiiesti nagu “vaene [“vaese]:
neil liitub ains. osast. -# ja mitm. omast. -fe vokaalile, mitte
konsonandile, nagu teistel ne-, s-sonul (‘raudset, “raudsete, vid.:
vaest, vaeste). Nait.:

Omast. Osast, Sisseiitl.
‘raudne
Ains. ‘raudse ‘raudset ‘raudsesse

Mitm. ‘raudsete ‘raudseid  raudsetesse e. ‘raudseisse
4
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Samuti kidnduvad: kuldne, vaikne, aegne, muistne, eilne,
homne, kaudne, siinne, sealne, eelne, kordne, jalgne, materjalne,
alkoholne jne.

73. Tdhele panna! Nagu nigime, on ne-, s-sonade
mitmuse osastaval kaks kuju: ta on kas Ioputa (Zeisi,
raskusi, virulasi, kirjutusi) voi -id-16puline (teoseid, raudseid,
punaseid, vareseid, vastastikuseid). Tuleb silmas pidada jarg-
misi juhiseid : ‘

a) Kui -ne-, -s-sona ainsuse omastavas on kaks silpi
teisel silbiviltel voi neli silpi, siis on mitmuse osastav
10puta: teise — fteisi, naise — naisi, virulase — virulasi,
harjutuse — harjutusi.

b) Kui ainsuse omastavas on kolm silpi esimesel
voi teisel silbiviltel, siis on mitmuse osastaval lopp -id:
punase — punaseid, uudise — uudiseid.

¢) Kui ainsuse omastavas on kaks vdi kolm silpi
kolmandal silbivialtel, siis kidindub ta, nagu oleks ta
iihe silbi vorra pikem: kahesilbiline “vaese kiindub nagu
kolmesilbiline punase (“vaese — “vaeseid, punase — punaseid),
kolmesilbiline "endise kidndub nagu neljasilbiline ajutise (Cendise —
‘endisi, ajutise — ajutisi); samuti kiinduvad: “feose nagu varese,
‘soomlase nagu wvirulase, “julguse nagu kirjutuse, “vdikese nagu
esimese jne.

d) -s-s6nad, mis on ains. omastavas pikemad kui
neljasilbilised, on mitmuse osastavas alati I6puta:
ootamatuse — ootamatusi, paratamatuse — paratamatusi,; -ne-
sonad, mis on pikemad kui neljasilbilised, Iopevad
mitmuse osastavas -id-ga: vastastikuse — wvastastikuseid,
alkoholine — alkoholiseid (erandiks on ainult sonad, mille
1opul on kaasrdhuline -lane, -line, -ké[ne], -mine [vt. 71): para-
juslane — parajuslasi).

74. Neil ne-, s-sonul, mille mitm. osastav on l1dputa
(teisi, esimesi, raskusi, kirjutusi jne.)), on ainsuse sisse-
iitleval kaks kuju: 16puta ja -sse-lopuline, niit.: “feise
e. feisesse, esi'messe e. esimesesse, ras'kusse e. raskusesse, kir-
JWtusse e. kirjutusesse jne. — Muil ne-, s-sénul (mille mitm.
osastava 1opul on -id) on ainsuse sisseiitlev ainult -sse-16puline:
teosesse, alusesse, vastastikusesse, karjasesse jne.
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Kuues kddndkond

(soda-, kasi-kdindkond).

Astmevaheldusega sonad, mille ainsuse nimetav on
tugevas ja omastav ndrgas astmes (soda—sdja, kisi — kde).

Ialaliik: sdnad, mis kdinduvad nagu sdda, jogi, leht,
joud, soe, padi, ader, “maastik.

75. Niit. .
Omast. Osast. Sisseiitl.

soda

Ains.  SOja soda ‘sotta e. sojasse

Mitm.  sodade sodu e. sodasid  sodadesse e. sdjusse
jogi

Ains.  joe Jjoge jokke e. “joesse

Mitm.  jogede jogesid jogedesse
“leht

Ains. lehe “lehte “lehte e. lehesse

Mitm.  lehiede “lehti ‘lehtedesse e. lehisse
jond

Ains,  jou joudu Joudu e. ‘jousse

Mitm. joudade joude e. joudusid ‘joududesse e. jouesse
‘soe

Ains.  Sooja ‘sooja ‘sooja e. soojasse

Mitm.  ‘soojade  “sooje ‘soojadesse e. soojesse
padi

Ains.  padja ‘patja ‘patja e. padjasse

Mitm. ‘patjade  “patju ‘patjadesse e. padjusse
ader -

Ains. adra ‘atra ‘atra e. adrasse

Mitm. ‘atrade ‘atru ‘atradesse e. adrusse
‘maas'tik

Ains.  -Stiku -S'tikkn -'stikku e. -stikusse

Mitm. -S'tikkude -s'tikke -s'tikkudesse e. -stikesse

Samuti kddnduvad:

(Nagu soda [sdja]; nimetavas kaks lihikest silpi:) rida,
viga, nba (mitm. osast.: ube), dde, kude [koe], tode, vagu, sadu

TaRTU ULIKOOLY
RAAMATUKOGBU
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(mitm. osast.: odesid, kudesid, todesid, vagusid, sadusid) jne.;
(nagu jogi [joe]:) tugi, lagi, vdgi, regi, mdgi, tébi [tove] ine.

(Nagu leht [lehe]; ains. nimetav iihesilbiline:) sulg, jilg, pdev,
kord, must, neem, talv, korb [kOrve], ou, jalg, hind, long, leib,
kdi (mitm. osast.: jalgu, hindu, longu, leibu, kdiu), nui, kont,
poiss, leek, tool, pold, vihk, laul, samm, kolb [kolvi], joul (mitm.
osast.: nuie, konte, poisse, leeke, toole, polde, vikke, laule, samme,
kolbe, joule e. joulusid) jue.; (nagu joud [jou]:) loog [loo,
osast. loogu], pood [poe, osast. poodi], saag [sae], roog [roa]
(mitm. osast.: roogi), l66g [loa] (mitm. osast.: [60gu) jne.; (nagu
soe [sooja].) loe, roe, sae [saaja] (mitm. osast.: saaju).

(Nagu padi [padja]; ains. nimetav i-ldpuline ning esimesel
silbivéltel, omastav teisel silbiviltel:) kiri, pohi, asi, kuri, ahi
[akju], ori, osi, kuhi, vari (mitm. osast.: kurje, ahje, orje, osje,
kuhje, varje) jne.; (nagu ader [adra]; ains. nimetav -er-, -el-1opu-
line ning esimesel silbiviltel, omastav teisel silbiviltel:)
sober, poder, kabel [kabla], oder, koger, teder, kubel [kubla]
(mitm. osast.: otri, kokri, tetri, kupli e. kuplasid) jne.

(Nagu “maastik [‘maastiku] ; -ik- ja -elm-1opulised sonad, mis
on kahesilbilised kolmandal silbividltel /[‘maastik]
voi kolme- ja enamasilbilised /[kujutelm, tinavastik]:)
‘moistlik, “moisnik, ‘kortsmik, “kandmik, laevastik, kannatlik,
habemik, kanarbik, tdnavastik, ‘teatelm [‘teatelma], kujutelm,
harjutelm (mitm. osast.: featelmi, kujutelmi, harjutelmi) jne.

Nagu ‘maastik kiindub ka rida konsonandiga 15ppevaid
laensdénu, mil viimases silbis on iiks hailik pikk
(ndit. “kompass —s on pikk, ‘passiiv—i on pikk, kubermang —
n on pikk) ning mis seejuures on kahesilbilised kolmandal silbi-
viltel (“apteek) voi kolme- ja enamasilbilised (komandant), niit.:
“kompass, “apteek, “kompuek, piiskop, “kontsert, ‘pistong, “kont-
raht [kontrahi], “passiiv, kubermang, parlament, karussell jne..

76. Erijuhtumid. Ains. omastavas a-ga 1oppevail sonut
ais [aisa], hein, kael, kaer, kaun, koer, nael, ndel, oks, ots, pael,,
saks, sein, soel, vits, oun (nende sisehddlikuiks on diftong —+ ¢,
n, r, s voi lihike vokaal + ks, ¢s) ja i-ga 10ppevail poiss, piiks
esineb mitmuse omastava kujuna harilikult vorm, mille
tunnuseks on -fe ja mil tiive 16ppvokaal puudub: “aiste (= aisade),
heinte, kaelte, kaerte, kaunte, koerte, naelte, noelte, “okste, “otste,
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paelte, “sakste, seinte, soelte, “vitste, Ounte, poiste, "piikste. Nende
te-liste kujude asemel voib tarvitada ka harilikke, de-lisi (‘aisade,
“heinade, “kaelade, “kaerade jne.).

-ik-16pulisil maastik-tiiibi sonul on hariliku -ikkude-16pu-
lise mitm. omastava korval olemas veel liihem -ike-ldpuline
mitmuse omastav: maastike (e.maastikkude), moistlike,
kortsmike, laevastike, kannatlike jne.

Sonal kdik [koige] on mitmuse omastav koigi e. koikide;
mitm, nimetav puudub: selle aset tdidab ains. nimetav koik. —
Sonul rohi [rohu], rehi [rehe], 6lu e. 6lut [olle] on peakainded:
rohi, rohu, “rohtu, “rohtu e. rohusse, ‘rohtude, “rohtusid e. rohte,
“rohtudesse e. rohesse; rehi, rehe, ‘rehte, ‘rehte e. rehesse,
“rehtede, “rehti, ‘rehtedesse e. rehisse; olu(t), olle, olut, ollesse,
“ollede, “ollesid, “olledesse.

Sona leem [leeme] vt. 81.— Sonu uks [ukse], laps [lapse] vt. 82.

77. Samuti nagu teise kdindkonna sonul (vt. 65) nii on ka
kuuenda kidindkonna sonul mitmuse osastav kahe-
sugune: kas 10puta (lehti, sodu, sooje) vdi -sid-ldpuline
(jogesid, joudusid). Esmasilbivdltelisil sonul, mil ain-
suse osastava lopul on -z voi -e (vagu, joge), saab mitm.
osast. alla ainult -sid-16puline: wvagusid, sadusid, ladusid,
todesid, tugesid, vagesid, regesid jne. Muud sonad on enamasti
alati 1oputa: ridu, ube, sulgi, jalgu, toole, asju, orje, otri, moist-
likke, kontserte jne. Kui vaja, vdib aga neiski sonus tarvitada
-sid-1oppu, ndit.: pakkmsid (kui tahetakse vahet teha pakkude
ja pakkide vahel: Ioputa osast. pakke voib tidhendada niihasti
*pakkusid’ kui ka 'pakkisid’), kddrusid, sulgusid jne.

Kui mitm. osastav on 16 puta, siis voib tema tiivi Ioppeda
kas i-, u- voi e-ga (vrd. eespool 65 ja 46). Missugust vokaali
neist kolmest nimelt tarvitada, oleneb sellest, missuguse
vokaaliga lopeb ainsuse osastav.

Kui ains. osastava 1opul on e, 16peb mitmuse osastav
i-ga: (lehte:) lehti, (sulge:) sulgi, (jarve:) jdrvi, (tetre:) tetri jne.

Kui ains. osastava 1opul on i v0i &, 16peb mitm. osastav
e-ga: (konti:) konte, (poodi:) poode, (kontserti:) kontserte,
(karusselli:) karusselle, (laulu:) laule, (vihku:) vihke, (auku:)
auke, (laevastikku:) laevastikke jne. (vrd. teise kéddndkonna
i-lisi sonu: [kivi:] kive, [lauljatari:] lauljatare jne., vt. 65).
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Kui ains. osastava 16pul on a; siis oleneb mitm. osastava 10pp-
vokaal eelviimase silbi vokaalist: sonul, mil eelviima-
ses silbis on a, i, 0, ei, @i, 16peb mitmuse osastav u-ga:
(jalga:) jalgu, (patja :) patju, (silda ) sildu, (viga:) vigu,(6una:)
Ounu, (sdda:) sodu, (heina:) heinu, (seina 2) seinu, (kdia:) kiin,
(vd@ina:) vdinu jne. (vrd. teise kiindkonna sonu: [kala:] kalu,
[sOna:] sonu, [lina:] ling jne., vt. 65); sonul, mil eelviima-
ses silbis on mdoni muu vokaal (e [kuid mitte ei], o,
u, & [kuid mitte 47}, 6, &), 16peb mitmuse osastav i-ga:
(metsa:) metsi, (kujutelma :) kujutelmi, (konna :) konni, (kohta :)
kohti, (sukka ) sukki, (musta:) musti, (mdrga :) margi, (pdeva.:)
pdevi, (sdota:) sooti, (kiilma:) kiilmi jne. (vrd. teise kiaindkonna
sonu: [tera:] teri, [piiha ] piihi jne.). — Viimasel reeglil on jirg-
mised erandid: a) i-lised sonad pikk, king, silm, iga [ea] 1Gpe-
vad mitmuse osastavas i-ga, mitte u-ga: pikki (vrd. sildu), kingi,
silmi, igi (vrd. ka jargmisi teise kddndkonna i-lisi sonu : isi, ivi,
lisi, nisi) ; b) sdnad, mil mitm. osastava 1dppvokaali eel on j voi i,
ei 1ope mitmuse osastavas i-ga, vaid e-ga: kurje (vrd. musti),
orje,ohje, nuie; c) esmasilbividltelised sonad, mil esimeses
silbis on # voi 0, eil6pe mitm. osastavas i-ga, vaid e-ga: nuge (vrd.
sukki), ube, kode (vrd.vastavaid teise kdindkonna sonu : mune, ode,
seevastu aga: omi, osi, vt. 65); d) sdnade kebi, neli, vali mitm.
osastav on: kepje e. kepju, nelje e. nelju, vilje e. vilju.

78. Kuuenda kddndkonna sonul on i-mitmuse kddnded
alati samas astmes kui vastavad ainsuse ki&in-
ded. Niit.:

i-mitm. Ains.
jalgn — jalusse Jalga — jalasse
rindu — rinnus rinda — rinnas
lehti — lehil lehte — lehel

“keeli — keelita

laevastikke — laevastikele

‘uusi — uusilt
“varsi — warsist
jélei — jalil
Riilgi — kiilis
hdrgi — hdrjele
pargi — pdrjest

‘keelt — keeleta

laevastikku — laevastikule

‘unt — uuelt
‘vart — varrest
Jalge — jiljel
kiilge — FRiiljes
hdrga — hirjale
pdrga — pdrjast
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Nagu neist nditeist selgub, on sadraseil sonul i-mitmuse
kiindeid holpus kujundada mitmuse osastavast: voe-
tagu mitm. osast. (ndit. jalgn), asetatagu samasse ast-
messe, milles asetsebvastavainsusekddne (jalgu —
jalu-, vid. ainsuses: jalga — jala-) ning liidetagu nii
kujunenud tivele otsitava kdinde lopp (yalu-s,
jalu-st jne.). Kui seejuures mitm. osastava sisekonsonan-
diks on s (uusi, kdsi), siis jadb see s piisima koigis
i-mitmuse kaindeis (uusile, uusilt, kisil, kasist, varsilt jne.). —
Uksikasjust peetagu meeles, et sonus, mil ains. osastav 1opeb e-ga
(jilge), on i-mitmuses j kadunud i eelt: jdlis (varem: jdljis,
vrd. ainsuses: jdljes), ning et sdnus, mil ains. osastav 1opeb a-ga
(hirga), ei esine i-mitmuses j jarel kunagi i-d, vaid alati e: hdrjelt.

Mirkus. Kiesolevas paragrahvis esitatud norga-astmeliste i-mitmuse
kiinete asemel tarvitatakse ka vorme, mille tiivi 16peb e-ga ja mis on alati
tugevas astmes (nn. ,e-mitmus“ ; soovitavam nimetus: koonduslik d-mit-
mus), ndit.: “jalgel, “silmele, “pakkel, “lehtest, “kohtega, “sammele, kirja nikkelt,
usk’likkele jne. Uhest osast neist sonust on esinemas ka samakujuline mitm.
omastav: “jalge [= jalgade] all, ‘silme abil jne. Saidraseid mitmusvorme oleks
soovitay tarvitada iiksnes luuletuskeeles; harilikus iildtarvitatavas kirja-
keeles tuleks nende asemel tarvitada reeglipdrast d- voi i-mitmust. Ainult
koondusliku mitmuse omastav vdib vahel esineda ka harilikus kirjakeeles,
nimelt mones rahvapirases konekidnus, néit.: jalge all, tombas saba jalge
vahele, silme ees, rinde alt valutab jne.

79. Tahele panna! Ei tohi segi ajada kuuenda
kiindkonna sonu, mis kainduvad nagu ‘maastik (kaks silpi
ja kolmas silbivdlde) neljan da kidindkonna sonadega, mis
kiinduvad nagu madal (samuti kaks silpi, kuid esimene
voi teine silbivdlde). Vrd. ndit.:

Kuues k#andkond. Neljas k#indkond.
‘maastik — ‘maastikke nastik — nastikuid
‘nditlik — ‘nditlikke tuulik — tuulikuid
‘kompuek — “kompuvekke olek — olekuid
‘pistong — pistonge istung — istungeid
“kontsert — “kontserte logard — logardeid

80. Kuuenda kiindkonna p-, f-, k-16pulisi laensdnu nagu
kompuek, kotlet, piiskop jts. on lubatav kirjutada ka kahekordse
p, t, k-ga (kompuekk, kotlett, piiskopp jne.). Seesugune Kkirju-
tusviis ei ole aga soovitav, sest see tekitab asjatu erandi § 25-d
toodud iildreeglist.
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I alaliik: sdnad, mille ains. nimetava sisekonsonandiks
onliht-4 n, r, s (keel, soon, suur, kasi, uus) voi rs (vars)
ja mille omastava 16pul on -e (keele, varre).

81. Niit.:

Omast. Osast. Sisseiitl,
kasi
Ains. ‘kde “katt ‘kitte e. “kdesse
Mitm. kdte kdsi katesse e. kisisse
uus
Ains. une ‘uut ‘uude e. uuesse
Mitm. uute “uusi uutesse e. uusisse
vars
Ains. varre ‘vart ‘varde e. varresse
Mitm. varte “varsi vartesse e, varsisse
‘kaas
Ains. kaane “kaant ‘kaande e. kaanesse
Mitm. kaante ‘kaasi kaantesse e. kaasisse
“keel
Ains. keele “keelt ‘keelde e. keelesse
Mitm. keelte “keeli keeltesse e. keelisse

Samuti kidinduvad :

(Nagu kdsi [kae]:) esi, kesi, liisi [loe], mesi, susi [soe],
sisi [soe], tosi, vesi,

(Nagu waus [uue]:) kuus, niis, tdis, 0is, paas [pae] jne.;
(nagu vars f[varre]:) pars, tors, kors, hirs, kirs [kirre] jne.;
(nagu kaas [kaane]:) kiiiis, laas, lads, o0os.

(Nagu keel [keele]:) meel, tuul, nool, huul, joon, soon, hiir,
ddr, suur, peen jne. ja m-line sona leem (peakiinded: “leem, leeme,
‘leent, ‘leeme e. leemesse, leente, “leemi, leentesse e. leemisse).

82. Erijuhtumid. ks [tihe], kaks [kahe] (peakainded:
‘liks, iihe, ikt e. ‘lihte, ‘“iihie e. lihesse, ‘“iihtede, ‘iihtesid e.
“Gksi, ‘iihtedesse e. iiksisse samuti: kaks). — mees, mehe,
‘meest, mehesse, meeste, mehi, meestesse e. mehisse.

Erandina kuuluvad kiesolevasse alaliiki uks [ukse], laps
[lapse], mille peamuuted on: ‘uks, “laps; ukse, lapse; “ust, “last;
‘ukse, “lapse e. uksesse, lapsesse; uste, laste; “uksi, “lapsi;
ustesse, lastesse e. uksisse, lapsisse.
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Seitsmes kddndkond
(murre-kddndkond).

Astmevaheldusega sonad, mil ains. nimetav on ndrgas
ja omastav tugevas astmes (murre — murde).

83. - Nait::
Omast. Osast. Sisseiitl.
. murre

Ains. ‘murde wurret ‘murdesse

Mitm. murrete ‘murdeid murretesse e. “murdeisse
hammas

Ains. “hamba tammast “hambasse

Mitm. hammaste “hambaid hammastesse e. ‘hambaisse
tiitar

Ains. tiitre tiitart ‘tiitresse

Mitm. tiitarde tiitreid tiitardesse e. ‘tiitreisse

Samuti kddnduvad:

(Nagu rmurre [murde]; ains. nim. 16pul -e:) kdoide, ehe, aine,
hape, riie, hoone, kaste, kddne, vote, vise [viske], tarve [tarbe],
loe [loode], heie [heide], heide [heite] jne. ning sdna [ouna.

(Nagu hammas [hamba]; ains. nim. 16pul -s voi -{:) kinnas,
vooras, kaigas, varas, kirves, hernes, helmes, kdrbes, kallis, rukis,
kaunis (mitm. osast.: kalleid, rukkeid, kauneid), ainus [ainu],
neitsit [‘neitsi] jne.

(Nagu titar [tifre]; ains. nim. 10pul -/, -n, -r:) kiinal,
kannel, pastel, katel, aken, peenar, kiiiinar, matar jne.

84. Eriliik. Sonad nagu liige [liikme], seeme ['seemne]
(neil on ainsuse omastavas 10ppsilp -me voi -ne, mis ains.
nimetavas puudub) ei kddndu tdiesti nagu murre ["murde]:
nende mitmuse omastav on tugevas astmes (likmete,
“seemnete,; vrd. murrefe, mis on ndrgas astmes). Niit.:

X Omast. Osast. Sisseiitl.
liige
Ains. litkme liiget “litkmesse
Mitm. Miikmete Mlitkmeid litkmetesse e. “liikmeisse

Samuti kddnduvad : aste, seitse, juhe [juhtme], anne [andme,
seeme, mdhe [mahkme], kiimme (ains. osast. kimmet e. kimmend),
voti, mitu jne,
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85. Muud erijuhtumid. Sonul kohus [kohtu], pisut
[pisku] on ains. osastav: kokut, pisut, ja mitm. omastav: “kofh-
tute, piskute.

r-sonul aher [ahtra], vaher [‘wahtra] ja s-sonul hoolas
[hoolsa], armas [*armsa], valvas [‘valvsa], drgas ['drksa], pilges
['pilksa], torges [torksa], sinnis [‘siindsa], onnis [‘ondsa] jne.,
mil ains. omastava Idpul on -sa ning selle -sa eel on
vokaal kadunud, on mitm. omastav alati tugevas
astmes: “ahirate, “vahirate, “hoolsate, “armsate, “valvsate, “drk-
sate, “pilksate, “torksate, “siindsate, “Ondsate jne.; nende ains.
osastav vOib olla kas norgas voi tugevas astmes: akert e.
‘ahtrat,vahert e. “vahtrat, armaste. armsat, hoolaste. hoolsat jne.

86. Tdhele panna! Kui vordleme kuuenda kaind-
konna astmevaheldust seitsmenda kidindkonna oniagas
nieme, et nad on teineteisele vastupidised: kuuendas kiind-
konnason nimetav tugev ja omastav nork (niit. vald —
valla), seitsmendas aga just iimberpoordult — nimetav nork
jaomastav tugev (ndit. kolle — kolde), Molemate kiind-
kondade astmevahelduste vahekorda koigis kiindeis pildistab
jargmine kavastis (kus jamendatud trikk tihendab tugevat
ja harilik jimendamata triikk norka astet):

Ainsus. Mitmus.

VI kddndk. VII kigdndk. VI kadndk. VII kéindk.
Nim. vend kinnas vennad kindad
Omast. venna kinda vendade kinnaste
Osast. venda kinnast vendi kindaid
Sisseiitl. { venda { — { vendadesse { kinnastesse

vennasse \ kindasse vennisse kindaisse
Muud } R bt { vendgdes { kL:rzrzas.tes
kédnded vennis kindais

Voorsonade, liitsonade ja pirisnimede kddnamine,

87. Voorsonadest kddnduvad niit.: palée nagu fee, papa-
g0i nagu koi, bensiin nagu liin (soda-kaindkond), kultdur nagu
uur, télegraaf nagu komandant, hispdanlane nagu soomlane,
héeros nagu voorus, giimndasium nagu raadium (pesa-kddandkond),
masurka nagu plika (pere-, piiga-kiindkond), mekdanika nagu
kaheksa, geogrdafia nagu wvoitleja, téhnik, matemdatik nagu
tuulik, naiivne nagu raudne, térmoméeter nagu meeter.
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Voorsonad deklineeruvad alati nagu nende
lopposa, alates peardohulisest (v0i sellele jargnevast
kaasrohulisest) silbist, viimane kaasa arvatud (blankétt
nagu kett, térmoméeter nagu meeter).

88. Vrd. liitsonade kaidnamist: kingsepp, kingsepa, Rking-
seppa, kingseppa e. kingsepasse, kingseppade, kingseppi. ..,
esimees, esimehe, esimeest..., vanaséna, vanasonale, vana-
sonad ..., tulipunane, tulipunase, tulipunast...; aga: vaenelaps,
vaeselapse, vaestlast, vaesesselapsesse, vaestelaste, vaeseidlapsi...,
viimnepdev, viimsepdeva, viimsetpdeva..., teinepool [= abi-
kaasa), teisepoole, teistpoolt ... (vid. veel: vaeslaps, vaeslapse,
vaeslast, vaeslapsesse..., mille esiosaks on waene-sona konso-
nantlopuline tiivi, vrd.: vaes/t, vaes|te).

Liitsdnus kaindub harilikult ainult viimane liitosa
(kingsepp, -sepa, -seppa jne.). Ainult kui liitséna esiosa 15peb
-ne-ga (s. o. kiandub nagu feine, vaene, raudne), siis deklinee-
ruvad molemad osad korraga (vaenelaps, wvaeselapse,
vaestlast jne.: vrd. sdna vaeslaps, mille esimene liitosa ei 15pe

-ne-ga ega kdindu jirelikult teise osaga koos).
Mirkus. Sona ratsep (madal-kdindkond) ei kddndu mitte nagu sepp,
sest ta ei tundu praegusel ajal enam liitsdonana.

89. Eesti parisnimedest deklineeruvad niit.: Raud [Raua]
nagu raud (soda-kaindkond), Jogi [Joe] nagu jogi, Hurt [Hurda]
nagu hurt, Kallas [Kalda] nagu kallas (murre-kdandkond), Rebane
[Rebase] nagu rebane, Pihlakas [Pihlaka] nagu pihklakas, llmar
[llmari] nagu joomar (aasta-, madal-kaindkond), Mihkel [Mihkli]
nagu haavel, Leena [Leena], Ranna [Ranna] nagu piiga, Koort
[Koordi] nagu part, Ants [Antsu] nagu miirts, Toomas [Tooma]
nagu hammas, Tallinn nagu linn (ains. sisseiitl.: Tallinna e.
Tallinnasse), Tartu nagu ohtu (ains. sisseitl.: Tarfu e. Tartusse),
Narva, Valga, Soome nagu piiga (ains. sisseiitl. : "Narva, Valka,
‘Soome e. Narvasse, Valgasse, Soomesse), Noo nagu l6o (maa-,
koi-kiandkond; ains. sisseiitl.: Nokku e. Noosse), Munamdigi
[Munamde] nagu mdgi, Postimees [Postimehe] nagu mees, Vane-
muine [Vanemuise] nagu virulane; tihele panna: esmasilbi-
viltelised Jiiri, Mari, Luha, Véoru jne. deklineeruvad nagu pere
(ains. osastav on seega: Jirit, Marit, Luhat, Vorut; linnanimel
Véru on ains. sisseiitlev ‘Vorru e. Vorusse).
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Eesti pédrisnimed kddnduvad nagu vastava-
kujulised iildnimed (Raud nagu raud, Mihkel nagu haawvel);
esmasilbividltelised astmevahelduseta nimed (Jiri, Luha)
kuuluvad koik pere-kidindkonda.

Eesti kohanimedel (mis on harilikult ains. omastava
kujul: Valga, Kuressaare, Nomme, Torva jne.) voib ains.
sisseiitlev olla tugevaastmeline ning 16puta, sellest hooli-
mata missugusesse kddnamisliiki sona ise kuulub ([sditis] 7artu,
Valka, Tallinna, Vorru).

90. Voornimedest deklineeruvad nidit.: Krausberg nagu
kontsert, Caesar nagu joomar, Vergilius nagu kirjutus, Kyros
nagu voitlus, Lehti nagu voodi, Oksanen nagu komisjon, Bélinkov
nagu ohvitser, Ameerika nagu kaheksa, New York [loe: njuu-jork]
nagu kork, Pariis nagu riis, Voltaire [loe: voltddr| nagu manéer,
Nagy [ungari nimi; loe umbes: nodj] nagu rotf, Bordeaux,
Diderot [loe: bordoo, didroo] nagu biiréo, Dupont [loe: diipone]
nagu kong, James [loe: dzeems] nagu raats [raatsi] jne.

Voorkeelsed pidrisnimed ehk liihemalt voornimed kiin-
duvad (vastavalt nende hddldamisele) nagu muudki
voorsonad (vi. 87; ndit.: Pariis nagu riis, Diderot [loe: didroo]
nagu biiroo). Kui nende 16pposa (s. o. viimase silbi 1opphédaliku)
kirjutusviis vastab eesti digekirjutusjuhiseile, siis alluvad nad ka
viltelisele astmevaheldusele (New York [New Yorgi]), vilja arva-
tud voorkeelsed perekonnanimed, mille nimetavaline kuju
jaetakse alati muutmata (Kant [Kant'i], Scott [Scott’i]).

Kui voornimi haildamisel 16peb konsonandiga, siis on
tema ainsuse omastava loppvokaaliks ildiselt i (Oksa-
nen — Oksanen’i, Dupont — Dupont’i, Voltaire — Voltaire'i) ;

92. Kéaind-
(@ tdhendab tugevat, ) — norka astet;
Tahele panna! [—V kaindkonnas on astmevahel -

Ains. nim. Ains. Ains.

ja omast. osast. sisseiitl.
I kddnd-
(Tiive 16pul on pikk

a) maa — maa _ﬂ{maad -sse {maasse (~ maha)

b) koi — koi koid (h4-vok.) (koisse
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selle i asemel on e ainult kahe- ja enamasilbilistel nimedel, mis
haaldamisel 1opevad liihikese s-ga, kui selle s eel on liihike
vokaal (Kyros — Kyros’e, Vergilius — Vergilius'e ; vrd. Adams —
Adams’i, Neuhaus — Neuhaus’i).

Mirkus. Soome -nen-15pulisi isikunimesid voib kddnata ka nagu eesti
-ne-sonu (V kdindkond), niit.: Oksanen — Oksase — Oksast — Oksasele
ine. (vrd.: oksane — oksase — oksast — oksasele jne.)

91. Tdhele panna! Eesti pirisnimedest vivad tarvi-
tamisel holpsasti segi minna sarnasekdlalised nimed nagu
Sild ja Silla, Ohakas ja Ohaka jts., millest esimesed on
nimetava kujul (Sild, Ohakas), teised aga ainsuse omastava taolised
(Silla, Ohaka). Vrd. niit. lauset: konelesin hdrra Sillaga,
millest ei ole vdimalik aru saada, kas koneteldud hdrra nimi on
Sild voi Silla. Kui soovitakse sddrasel korral nimede vahel
selget vahet teha, tuleb kirjutamisel koigis kaindeis peale nomi-
natiivi eraldada apostroofi abil tive nimetavaline osa, kui
selle tihttdheline kuju on piisinud, ndit.: nim. SiZla — omast.
Silla’ — osast. Silla’t — alaleiitl. Silla’le jue.; kus nimetavaline
kuju ei ole piisinud, seal apostroofi ei tule tarvitada:nim.
Sild — omast. Silla (ilma apostroofita ) — osast. Sild’a — alaleiitl.
Sillale jne. Vid. veel: Ohaka — Ohaka’ — Ohaka’t — Ohaka’le
ja Ohakas — Ohaka — Ohakat — Ohakale,; Jiris — Jiiris'e —
Jiiris't — Jiiris'ele ja Jiirine — Jirise — Jiris — Jirisele jne.

Voornimede kirjutamisel on apostroof peale perekonnanimede
eriti tarvilik nende nimede puhul, mille 1dpposa Kirjutusviis ei vasta
eesti digekirjutusjuhiseile, niit.: Shakespeare [loe: $éekspiir] —
Shakespeare’i — Shakespeare’ile; Bordeaux [loe: bordoo] —
Bordeaux' — Bordeaux'd — Bordeaux’le ; Dupont [loe: diip6™] —
Dupont'i — Dupont’ile jne.

kondade tabel.
0 (= null] on mirgiks, et vastav vorm on Ioputa.)
duseta sonad, VI ja VII kaandkonnas astmevaheldusega sonad.

Mitm. Mitm. Mitm.
omast. osast. sisseiitl.

kond.
vokaal voi diftong.) Rk
'de {maade -id maid isse }maadesse ~ maisse
koide -sid koisid -desse koidesse
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Ains. nim,
ja omast,

‘pesa — pesa

nimi — nime
lauljatar — lauljatart
kasitelu — kisiteln

‘pere — pere
‘piiga — piiga

kuninganna — kuninganna

‘aasta — ‘aasta
“aus — ‘ausa
“haldjas — “haldja
“kuulus — “kuulsa
madal — madala
kuningas — kuninga
kolmas — kolmanda
ase — aseme

‘teine —- teise

‘vaene — vaese

‘teos — “teose

punane — punase

vares — varese

“endine — ‘endise
“‘raskus — ‘“raskuse
virulane — virulase
kirjutus — kirjutuse
vastastikune — vastastikuse

(Tiives on kaks silpi ja 1.

-(i

Taudne — raudse ~(sejt

i ipiigat

Alns,
osast.

Alns,
sissefitl,

Il k#ind-

(Tiives on kaks lithikest silpi; kui silpe

pesa
nime
-tari

-telu

peret

-gannat

“aastat
“ausat
“haldjat
“kuulsat
madalat
-ngat
-ndat
aset

‘teist
“vaest
‘teost
punast
varest
“endist
“raskust
-last
-tust
-stikust

raudset

-5

-§e

=8se

pessa ~ pesasse
nimme ~ nimesse
-tari ~ -tarisse
-tellu ~ -telusse

I kéd#nd-

silbivdlde ning e-16pp voi
peresse

piigasse

-gannasse

IV kddnd-
(Tiives on kaks silpi ning

“aastasse
"ausasse
“haldjasse
“kuulsasse
madalasse
-ngasse
-ndasse
asemesse

V k##nd-
(Ains. nim. 16pul on -ge

“teise ~ teisesse
“vaesesse

“teosesse

punasesse

varesesse

“endisse ~ “endisesse
“raskusse ~ “raskusesse
-lasse ~ -lasesse

-tusse ~ -tusesse
-stikusesse

raudsesse



Mitm. Mitm, Mitm.
omast, osast, sisseiitl,
kond.
on rohkem, siis tiive 1opul -tar vdi -elu.)
pesade u pesi ~ pesasid ﬂﬂm pesadesse ~ pesisse
_de nimede nimesid & nimedesse
-taride id )-tare ~ -tarisid -taridesse ~ -taresse
-telude sm -telusid s i-teludesse

kond. ,
2. silbivdlde; kui tiivi on pikem, siis tema 16pul -nna.)
perede ., [peresid peredesse
-de piigade -sm piigasid -ﬂﬂsse piigadesse
-gannade -gannasid -gannadesse

kond.

3. silbivalde, voi rohkem silpe.)
‘aastate “aastaid “aastatesse ~ ‘aastaisse
“ausate “ausaid “ausatesse ~ ‘ausaisse
“haldjate “haldjaid "mm “haldjatesse ~ “haldjaisse

-m “kuulsate _ld ‘kuulsaid “kuulsatesse ~ “kuulsaisse

madalate madalaid % madalatesse ~ madalaisse
-ngate -ngaid 'lssu -ngatesse ~ -ngaisse
-ndate -ndaid -ndatesse ~ -ndaisse
asemete asemeid asemetesse ~ asemeisse

kond.

voi -s, omast. 16pul -se.)
teiste . “teisi teistesse ~ teisisse
“vaeste “vaeseid ‘vaestesse ~ “vaeseisse
“teoste “teoseid ‘teostesse ~ “teoseisse
punaste ﬂ punaseid '(S)m:se punastesse ~ punaseisse

! ( )t vareste vareseid varestesse ~ vareseisse

s u “endiste .. | ‘endisi g “endistesse ~ “endisisse

“raskuste -m “raskusi -(l)ssg ‘raskustesse ~ ‘raskusisse
-laste -lasi -lastesse ~ -lasisse
-tuste -tusi -tustesse ~ -tusisse
-stikuste -stikuseid -stikustesse ~ -stikuseisse

-(se)te raudsete -id raudseid 'tffsselraudsetesse bl deiaan

~-1Ss¢
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Ains. nir. Ains. Ains,
ja omast. osast. sisseiitl,
VI k#and-
(Ains. nim. on tugevas,
® 2, ® & O
a) sdda — soja s6da sotta ~ s3jasse
jogi — joe joge ) jokke ~ joesse
leht — lehe lehte n lehte ~ lehesse
joud — jou u joudu joudu ~ jousse
“soe — sooja “sooja - “sooja ~ soojasse
padi — padja patja 'm patja ~ padjasse
ader — adra atra atra ~ adrasse
“maastik — “maastiku -stikku -stikku ~ -stikusse
@ WS (] @ O
b) kdsi — kie katt n kitte ~ kdesse
‘uus — uue “uat “uude ~ uuesse
“vars — varre ‘t “vart -=de {’varde ~ varresse
“kaas — kaane “kaant “kaande ~ kaanesse
“keel — keele “keelt ‘m keelde ~ keelesse
VIl kddnd-
(Ains, nim. on norgas,
O ® |©) ®
murre — murde murret murdesse
hammas — hamba _I hammast _sse hambasse
tiitar — ‘tiitre tiitart “tiitresse
liige — liikme liiget lilkmesse

¢. Tadiendavaid médrkusi ja kokkuvétteid iiksikute
kddnamismuudete kohta.

Ainsuse osastav.

93. Tédhele panna! Ei tohi segi ajada ains. osastava
-d- ja -t-1oppu! Vrd. jargmisi niiteid :

maald lun/d aga: uu/t pere/t
soo/d mer/d var/t piiga/t
koild mon/d kaan/t aastalt
krae/d tulld keellt madala/t
kanvaald un/d soon/t kirjutajal/t

patareild ver/d hiir/t usaldatavalt
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Mitm, Mitm, Mitm.
omast. osast. sisseiitl.
kond.
omast. norgas astmes.)

) ® ® @ (@]
sodade sddu ~ sddasid sodadesse ~ sOjusse
jogede jogesid jogedesse
lehtede ﬂ lehti -ﬂem lehtedesse ~ lehisse

_de joudude joude ~ joudusid joududesse ~ jouesse
“soojade .. | 'sooje “soojadesse ~ soojesse
patjade -sm patju (-sse) | patjadesse ~ padjusse
atrade atru atradesse ~ adrusse
-stikkude ( ~-stike)|-stikke -stikkudesse ~ -stikesse

o @ @) &
kite kasi kitesse ~ kasisse (@)
uute “uusi -IESSE uutesse ~ uusisse

-m varte u ‘varsi vartesse ~ varsisse
kaante “kaasi _(I)sxe kaantesse ~ kaasisse
keelte “keeli keeltesse ~ keelisse

kond.
omast. tugevas astmes.)

(@) (5] O ®
murrete murdeid murretesse ~ murdeisse

’“’. hammaste _'ﬂ hambaid 'tmﬂ hammastesse ~ hambaisse

e tiitarde l “tiitreid . tiitardesse ~ ‘tiitreisse
liikmete (@) liikmeid 'lm liikmetesse (@) ~ liikmeisse

Ainsuse osastava 1opp -d esineb ainult sdnus, mis
lopevad pika vokaali voi diftongiga (s. o. esimese
kaindkonna sdnus: maa, krae, kanvaa, palarei), ja jirgmises
kuues sonas: lumi, meri, moni, tuli, uni, veri,; koigis
muis sonus tarvitatakse ainsuse osastavas -#-d (kui nad selles
kiindes ei ole piris 15puta).

Tihele panna! Tuleb keeletarvituses teineteisest lahus
hoida ka ains. osastava 16pp -£ ja mitm. nimetava
16pp -d, niit.: peret (ains. osast.) — pered (mitm. nim.), aastat —
aastad, madalat — madalad, usaldatavat — usaldatavad jue.

94. Pane tihele, mil ainsuse osastava 16pp -£ liitub konso -
nandile vdi vokaalile neis kahesilbilise ains. nimetava ja
omastavaga sonus, mis lopevad -, -n, -r, -s-ga:



Seitsmes kdidndkond
(astmevaheldusega sdnad).
kannel — “kandle — kannel/t
aken — “akna — aken|t
tiitar — ‘tiitre — tiitar|t
hammas — “hamba — hammas/t
Neljas kddndkond
(astmevahelduseta sonad).
“kindel — “kindla — kindla/t
‘vaagen — “vaagna — “vaagna/t
‘number — “numbri — ‘numbri|t
‘kuulus — “kunlsa — “kuulsalt
‘haldjas — “haldja — “haldja/t
Sadraseis I-, n-, r-, s-sonus liitub ainsuse osastava Iopp -t
seitsmenda kddndkonna (astmevaheldusega) sonus
konsonandile (kannel/t) ja neljanda kadindkonna
{fastmevahelduseta) sonus vokaalile (kindla|t).

95. Sonul i ks, kaks ja moni on korvati tarvitusel kaks ainsuse
osastava kuju: fihte ja iiht, kahte ja kaht, ménda ja mond. Neist
tarvitatakse pikemaid kujusid ihte, kahte, ménda, kui nad on lauses
rohutatud, ndit.: fal polnud siin iiht egi wvaenlast, seepdrast suutis
ta mon dagi korda saata (lauserohulised on ithtegi ja mondagi), mu venna
koolitunnistusel polnud ainustki kdhte (kahte on lauserdhuline). Kui nii.
sugused osastavad on aga lauses ilma rohuta, siis neid tarvitatakse vas-
taval liihemal kujul iht, kaht, ménd, nidit.: seal kuulsin iiht imelist
lauluviisi, mis meelest mul minna ei taha (sona itht on lauserdhutu ; rohu-
tatud on kdrvalolev sona imelist), néidki kaht pdremat sopra ei osanud
ta Riillaldaselt hinnata (sona kaht on lauserdhutu), sa sooviksid endale vist
mond huvitavat juturaamatut (ménd on rohutu, huvitavat — rohuline).

Ainsuse sisseiitlev.

96. Nagu eespool kiandkondade kisitlusel selgus, on viga
paljudel sonadel (teises ja kuuendas kaindkonnas, osalt ka esi-
meses ja viiendas) kaks sisseitleva kuju korraga, millest
iiks on 10puta, -de- voi -h-10puline ja teine -§se-10 p u-
line, néit.: ‘pessa e. pesasse, ‘tallu e. talusse, “jokke e. ‘joesse,
‘ahju e. ahjusse, poosas'tikku e. poosastikusse, tuulde e. luulesse,
Jjoonde e. joonesse, “dirde e. ddresse, sohu e. soosse, maha e.
maasse jne. Neid korvutiesinevaid vorme ei tohi tarvitada vabalt
labisegi, vaid neil kummalgi on oma eri tarvituspiirkond. Tuleb
nimelt silmas pidada jargmisi pohimétteid:
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a) Kui sisseiitlev tahendab kohta, kuhu mingi liikumine
on sihitud (vastates kiisimusele: kuhu?, nait.: ldks ‘metsa),
siis on ta harilikult kas 16puta, -de- voi -h-16pulisel kujul.
Niit.: pani liha “patta, ajas kassi "kotla, kuul tungis pare,
vajus sohu, unustatud lause tuli “meelde, jooksis mere
‘ddrde, pani kuulutuse aja’lehte, pistis mooga ‘tuppe jne.

b) Kui aga sisseiitlev ei tihenda liikumise kohta,
ruumi, vaid muid vahekordi (sel puhul ta saab vastata ainult
kiisimusele: kellesse? millesse?, mitte: kuhu?; néit
lauses: mis puutub minu kirjasse, siis poletasin selle juba dra),
siis on sisseiitlev harilikult -sse-1opulisel kujul. Néit.: fa
suhtub minu vennasse sobralikult, see neiu on armunud
oma onupojasse, poeg on tulnud isasse [s. o. poeg on
isa nigu], see poiss on wviga kiindunud oma sobrasse jne.—
Selles tihenduses on siiski vdimalik tarvitada ka ilma -sse-ta
sisseiitlevat, nimelt kui see -sse-ta sisseiitlev oma kujult killalt
selgesti erineb teistest kddnetest, nait.: mis puutub wude
majja, siis selle dirisime juba vilja (uude majja saab oma
kujult olla ainult sisseiitlev; vrd. aga: mis puntub ‘kirja voi:
la suhtub ‘venda, kus kirja v0i ‘venda ei tarvitse olla ainult
ainsuse sisseiitlevad, vaid voivad olla ka ainsuse osastava kujud).

Mirkus. Vahel tihendab -sse-ta sisseiitlev hoopis midagi muud kui
tema vastav -sse-line kuju, nait.: rakha kukkus maha [= maa peale],
15i teiba maasse [= maa sisse]. Ka on -sse-ta sisseiitlev ise vahel mitme
tihendusega, niit.: pani miitsi p d he [= pea Katteks], kuul tungis pahe
{= pea sisse], laskis koera maha hundi p ahe [= asemel], tombas saapa
Yjalga [= jala oisa], okas ldks jalga [= jala sisse], jne.

Mitmuse omastav.

97. Tidhele panna! Kui ainsuse osastav on 10puta
niit.: rege), siis voime mitmuse omastavat kujundada nii, et
liidame -de ainsuse osastavale. Niit.:

Ains. osast.  Mitm. omast. Ains. osast. Mitm. omast.
tuge tuge/de nditlikkn nditlikku/de
rida rida/de kompassi kompassijde
pakku pakku/de muuseumi  muuseumi/de

sépra sopra/de komandanti komandanti/de
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Miarkus. Ka muudel puhkudel on ainsuse osastava ja mitmuse omas-
tava 16ppude vahel suurt sarnasust (kuigi nende kaanete tiivi tihtipeale
erineb); nimelt kui ains. osastav Iopeb -d-ga, siis on mitmuse omastava
10pul -de, kui aga ains. osastava 16puks on -7, siis 16peb mitmuse
omastav harilikult ~fe-ga; niit.: soo/d — soo/de, koild — koi/de, tulld —
tule/de; vet/t — velte, tuul/t — tuullte, teis/t — teis/te, kollas/t — kollas/te,
vote/t — wvbtelte, kallis/t —- kallis/te, mahelt — mahkmelte, sadelt — sade-
melte, pongerja/t — pongerja/te jne. FErandiks on sdnad nagu pere/t —
perelde, piigalt — piiga/de, kuninganna/t — kuninganna/de (kolmanda
kdandkonna sonad) ja kannel/t — kannellde, aken/t — akenl/de, tiitarlt —
titar/de (I, n, r-ga 1oppevad seitsmenda ki#ndkonna sonad), mil ains. osas-
tavas on =-f ja mitm. omastavas ~de.

Mitmuse osastav.

98. Négime juba eespool (vt. 60, 65, 77), et teatavais kiind-
kondades (esimeses, teises ja kuuendas) voib ja peabki sagedasti
16puta voi -id-16pulise mitmuse osastava asemel
tarvitama -sid-1opulist: fugesid, talusid, rahasid, varasid
e. varu, pakkusid e. pakke, helisid, kuusid e. kuid, teesid e.
teid jne. Markisime ira reeglina (vt. 77, 65), et sonus, mil kaks
viimast silpi on liihikesed ning ainsuse osastava
16pul on -u vdi -e (kdsitelu, tuge), saab tarvitada ainult
-sid-10 pp u, niit.: kdsitelusid, vagusid, Jagusid, tugesid, hane-
sid, nimesid jne. Lisame siinkohal juurde, et soovitav on -sid-
10ppu alati tarvitada ka siis, kui 1oputa voi -id-16puline
mitm. osast. tekitab kGlalisi kokkusattumisi teiste sona-
dega, niit.: rakasid (vrd. 1oputa osastavat [neid] raku, mis vili-
muselt langeb kokku sGnaga [see] raku), talasid (vrd. [neid]
talu), ihasid (vrd. [neid] ihu), helisid (vrd. [neid] kele), tammisid
(vrd. [neid] famme, mis satub kokku sonaga [seda] famme), koo-
kusid (vid. [neid] kooke, mis voib tihendada ka 'kookisid’),
teesid (vrd. teid, mis voib olla tuletatud sénast teie) jne.

Koigil muudel puhkudel on sddraseis sonus soovitav
tarvitada mitmuse osastavat voimalikult alati I1dputa
(2. ja 6. kaindkonnas) voi -id-16pulisena (1. kidandkonna
esimeses alaliigis), ndit.: samme, mune, pilte, kiilgi, kohti, teri,
valdu, laisku, vanu, méistlikke, komandante, ohvitsere, maid,
soid, puid, suid jne., kusjuures siiski ei ole keelatud loputa osas-
tava asemel tarvitada -sid-16pulist, kui 16puta osastavas sona tiivi
on harjumatul ning moondunud kujul: fadisid e. tide, madasid
€. mddi jne,
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99. Loputa mitm. osastava tarvitamisel (teises, viiendas
ja kuuendas kiddndkonnas) tuleb meeles pidada, millal mitm.
osastava 1oppvokaaliks on i, # voi e. See loppvokaal oleneb
ainsuse osastava vdi omastava [= ainsuse tiive] 16ppvokaalist.
Koik eespool (vt. 77, 65) toodud reeglid mitm. osast. 15ppvokaali
kohta vGime kokku votta jargmisse tabelisse (selles tabelis nime-
tatud a-tiived tihendavad tiivesid, mis ains. osastavas vb6i omas-
tavas lopevad a-ga, e-tiived — mis lopevad e-ga, i-tiived — mis
1opevad i-ga, jne.):

a-tived: Erandid: (pikki, kingi,
a raudu silmi, igi,
i! vign isi, ivi,
0y — u: \sodu lisi, nisi
eiI leibu
di vding
teri Erandid: 1) 2, j jir. e: nuie,
kohti tiihje
Muud} Ty nurki 2) 1.-silbiv. z-a, 0-a
vokaalid * \hdrgi sénus e: ube, ode
poori (kuid: omi, osi)
piihi 3) kepju, nelju,
etiived: — i: keeli, kdsi, raskusi vdlju
itiived: — e: poisse, komandante
u-tiived: — e: ahje, pdosastikke

100. Mitmuse osastava 10pu -id eel esineb ainsuse tiivi
(ainsuse omastav) harilikult muutumata kujul (vdgeva —
vigevalid), ainult pikk vokaal tiive 1opul on lihenenud
(maa — malid, vt. 59) ja ainsuse tiive 16ppvokaali i asemel
on mitmuse osastavas e (soduri — sodurelid, kalli —
kallelid, vt. 70).

X i-mitmus
(osastavaline mitmus).

101. Nigime osalt juba eespool, kuuenda kdindkonna kdsit-
lusel (vt. 78), et imitmust saab tuletada teatud reegli
jirgi mitmuse osastavast: jalgu — jalusse, "lehti — lehist,
laevas'tikke — laevastikele jne.; sel puhul selgus iihtlasi, et
kui mitm. osast. on loputa ning tugevas astmes, siis i-mitmus
on norgas astmes (samas astmes kui vastav ainsuse kadane).
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Lisame siinkohal juurde, et kui mitmuse osastava 18puks
on -id, siis ei ole i-mitmus ndrgas, vaid tugevas astmes
(samas astmes kui mitm. osast. ise), niit.: “hambaid — “hambaisse
(vid. d-mitmust: hammastesse — ndrgas astmes), ‘murdeid —
‘murdeile, “tiitreid — “tiitreilt, “liikmeid — “liikmeist jne. (vrd. 83).
Seega on ka -id-16pulisest mitm. osastavast voimalik hélp-
sasti tuletada i-mitmuse kddndeid: selleks on vaja ainult
osastava 10pu d asemele paigutada otsitava
kddnde 10pp: hambai/d — hambai/sse, hambails, hambailst,
hambaille jne.

Mirkus. Et /-mitmuse kiindeid, nagu négime, on voimalik tuletada
mitmuse osastavast, siis nimetatakse i-mitmust ka osastavaliseks mit-
museks, vastandiks d- ehk omastavalisele mitmusele, mille
pohikdandeks on mitmuse omastav (vt. 54).

102. i-mitmust ei saa kujundada koigist sonust,
vaid iihel osal neist tarvitatakse ainult d-mitmust. Pane tihele
jargmisi i-mitmuse esinemispiirkondi:

a) i-mitmust ei tarvitata sugugi neis sonus, mille
mitmuse osastav on -sid-16puline (koisid, talusid, ode-
sid, peresid, rahasid, summasid, paljusid, lauljannasid jne.);
sddraseil sonul esineb ainult d-mitmus: koidele, taludesse,
Odedelt, peredes, rahadega, summadest, paljudele, lauljannadel jne.

b) i-mitmust harilikult ei tarvitata neis sonus, mille
mitmuse osastav on 16puta (sigu, ridu, ube, kohti, auke,
vahte, kurbi, uske, ahje iné), vaid neil esineb peamiselt
ainult d-mitmus: sigadel, ridadest, ubadeta, kohtadesse, auku-
deni, vahtidelt, kurbadele, uskudest, ahjudeta jne. — i-mitmuse
mitletarvitamise pohjuseks neis sonus on harilikult, et siin i-mit-
mus esineb sagedasti liiga moondunud, ilmetul ja harjumatul
kujul (seole = sigadele, kohis = kohtades, kdiril = kdirgedel jne.)
voi tekitab kolalise iihtesattumuse (homoniiiimsuse)
mone muu sdnaga (reole = ridadele!/ vrd. samakolalist sona rigu
[reo]; vahel = vahlidel, vrd. vahe; wveole = vigadele, vid. vedu
[veo] jne.). Sellepérast tarvitatagu imitmust sel puhul
ainult neist sdnust, millel astmevaheldus puudub
(sonul, kivele, omile, soomlasilt, materjalest) voi millel astme-
vaheldus esineb ainult vdltevaheldusena, s. o.
kus ei ole sisehaalikuid kadunud ega muutunud (kuivil, paigus,
sammel, seltsel, sobrul, odril, naisilt, keelile, kirjanikest, laevas-
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tikega), ja mis el tekita kolalisi kokkusattumusi
teiste sonadega (jalul, rinnul, jélil, lehisse, jarsel, sisile, parsil
[= partel], uusilt).

¢) i-mitmust voidakse tarvitada tiiesti ihevaarselt
d-mitmusega neis sonus, mille mitmuse osastava l1opuks
on -id (tvid, maid, julgeid, kuulsaid, umbseid, hobuseid, vigureid,
katlaid, lambaid, kuningaid, asutajaid jne.), niit.: toile e. toodele,
mail e. maadel, julgeist e. julgetest, kuulsais e. kuulsates, umb-
seist e. umbsetest, hobuseita e. hobusteta, vigureiks e. viguriteks,
katlaini e. kateldeni, lambaile e. lammastele, kuningail e. kunin-
gatel, asutajailt e. asutajatelt jne.

103. Vrd. lauseid: jdi teistele jalgu, heli kostis ‘kRorvu,
hing jdi ‘rindu kinni, vaatas sobrale “silmi, kded pandi
“raudu, sattus kotka "Rilisi, mehed pandi sojariistu, raha
jai ‘wolgu.

Nagu neist lauseist niha, on sonul jalg, korv, rind, silm,
raud, kiiis, volg, sOjariist esinemas hariliku mitm. sisseiitleva
korval ka veel 10puta tugeva-astmeline i-mitmuse
sisseiitlev Yalgu, "korvu, ‘rindu, “silmi, “raudu, “kiisi, “volgu,
(soja-) riistu, kuna muil puhkudel tarvitatakse ainult -sse-1opulist
mitm. sisseiitlevat (vallusse, halvusse, pilvisse, samuti: Jjalusse,
kérvusse jne.).

104. Ka mitmuse viisiitlev (vt. 50) kuulub i-mitmuse kdinete hulka
(mitmuse tunnusega d ei saa iildse seda kdinet moodustada). Seepirast neil
sonul, mil puudub i-mitmus (vt. 102), ei ole olemas ka mitmuse viisiiitlevat.
Kuid isegi koigist neist sonust, mil esineb i-mitmus, ei tarvitata viisitlevat;
selle kaande esinemispiirkond on tegelikult Oige Kkitsas. Alljargnevas toome
niiteid iiksikuist viisiiitlevaist ja selgitame, kuidas seda kainet saab kujundada:

a) Sénul, mil mitm. osastav on fihesilbiline -id-1opuline
(paid, suid) voi mitmesilbiline 10 puta (jalgu, pikki, silmi, kuivi, lahtisi jne.),
saab viisiiitlevat kujundada imitmuse s isseiitlevast (i-mitmuse pohi-
kidndest, vt. 55) eraldades viimase 1opu -sse (ndit. pai/sse — pdi, jalu/sse —
jalu). Néiteid sidraseist viisiiitlevaist : (palja) pai, (ava)sui = laltise suugal,
(palja) jalu, piki silmi, suuri silmi, (ksi silmi, (palja) kdsi, targu, kuivi
jalu, piki Roivi, lahtisi korvu, iksi sonu, (vabisevi) sormi, ddri-veeri, [tun-
gisid peale] rinnu jne.

b) Sénul, mil mitm. osastay on mitmesilbiline -id-16pu-
line (paljaid, julgeid, polevaid, lehvivaid, vdrisevaid jne.), kujundatakse
viisiitlevat kahte viisi: 1) kui mitm. osastav on kahesilbiline
(paljaid), siis on viisifitlevaks lihtne ainsuse tavi (paija [jaluj); 2) kui
mitmuse osastav on pikem ku i kahesilbiline (pOlevaid), siis on viisi-
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iitlevaks i-mitmuse tivi, millel aga 1dppdiftongi asemel on lihtne ¢
(polevi [silmi]; vrd. polevail/sse). Niiteid sel kombel moodustatud viisiiitle-
vaist: palja (jalu), juige (meeli), polevi (silmi), lehvivi (holmu), varisevi
(kdsi), tudisevi (pai) jne.

Moé6ne kddndeldpu puudumine mitme sdona
kooskddnamisel.

105. Vrd. kadndeldppe jirgmistel sonadel :

Nim. Viis meest kimpsu/d-kompsu/d

Omast. viie mehe kimpsu|de-kompsu/de
Osast. viilt mees/t kimpse-kompse

Sisseiitl, viide mehel/sse kimpsude/sse-kompsude/sse
Seesiitl. viie/s mehels kimpsudels-kompsude/s

Seestiitl.  wviie/st mehe|st kimpsudelst-kompsude/st
Alaleiit], viie/le mehe/le kimpsude/le-kompsude/le

Alaliitl. viie/l mehell kimpsude|l-kompsude/l
Alaltiit], viie/lt mehellt kimpsude/ll-kompsude/lt
Olev viie mehe/na kimpsude-kompsude/na
Saav viie/ks mehe|ks kimpsude/ks-kompsude/ks
Rajav viie mehe/ni kimpsude-kompsudelni
Imaiitl. viie mehe/ta kimpsude-kompsude/ta

Kaasaiitl. viie mehe/ga kRimpsud e-kompsude/ga

Kui korraga kéanatakse mitu sona korvuti, siis liituvad kian-
deldpud harilikul kombel igale sonale, vilja arvatud neli
kddnet, olev, rajav, ilmaiitlev ja kaasaiitlev, mil
kdandeldopuga on ainult viimane sona, kuna eelmised
on omastava kujul: viie mehelna, suure metsalni, ilusate
punaste ounte/ga, kosutava puhkuse/ta jne.

Miérkus., Kui mitme sona kooskdinamisel eelmised sonad on i-mit-
muses (kolletavaile lehtedele, voolavais pisarais jne.), tuleb
eelmainitud neljas kddndes (olevas, rajavas, ilmaiitlevas ja kaasaiitlevas)
i-mitmuse asemel tarvitada d-mitmust (kolletavate lehtedega, voolavate
pisaratela jne.). Kui aga siiski soovitakse sel puhul tarvitada i-mitmust (niit.
luuletuskeeles), tuleb eelnevad sdnad asetada mitmuse viisiiitleva
kujusse (kolletavi lehiga, voolavi pisaraita jne.); vrd. 104.

d. Omadussénade vordlemine,

106. Pane tdhele omadussonade %dva ja korge kuju ning
tahendust jargnevais lauseis : Kuusepuu ei ole viga kéva. Kask
A temast palju kévem, aga Roige kévem meie maa puudest
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on tamm. Tallinnas on palju ROrgeid ftorne,; Oleviste kiriku
torn on meist korgeim: ta on kOrgem kui koik muud ftornid
Eestis.

Omadussona kuju, mis lihtsalt médirab, missugune on
mingi ese vdi olukord (ndit. kova, korge), nimetatakse algvor-
deks e. positiiviks.

Kui omadussona viljendab, et mingit omadust on iihel esemel
voi olukorral suuremal madaral kui teisel (ndit. k6vem, korgem),
siis on ta keskvordes e. komparatiivis.

Koige suuremat omaduse médra avaldab sdnakuju,
mida nimetatakse iilivordeks e. superlatiiviks (ndit. 2dige kovem,
korgeim).

Alg-, kesk- ja iilivorret nimetatakse vordlusastmeiks
e. vordeiks ja eri vorrete kujundamist vordlemiseks e. kompa-
ratsiooniks.

Mirkus. Vordlemist ei esine ainult omadussdnade tarvitamisel, vaid
kesk- ja dilivorret voib kujundada ka teistest sonaliikidest, kui nad esinevad
omadussona tdhenduses: koer poiss — koerem poiss, maru mees — marum
mees, soovilatav asi — soovitatavam asi, see koht on rannem [= rannapoolsem]
kui teised jne.

107. Niiteid keskvorde kujundamisest: visa—visam [visama],
kova — kévem,; suure — suurem, musta — mustem, kurja
kurjem, jirsu — jdarsem, hullu — hullem; albi — albim, halli —

hallim; roosa — roosam, kitsi — kitsim, hapu — hapum;
onneliku — oOnnelikum,; “vodra — “vooram, “julge — julgem,
“kauni — kaunim, punase — punasem, madala — madalam;
tihele panna: hea — parem, palju — enam, ligida —

ligem, ldhida — ldhem, lihida — lithem, pisi(kese) — pisent,
vdikese — vdhem e. vdiksem, ohukese — Ohem (nende korval
tarvitusel ka vidhemsoovitav kuju ligidam, ldhedam, lithidam,
pisikesem, vdikesem, ohukesem).

Nagu neist niiteist néha, erineb keskvorre algvordest pea-
miselt selle poolest, et tema tiive 10pul on sdnaosa -ma (suure/ma),
ains. nimetavas -m (suure/m), mis algvordes puudub (vrd. alg-
vorret suurele ja keskvorret suure/majle). Seda keskvorret ise-
loomustavat sonaosa nimetatakse keskvorde tunnuseks.
Keskvorret on koige hdlpsam kujundada liites tunnuse -m(a)
algvorde omastavale kidandele (suure — suure/m, ‘voora —
“voora/m), kusjuures tuleb silmas pidada jargmisi erijuhtumeid:
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Koigil sonul, mis kdinduvad nagu leht, soe, padi, ader
(6. kddndkond) ning mille ains. omastava 16pul on a voi u
(musta — mustem, sooja — soojem, kurja — kurjem, nodra —
nodrem, hullu — hullem, paksu — paksem) ja moénel a-16pu-
lisel pesa-kdindkonna sonal (kova — kévem, paha — pahem,
piga — pigem, siva — siivem, tasa — tasem, vana — vanem,
vara — varem) on algvorde tive loppvokaali asemel
keskvordes e. Muil omadussonul on algvorde tiive 1opp-
vokaal keskvordes alati jadnud muutumata piisima (piiha — piiham,
albi — albim, onneliku — onnelikum, madala — madalam jne.). —
Kahel s6nal on keskvorre eritiiveline: hea — parem, palju —
enam. Natuke lahkuminev on praegune keskvorde tiivi ka sonul
ligem (vid. ligida), ldhem (vid. lihida), lihem (vrd. lihida),
Ohem (vid. Ohukese), pisem (vrd. pisi e. pisikese), vdhem e.
vdiksem (vrd. vdikese,; vihem on iihtlasi keskvorre sonast vdhe).

108. Niiteid iilivorde kujundamisest: vagam — koige vagam,
visam — koige visam, hapum — koige hapum, kitsim — koige
kilsim, vigevam — koige vigevam, raskem — koige raskem jne.;
vagevam — vdgevaim [vigevaimal, soovitatavam — soovita-
lavaim, raskem — raskeim, vooram — vo0raim, karmim —
karmem, onnelikum — onnelikem, iildisem — iildisim, suurem —
suurim, uuem — uusim; targem — targim, hullem — hullim,
vanem — vanim, parem — parim,; enam — enim, ldhem —
lahim ; kurjem — kurim, soojem — soim, jne.

Ulivorde kujundamiseks on kaks voimalust:

a) Eessona koige ning sellele jirgneva keskvorde abil (koige
vagam, koige vigevam, koige parem jne.). Nii vdib moodustada
lilivorret koigist omadussonust.

b) Sonaosa -im(a) (iilivorde tunn use) abil (vdgevalim —
vdgeva/ima). Seda kujundusviisi saadakse tarvitada ainult osast
vorreldavaist sonust. Konesolev tunnus liitub algvorde tiivele just
samuti nagu mitmuse tunnus / ainsuse tiivele: vdgevaim
(vrd. vdgevaid), raskeim (vrd. raskeid), karmem (vid. karme),
onnelikem (vid. onnelikele), uusim (vrd. uusi), suurim (vrd. suuri),
ildisim (vrd. ildisi) jne. :

Ainult neil sonul, mil keskvdrde kujundamine on
erandlik (a-, u-tiivelised, mille keskvorre 10peb -em-ga: targem,
maustem, kovem, vanem, hullem, paksem jne., samuti erandsonad
parem, enam, ligem, ldhem jne., vt. 107), on iilivordes kesk-
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vorde -em (voi -am) asemel alati -im (targim, mustim, koévim,
vanim, hullim, paksim, parim, enim, ligim, ldhim jne.), kusjuures
j ning i i eelt on kadunud (kurim [varem: kurjim], tihim, valim,
soim [varem: sooim, mis on kujunenud vormist soojim]).

Neil sonul, mil z-mitmus puudub (vt. 102 a) voi mil seda
harilikult ei.tarvitata (vt. 102 b), ei esine iildiselt ka im-iilivOrret
(hapu — koige hapum, visa — kdige visam).

e. Asesonad.

109. Asesonad, mis oma laadilt on kas nimisonad (ndit.
mina, kes) voi omadussdnad (niit. sddrane, moningas), jagune-
vad kaheksasse liiki.

a) mina, sina, tema, mitmuses: meie, teie, nemad, ehk liihe-
mal kujul: ma, sa, ta, me, te, nad, on isikulised e. personaalsed
asesonad. Nad viljendavad isikut, kes kdoneleb (mina e. ma,
meie e. me), kellega koneldakse (sina e. sa, teie e. te) voi
kellest koneldakse (fema e. ta, nemad e. nad).

b) enese e. enda, iseenese €. iseenda — ndiit. lauses: leidis
enese ouest, kass puhastab ennast sagedasti — on enesekohane
e. refleksiivne asesona. Ta tdhendab isikut, kellele tema enda
tegevus on tagasi sihitud.

¢) Sonaiihendid iksteise ja teinefeise —. ndit. lauses: neil
meestel tuleb voidelda teineteisega, armasiage iiksteist — esi-
nevad vastastikuste asesonadena e. retsiprookidena.

d) Sona oma — niit. lauses: kirjutage oma nimed vihi-
kusse — tarvitatakse omastavaks e. possessiivseks asesonaks.
Ta viljendab mingi eseme v0i olukorra kuuluvust kellelegi
voi millelegi.

e) see, too, sama, samane, sddrane, saherdune, selline, sinane,
nihuke, sihuke, seesinane, seesugune, seesama, niisugune, niisama-
sugune, samasugune, toosugune on niditavad e. demonstratiivsed
asesdnad.

f) kes, mis, kumb, milline, mdherdune, mihuke, missugune —
niit. lauses: kes sealt tuleb? — on kiisivad e. interrogatiivsed
asesonad.

g) Sonu kes, mis, kumb, milline, mdherdune, mihuke, mis-
sugune tarvitatakse ka siduvaiks e. relatiivseiks asesOnuks.
Niisugusel puhul iihendavad nad lauseid, nait.: See on mees,
kes nii kergesti ei kohku. Ma ei tea, kumb neist siin Rdis.
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h) iks [= keegi, mingi], moni, moningas, mitu, palju [= mitu,
rohke], muu, eri, koik, iga, kogu, terve [= kogul, kumbki, molem(a),
keegi, miski, mingi, ei keegi, ei miski, ei kumbki, ei ikski, mingi-
sugune, igaiiks, embkumb on umbmiirased e. indefiniitsed
asesOnad.

110. Osa asesdnu esineb tihti kdrvuti kahel kujul, pikemal ja
Iihemal, nidit.: mina e. ma, minul e. mul, tema e. ta, sinult e. sult,
temal e. tal, meie e. me, nemad e. nad, sellel e. sel, kellelt e. kelt jne.
Pikemaid Kkujusid tarvitatakse, kui nad on lauser ohulisel kohal.
Niit.: see olin mina, kes esimesena appihiiiidu kuulis, mitte sina (mina
ja sina on lauserdhulised), just témalt me lootsime innukat osavdttu
(témalt on lauserdhuline), kas séllest asjast voib mingit edu loota (séllest
on lauserdhuline), jne. Kui aga need asesdnad on laus erdohutud, tarvi-
tatakse neid harilikult vastaval liihemal kujul. Niit.: ma fahtsin para-
Jasti vélja minna, kui sa koputasid uksele (asesdnad ma ja sa on
lauserdhutud; rohulised on sénad vélja ja koputasid), talt I6odeti pdl-
Jugi, kuid ta ei tditnud neid lootusi (talt ja ta on lauserdhutud), sel
dsjal on veel téine kiilg (sel on lauserdhutu).

Miérkus. Lauserdhutud asesonad ma, sa, me, te voib vahel lausest
taiesti vilja jitta, ilma et lause mote selle all kannataks. Niit. selle asemel
et 6elda: ma ldksin juba hommikul vilja voi: fe tulite Jjust parajal ajal,
voib oelda lihtsalt: laksin juba hommikul vdlja, tulite just parajal gjal.

111. Asesdna kidinatakse iildiselt nagn muidki noomeneid.
Korvalepoikeist tuleb esitada jdrgmised kddnamisndited :

a) Isikulised.

Ainsus.
Nim. mina ~ ma tema ~ ta
Omast. minu ~ miu tema ~ ta
Osast. mind teda
Sisseiitl. minusse ~ musse temasse ~ tasse
Seesiitl. minus ~ mus temas ~ tas
Seestiitl. minust ~ must temast ~ tast
Alaleiitl. minule ~ mulle temale ~ talle
Alalitl. minul ~ mul temal ~ tal
Alaltitl, minult ~ mult temalt ~ talt
Olev minuna temana
Saav minuks temaks
Rajav minuni temani
{Imaiitl. minuta temata
Kaasaiitl.  minuga ~ muga temaga ~ taga
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Mitmus.
Nim. meie ~ me nemad ~ nad
Omast. meie ~ me nende
Osast. meid neid
Sisseiitl. meisse nendesse ~ neisse
Seesiitl. meis nendes ~ neis
Seestiitl. meist nendest ~ neist
Alaledtl. meile nendele ~ neile
Alaliitl. meil nendel ~ neil
Alaltiitl. meilt nendelt ~ neilt
Olev meiena nendena
Saav meieks ~ meiks nendeks ~ neiks
Rajav meieni nendeni
Imaiitl. meieta nendeta
Kaasaiitl.  meiega nendega

Nagu mina (meie) kaiandub taiesti sina (teie).
b) Enesekohased.

Ains. Mitm.
Nim. (ise) (ise)
Omast. enese ~ ‘enda eneste ~ endi
Osast. ennast ~end ‘endid (~"end ~ ennast)
Sisseiit]. enesesse ~ ‘endasse  enestesse ~ “endisse

Muid kiddndeid saab korrapiraselt tuletada pohikddndeist.
Nagu enese ~ enda kdandub ka iseenese ~ iseenda, kusjuures vii-
masel muutub ainult 10pposa -enese ~-enda : iseenese ~ iseenda,
iseennast ~ iseend, iseenesesse ~ iseendasse jne. Nimetav kddne
enesekohastel puudub; selle asemel tarvitatakse eritiivelist sona ise.

c) Vastastikuseid iksteise, teineteise tarvitatakse ainult
ainsuses (nimetav kddne puudub). Neil kddndub iiksnes jérgosa:
iiksteise, iiksteist, iiksteisesse, liksteises, iiksteisest jne.; samuti
teineteise.

d) Omastav asesdna oma harilikult ei kddndu,
nimelt sel korral, kui ta on lauserdhutu. Nait.: vdtsin koik
oma dsjad maale kaasa, oma vénnale ma ei Gtelnudki
seda, mees jii kdigi oma pdkkidega rongist maha jne.
(neis lauseis on omastav asesdna rohutu). Kui aga sona oma
on lauserdhuline, siis ta kdandub korrapiraselt (nagu
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pesa), néit.: enne sea dmad asjad korda, siis mine teiste
t00d arvustama (séna omad on lauserdhuline), kas ma siis
dmale vénnalegi ei tohi (ott delda (6male on lauserdhuline),
katsuge enne 6 made pakkidega jouda rongile, minu asjadega
bole ruttu (6made on lauserchuline).

e) Nditavad.

Ains, Mitm,
Nim, see need
Omast. selle nende
Osast, seda neid
Sisseiitl. sellesse ~ sesse nendesse ~ neisse
Seesiitl. selles ~ ses ‘nendes ~ neis
Seestitl. sellest ~ sest nendest ~ neist
Alaleiitl, sellele nendele ~ neile
Alaliitl, sellel ~ sel nendel ~ neil
Alaltiit], sellelt ~ selt nendelt ~ neilt
Olev sellena nendena
Saay selleks ~ seks nendeks ~ neiks
Rajav selleni (~ seni) nendeni
Ilmaiitl, selleta nendeta
Kaasaiitl. ~ sellega ~ seega nendega

Nagu see kidndub ka foo [tolle] (ains. saav: folleks, ains.
rajav: tolleni; mitmus: nood, nonde, noid jne.).

Muud naitavad asesdnad kidinduvad korrapdraselt (sama
nagu pesa, sddrane nagu punane jne.). Uhendsdnul, ka
sonal seesugune, kdindub ainult viimane ihend-osa (sama-
sugune, samasuguse, samasugust, samasugusesse, samasuguste jne.,
Seesugune, seesuguse, seesugust jne.); muil see-ihendeil kiddn-
duvad mGlemad osad korraga (seesama, sellesama, sedasama,
sellessesamasse, needsamad, nendesamade jne.).

f) Kiisivad ja siduvad.

Nim, kes mis

Omast, kelle milie

Osast. keda mida ~ mis
Sisseiitl, kellesse millesse

Alaliitl, kellel ~ kel millel ~ mil
Alaltiit]. kellelt ~ kelt millelt ~ milt
Kaasaiitl.  kellega millega ~ miska
Mitm,omast. kelle ~kellede mille ~ millede
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Muud kdinded on neil sonul pdhimuuteist tuletatavad. Mit-
muse nimetav ja osastav on samal kujul nagu ainsuse vastavad
kddnded.

kumb |kumma), milline, missugune kidinduvad korrapiraselt
(kumb kiaindub nagu leht, teised — nagu punane).

g) Umbmiaddrased kddnduvad iildiselt korrapéraselt (muu
nagu maa, moningas nagu kuningas, mitu nagu liige, mingi nagu
aasta, molem nagu madal, jne.). Korvalepdiked on jargmised:

Sonul iga, igaiks puudub mitmus.

Sonal k6ik on mitm. omast. koigi e. koikide ja mitm,
nim. koik.

keegi, miski, iikski, kumbki kdinduvad nagu kes, mis, iks,
kumb, kusjuures -gi (-ki) igakord liitub 10 pule (keegi, kellegi,
kedagi, kellessegi jne., miski, millegi, midagi jne., saav kdidne
on millekski e. mikski; tihele panna: ‘mingi kidndub nagu
‘aasta).

Sonal emb-kumb kiinduvad molemad osad korraga (emb-
kumb, emma-kumma, emba-kumba, emba-kumba e. emmasse-
kummasse, embace-kumbade, embi-kumbi jne.).

eri ja kogu on kddnamatud (eri kisimused, kogu asjale).

f. Arvsonad.

112, Arvsonad liigitatakse kahte peariihma,

a) iiks, kaks, kolm, neli, kiimme, sada, viiendik, kaheksan-
dik jne. viljendavad mdadratud hulka (vastates kiisimusele:
mitu? kui palju?). Neid nimetatakse poOhiarvudeks e..
kardinaalideks.

b) esimene, teine, kolmas, neljas, kimnes, sajas jne. maa-
ravad jdrjekorda (vastates kiisimusele: mitmes?). Neid
kutsutakse jargarvudeks e. crdinaalideks.

Mirkus. Kui jirgarvud kirjutatakse numbritega, siis asetatakse nende
jirelz alati punkt, néit.: 10. korral [= kiimnendal korral] (aga: 10 korral
{= kiimnel Korral]), /2. mail [= kaheteistkiimnendai mail], 7928. aastal
[= tuhande iiheksasaja kahekiimne kaheksandal aastal] jne. Ainult rooma
numbrite jdrele punkti ei panda, niit.: IV klass, IX peatiikk jne.

113. Uhesonalised arvsonad kolm, neljas, kuues, kiimme,
sada jne. on lihtarvud. Kui me nad omavahel iihendame
rithmadeks, et tihendada mond arvu, ndit.: ko/msada, nelikiim-
mend kaks, sadd kuuskiimmend viis jne., saame liitarvud.
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114. Vrd. jirgnevaid lihtarvusid:

Pohiarvud. . Jargarvud.
1 iiks [iihe] esimene [esimese]
2 kaks [kahef teine [teise]
3 kolm [kolme] kolmas [kolmanda]
4 neli [nelja] neljas
5 wiis [viie] viies
© kuus [kuue] kuues
7 seitse [seitsme] seitsmes
8 kaheksa [kaheksa] kaheksas
9 iiheksa [iheksa] itheksas
10 kimme [kRiimne] kiimnes
100 sada [saja] sajas
1.000 fuhat [tuhande] tuhandes [tuhandenda]
1.000.000 miljon [miljoni] miljones [miljonenda]

1.000.000.000 miljard [miljardi] miljardes [miljardenda]

Jargarvud eristuvad pohiarvudest sonaosa -nda (nrelja/nda)
abil, millele ains. nimetavas vastab -s (nelja/s). Seda sdnaosa
-nda (-s) nimetame jargarvude tunnuseks. Jirgarvude
kujundamisel liidetakse see tunnus vastava pohiarvu omas-
tavale kddndele (kimne — kiimne/s, kiimne/nda).

Sonal kolmas on pohiarvu tive 10ppvokaali e asemel a
(kolme — kolmas), sdnul miljones, miljardes ja suuremail — i
asemel e (miljoni — miljones). Pohiarvude i#ks, kaks jargarv
esimene, teine on pohiarvust erineva tiivega; viimaste asemel
voib liitarvudes tarvitada ka vastavaid samatiivelisi iihes, kahes
(21. = kahekiimne iihes).

115. Vid. jérgnevaid liitarvusid:

Péhiarvud. Jargarvud.
11 idksteist{kiimmend] liheteistkiimnes
16 kuausteist[kimmend] kuueteistkiimnes
30 kolmkiimmend kolmekiimnes
42 nelikiimmend kaks neljakiimne kahes (e. neljakiimne
leine)
121 [iks|sada kakskim-  [iihe]saja kahekiimneiihes(e.[ike]-
mend iiks saja kahekiimne esimene)

807 viissada seitse viiesaja seitsmes



1.926 [iiks] tuhat iiheksa-
sada kakskiimmend
kuus

7.000 seitse tuhat

13.403 kolmteist[kiimmend]

tuhat nelisada kolm

4,502.198 neli miljonit viis-

sada kaks tuhat

[iiks]sada  iiheksa-
kiimmend kaheksa
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[iihe] tuhande iiheksasaja kahe-
kiimne kuues

seitsme tuhandes

kolmeteistkiimne tuhande nel-
jasaja kolmas

nelja miljoni wviiesaja kahe
tuhande [ithe]saja iliheksa-
kiimne kaheksas

Liitjirgarvudes on s-tunnuseline ainult viimane arvosa: koik
eelmised on pohiarvu omastavas kdidndes (kolmekiimnes). —
Pohiarvude 11—19 ainsuse nimetavas voib sona kimmend esineda
(iiksteistkiimmend), voib aga ka puududa (iiksteist); nende
pohiarvude muis kaddndeis ning vastavais jargarvudes ei tohi
sona kimme, kiimnes jne. kunagi &ra jitta (dhefeistkimne,

iiheteistkiimnes).

116. Lihtarvud kddnduvad reeglipdraselt nagu teisedki

noomenid.

Liitarvude kddnamisest olgu esitatud jairgmine nidide: 15.046:

Pohiarv.
Nim.  wviisteist[kiimmend] tuhal nelikimmend kuus

Omast. viieteistkiimne tuhande neljakiimne kuue
Osast.  wiitteistkiimmend tuhat neljakiimmend kuut
Sisseiitl. viieteistkiimne tuhande neljakiimne kuude
Seesiitl. g ¥, A kuues
Seestiitl. XY X 5 kuuest
jne.
Jargarv.
Nim.  viieteistkiimne tuhande neljakiimne kuues
Omast. > - . kuuenda
Osast. » § % kuuendat
Sisseiitl. » ¥ - kuuendasse
jne.

Pohiarvudel kdanduvad koik arvosad ainsuse nimetavas,

omastavas ja osastavas, kusjuures sona feist jddb muutu-
mata (wiisteistkiimmend, wviieteistkiimne, viitleistkimmend jne.).

6
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Koigis muis pShiarvu kdidndeis, samuti koigis jirg-
arvudes deklineerub ainult viimane arv-osa: eelmised on
pohiarvu ainsuse omastava kujul (wiiekimnesse, viiekiimnete,
viieklimneid jne.; wiiekiimnes, wviiekimnenda, wviiekiimnendat,
vilekiimnendasse jne.).

117. Arvsonade kirjutamisel tihtedega tuleb meeles pidada,
et liitarvude arv-osadest kirjutatakse kokku
ainult sonad 7—9 juurdekuuluvate kiimnete ja sadadega
ja sonad I1—19: kakskimmend [=20], kolmsada [=300],
nelikiimmend [—=40), iiheksasada [=900], kolmteistkimmend
[=13], viieteistkiimnes [=15.], kuueteistkiimnendale [=16.-le] jne.
Koigil muudel puhkudel kirjutatakse arv-osad iiksteisest
lahku: neli miljonit viis tuhat kuus [=4.005.006), kuue tuhan-
des [6.000.], kakskiimmend seitse miljonit kuussada viis tuhat
kolmsada nelikiimmend neli [=27.605.344], tuhande kolmesaja
seitsmekiimne kuuendal aastal [=1376. aastal|, kolmsada neli-
kiimmend viis tuhat iiheksasada iiheksakiimmend iiheksa
[=345.999] jne.

Ill. Po66rdsonad.

a. Pooramismuuted.

118. Poordsdonade muutmist nimetatakse pddramiseks e.
konjugeerimiseks.

Poorded ja arv.

119. Vrd.:
(mina)  ela/n elaksiln  elasi/n annan
(sina) elajd elaksild  elasild  anna/d
(tema)  elab elaks elas annab
(meie)  ela/jme elaksijme elasi/me anna/me
(teie) ela/te elaksifte  elasi/fte  anna/te

(nemad) elava/d elaksi/d  elasi/d annava/d

Poordsona voib esineda kolmes poOdrdes e. persoonis:
1.-ne poore viljendab isiku tegevust, kes kdneleb ([mina]
elan, [meie] elame), 2.-ne podre — kellega koneldakse
([sina] elad, [teie] elate), ja 3.-s podre — kellest konel-
dakse ([tema] elab, [nemad] elavad). — Sellejuures voivad
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poordsdona muuted olla nagu noomenidki kahes arvus:
ainsuses, kui on kone iihe isiku tegevusest (elan, elad, elab),
ja mitmuses, kui kdne on mitmest tegijast (elame, elate,
elavad).

Esimese poorde 16pp on ainsuses -n (ela/n), mitmuses
-me (ela/me), teise poorde oma: ainsuses -d (elasi/d), mit-
muses -fe (elasi/te); kolmas poore on l0oputa (elaks), mit-
muses eristab teda mitmuse tunnus -d (elaksi/d).

Aeg.

120. Vrd. jirgnevate sonade kuju ning tdhendust: harjutan
{[praegu voi tulevikus] — harjutalsi/n [varemalt, minevikus],
opid — Oppi/si/d, palu|b — palu/s; tuleme — tulli/me, olete —
olji/te, pane|vajd — panli/d; ehitata/kse — ehitat|i; ndilkse
[praegu] — nai/s [varemalt]. — Pane tihele ka jargnevaid sona-
kujusid, mis koik tihendavad varemalt siindinud tegevust:
harjutasin [varemalt] — olen harjutanud [varemalt, silamaani] —
olin harjutanud [enne seda, veel varemalt].

Poordsona muuted voivad esineda kahes ajas e. tempuses:

a) Olevik e. preesens (harjutan, palub, panevad, ehitatakse)
avaldab moodumata, kestvat (praegust voi tulevast) tegevust.

Olevik eristub praegu sonaosadega -b, -va- ja -kse (tule/b,
tulejvald, ndilkse, ehitata/kse), mida teistes muudetes ei esine
(vrd. fule/b — tuli, tule/va/d — tulid, ndilkse — ndis jne.:
-b, -va-, -kse esineb ainult olevikus). Neid olevikku iseloomus-
tavaid sonaosi nimetatakse seepirast oleviku tunnusteks.

b) Minevik e. preteeritum (harjutasin, palus, panid, ehitati;
olen harjutanud, olin harjutanud) viljendab moé6dunud
tegevust.

Minevikku véidakse kujundada iihe v6i mitme po6rdsona-
vormi abil (harjutasin — olen harjutanud, vt 127, 128). Uhe-
sonalist minevikku nimetatakse lihtminevikuks e. imperfektiks
ja teda iseloomustavad sonaosad -si- voi -i- (mineviku tun-
nused; ndit.: palu/si/n, olfi/te), mis esinevad ainult minevikus
(vrd. nait. olevikku palub, olete, kus -si- voi -i- puudub); ains,
3. poordes on -si asemel -8 (paluls, hakkas).
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Koneviis.

121. Vrd. jargnevate sonade kuju ning tihendust: ta fuleb
meile [vististi, kindlasti] — fa tule/ks meile [kui ta saaks] —
tul/gu meile [me soovime, kidsime seda] — ta tule/vat meile
[meile Geldi nii, kuulsime nii]; ndeme — ndelksilme — nah/ke/m
— me ndge/vat,; annad — annalksild — anna — sa andlovat;
minnakse — minda/ks — minda/gn — minda/vat.

Koneviise e. mooduseid eristatakse poordsonal neli:

a) Kindel koneviis e. indikatiiv (tuleb, ndeme, annad,
minnakse) viljendab, et mingi tegevus toeliselt siinnib (voi
on siindinud).

b) Tingiv koneviis e. konditsionaal (Zule/ks, ndelksilme,
annalksild, mindalks) mirgib, et tegevus voib siindida teatud
tingimusel.

See koneviis eristub teistest muudetest sonaosa -ksi- (tin-
giva koOneviisi tunnuse) abil (fule/ksi/n); selle -ksi-
asemel on mones sonakujus -ks (fule/ks, minda/ks). Tunnus
-ksi- asetseb tiive ja poordeloppude vahel (Zule/ksi/n, tule/ksi/d,
tule/ksi/me jne., vt. 119).

Tédhele panna! Ei tohi keeletarvituses segi ajada tin-
giva koneviisi tunnust -ks ja oleviku tunnust -kse
(vt. 120a), niit.: kirjutataks (tingiv koneviis) — kirjutatakse
(kindla kdneviisi olevik), ndiks— ndikse, Opitaks — dpitakse jne.

¢) Kaéskiv koneviis e. imperatiiv (zul/gu, ndh/ke/m, anna,
minda/gu) avaldab kasku vdi soovi, et mingi tegevus siinniks.

Ta p66rdub jargmiselt:

Ains. 2. poore {fule anna
3. 5 tul/gu and/ku
Mitm. 1. 2 tul/gelm and|ke/m
2 % tul/ge andlke
3. . tullgu and/ku

Kaskivat koneviisi iseloomustavaks sonaosaks (kiskiva
koneviisi tunnuseks) on -gu-, -ge-, -ku-, -ke-. Ains. 2.
poordes see tunnus puudub (Zule, anna). Ains. esimest
p6oret ei ole, muud poorded on Idputa, vilja arvatud
mitm. 1. poore, mille 1opp on -m (tul/ge/m).
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d) Kaudne kéneviis [ladina keeli: modus obliquus] (Za
tule/vat, me ndge|vat, sa and|val, minda/vat) esitab mingi tege-
vuse kuulduse, kolmanda isiku teate jargi siindivaks (ta
tulevat meile — mulle iitles keegi, et ta tuleb meile).

Kaudset koneviisi eristab teistest koneviisidest sonaosa -vat
(kaudse koOneviisi tunnus). Sellele kaudse koneviisi
tunnusele poordeldoppe ei liideta (mina tulevat, sina
tulevat, tema tulevat, meie tuleval, teie tulevat, nemad tulevat;
vrd. niit. tingivat koneviisi fule/ksi/n, tule/ksi/d jne., kus tun-
nusele -ksi- liituvad poordeldpud).

Tahele panna! Ei tohi keeletarvituses segi ajada
kaudse koneviisi tunnust -vaf ja oleviku mitm. 3.
poorde Iopposa -vad (vi. 120 a), ndit.: nad tulevat (kaudne
koneviis) — nad tulevad (kindla koneviisi oleviku 3. p.), nad
andvat — nad annavad, nad viskavat — nad viskavad jne.

Tegumood.

122. Vrd.: Mehed ehitavad hoonet [ehitajaiks on mehed]—
ehita/ta/kse hoonet [ei ole deldud, kes on ehitajad]. Tegija saab
to0 eest palka — too eest saa/dalkse palka. Me peaksime
haavatu siit dra viima [iraviijaiks oleme meie] — haavatu
peaks dra viildalma [ei ole deldud, kes on draviijad]. Nad
kirjutasid oma nimed alla — nimed kirjutajt/i alla.

Poordsonal on kaks tegumoodi:
a) Isikuline tegumood e. personaal (niit. ehitavad, saab,

kirjutasid) viitab teatavale isikule, kes midagi teeb voi on
mingis seisukorras.

b) Umbisikuline tegumood e. impersonaal (niit.: ehi-
tatakse, saadakse, kirjutati) viljendab, et midagi tehakse
voi mingis seisukorras ollakse, jittes tegija isiku
middramata.

Umbisikulist tegumoodi iseloomustab sonaosa -(d)a-, -ta-
(umbisikulise tegumoe tunnus, ndit.: saa/dajkse, ehi-
ta/talkse, tuujalkse, tullla/kse); vokaali eel on selle -da-, -ta-
asemel ~d-, -t- (saaldfi, kirjuta/t/ud).
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Podrdelised ja kdldndelised muuted,

123. Osa p6ordséna muuteid on vdimalik ka kddnata
(olema — olema-s, olema-si, olema-ta; kdnelev — kéneleva,
koneleva-sse jne.). Neid nimetatakse poordsdna kddndelisteks
e. infiniitseteks muudeteks, vastandiks teistele, pOoOrdelistele e.
finiitsetele vormidele, mida kiinata pole véimalik.

124. Po6ordsonal on jirgmised kidndelised muuted:

a) Kaks tegevusnime e. infinitiivi:

1) l.-ne e. ma-tegevusnimi, niit.: Laheme mangi/ma.
Tulime praegu s6/ma/st. 766 Jjdi lopeta/ma/ta. Visinud mehed
on puhka/mals.

l.-st tegevusnime iseloomustavaks sdnaosaks (1.-se tege-
vusnime tunnuseks) on -ma-. See tegevusnimi esineb
harilikult sisseiitleva kiindena (mis on loputa: mangima),
selle korval aga ka sees-, seest- ja ilmaditlevana (puh-
kamals, sooma/st, lopetamalta).

2) 2.-ne e. da-tegevusnimi, niit.: Enne tuleb lugelda kiri
libi, siis haka/ta vastust kirjutama. Mis teh/a! Voidel|/des
litkusid vieosad seisukohalt seisukohale.

2.-st tegevusnime iseloomustab sonaosa (-d)a, -ta (2.-se
tegevusnime tunnus, niit.: luge/da, hakalta, teh|a, tull/la).
Sel tegevusnimel on peale oma hariliku kuju olemas veel -s-16pu-
line seesiitlev; ses kdindes on tunnuse a-hdiliku asemel e
(voidelldes, vid. voidel/da).

b) Kaks kesksdna e. partitsiipi:

1) Oleviku kesksdna, nait.: Véitle/vald pooled tegid rahu.
Iga iilesanne pole holpsasti lahendata|v.

Seda kesksona iseloomustavaks sonaosaks (ehk teiste sona-
dega: tema tunnuseks) on -va-, mille asemel ains. nimetavas
on -v (voitle/v).

2) Mineviku kesksona, niit.: Raskused pole veel loppe/nud;
takistused pole veel véidelt/ud.

Selle kesksona tunnuseks on isikulises tegumoes -nud,
umbisikulises — -/t/ud (esimene #-ollus on tegumoe tunnus,
vt. 122b). -nud-, -tud-tunnuse d on esinemas praegu ainult
ainsuse nimetavas; muudes kiinetes d puudub: Ioppe/nu/ks,
voide/tu/ks.
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Kesksonad kainduvad korralikult nagu teisedki noomenid.
c¢) Kaks teonimisona:

1) Teonimi, ndit.: Eksi/mine on inimlik.

Teonime tunnuseks on -mine.

9) Tegijanimi, niit.: Kus fegi/jalid, seal ndgiljalid.
Selle muute tunnuseks on -ja-.

Teo- ja tegijanimi kainduvad reeglipiraselt nagu teisedki
noomenid.

125. ii ega i jirel ei kirjutata J-i: miiia, miiiakse,
viia, viiakse, viiul, kdia, saiad, minia jne. — Erandiks on
tegijanime tunnus @, mis alati — ka # voi i jarel — margi-
takse j-ga: miiiija, viija, kdija, tulija, pesija, panija, tegija jne.

Jaatav ja eitav kone.

126. Vid.: Titar ldheb kooli, poeg ei ldhe. Meie kiilas
tehti juba heina, naaberkiilas ei tehtud veel. Mine koju! Ara
mine wveel! Kas minna voi mitte minna? — Poeg ei lihe
mitte kooli! Ara mitte mine!

Poordsona voib viljendada, et mingi tegevus voi olukord
siinnib voi et ta ei siinni. Vastavalt eraldatakse poordsonal
kaks konet: jaatav (ldheb, mine, minna) ja eitav (ei lihe,
dra mine, mitte minna).

Eitav kone kujundatakse harilikult abisdna ei, kaskivas
Kkoneviisis sonakese dra abil. Kédndelistes muudetes tarvita-
takse eitamiseks abisona mitte, mis annab eitava tdhenduse
muudelegi kadndsonadele (vrd. mitteraske, mittelinn). Abisdna
mitte voidakse kasutada ka ei vOi dra korval eituse kdvenda-
miseks (dra mitte mine).

P6ordsona liitmuuted.

127. Peale eitava kone, mida, nagu nagime, kujundatakse
mitme sona abil (ei ldhe), on poordsonal veel teisi muuteid,
mida ei saa moodustada iihe sonaga (oleme kdinud, on
tehtud jne). Koiki neid nimetatakse liitmuuteiks, vastandiks
fihest sonast koosnevaile lihtmuuteile (kdisime, tehti, liahen).
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128. Pane {ihele liitmuuteid sonaga olema: olen lugenud,
oled lugenud, on lugenud, oleme lugenud, olete lugenud, [nemad]
on lugenud; oleksin lugenud, oleksid lugenud jne.; olgu lugenud ;
olevat lugenud; on loetud; oleks loetud ; olgu loetud; olevat
loetud. — olin lugenud, olid lugenud jne.; oli loetud.

Po6rdsona olema ja mineviku kesksdna abil saab kujundada
kaks liitmuudet:

a) Kui poordsona on olevikus, saadakse tdisminevik e,
perfekt (olen, oleksin, olgu, olevat — lugenud; on, oleks, olgu,
olevat — loetud).

b) P66rdsona mineviku abil moodustatakse enneminevik
e. pluskvamperfekt (olin lugenud, oli loetud -

Neil muuteil p6ordub ainult séna olema (isikulise tegumoe
kindlas ja tingivas koneviisis), kuna juuresolev kesksna on selle-
juures muutumatu (olen lugenud, oled lugenud, on. lugenud jne.,
olin lugenud, olid lugenud jne.). Kiskivast koneviisist on esi-
nemas ainult 3. poore (olgu lugenud).

129. Pane tihele liitmuuteid sonadega ei ja dra: [mina,
sina, tema, meie, teie, nemad] ei anna, ei andnud, ei annaks,
el andvat, ei ole andnud, ei olnud andnud, ei oleks andnud,
ei olevat andnud,; — ei anta, ei antud, ei antaks, ei antavat, ei
ole antud, ei olnud antud, ei oleks antud, ei oleval antud; —
dra anna, drgu andku, drgem andkem, drge andke, drgu
andku, drgu olgu andnud; — argu antagu, drgu olgu antud. —
Tdhele panna: pole — ei ole, polnud = e¢j olnud, poleks
= ei oleks, polevat — ei olevat, polda = ei olda, poldud —
ei oldud.

Sona ei on podrdumatu (mina ei anna, sina ei anna jne.).
Temale liitub eitavas kones kas lihtne 1oputa tiivi (ei anna, ei
annaks jne.) voi mineviku kesksdna (ei andnud, ei antud) voi
liitminevikus molemad korraga (ei ole andnud, ei ole antud jne.),
kusjuures needki on muutumatud, — Kiskiva koneviisi oleviku
vormides sénaga dra posrduvad molemad liitosad korraga (dra
anna, drgu andku jne,). — Korrapiraste ei-iihendite ei ole,
ei olnud, ei oleks, ei olevat, ei olda, ei oldud korval tarvitatakse
lihemaid pole (varem: ep ole), polnud, poleks, polevat, polda,
poldud.
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130. Podrdsdona muudete tabel

(eitav kone asetseb jaatava korval; ainuit kidndelistes muudetes on
eitus jadnud mainimata: seal viljendatakse ta, nagu muilgi kddndsonul,
abisdna mitte abil, vt. 126).

Ains.

Mitm.

Ains.

Mitm.

Ains.

Mitm.

Ains.

Mitm.

I. Isikuline tegumood (personaal).
a. Poordelised (finiitsed muuted.

1. Kindel kdoneviis (indikatiiv).

Olevik (preesens).

1. p. elaln

2. , ela/d

3. , ela/b

1. , ela/me

2. , elafte

3. ., ela/va/d
Tiisminevik (perfekt
1. p. olen ela/nud
2. , oled »

b SRR ¢ o
L. roleme - -

2. , olete 3

Sy on -

2. Tingiv kdneviis

Olevik (preesens).
1. p. ela/ksi/n

2. , ela/ksi/d
3. ., ela/ks

1. , ela/ksi/me .
2. , ela/ksil/te
3. , ela/ksi/d

ei
ela

)

ei ole
ela/nud

el
ela/ks

Lihtminevik (imperfekt).

ela/si/n tul/i/n
ela/si/d  tul/i/d
ela/s tul/i ei

ela/si/me tul/i/me ela/mud
ela/silte tul/i/te
ela/si/d tul/i/d

Enneminevik (pluskvamperfekt).

olin ela/nud

3. Kiskiv koneviis (imperatiiv).

Olevik (preesens).

2. p. ela dra ela

3. , ela/gu dr/gu ela/gu

1. , ela/ge/m ir/ge/m ela/ge/m
2. , ela/ge ir/ge elalge

3. , ela/gu ir/gu ela/gu

o:.id 5 o
0“1 3 olnud
2 'me 7 ela/nud
olite %
olid “
(konditsionaal).
Taisminevik (perfekt).
oleksin ela/nud
oleksid »
oleks 3 ei oleks
oleksime ¥, ela/nud
oleksite o
oleksid :
Taisminevik (perfekt).
argu
olgu ela/nud olgu
ela/nud
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4. Kaudne kdneviis (modus obliquus).

Olevik (preesens). Téisminevik (perfekt).
Ains, 1. p.

i

i ei ei olevat
Mit: 3. ela/vat { et (olevat) ela/nud clalond

205

du

b. Kddndelised (infiniitsed) muuted.
ma-tegevusnimi da-tegevusnimi Kesksonad
(I infinitiiv). (I infinitiiv). (partitsiibid).
Sisseiitl. ela/ma ela/da Olevik. elalv
Seesiitl. ela/mals Seesiitl. ela/de/s Minevik. ela/nud
Seestiitl. ela/ma/st Teonimi. Tegijanimi.
limaiitl. ela/ma/ta ela/mine elalja
II. Umbisikuline tegumood (impersonaal).
a, Poordelised (finlitsed) muuted.
1. Kindel kdneviis (indikatiiv).

Olevik (preesens). Lihtminevik (imperfekt).
ela/ta/kse . [ elajta ela/t/i i ela/tud
konel/da/kse  ©'\ konel/da konel/d/i 1\ konel/dud

Téisminevik (perfekt). Enneminevik (pluskvamperfekt).

ela/tud : ela/tud : [ ela/tud f ela/tud
i ol 1 i
oo {kdnel/dud Thas { konel/dud  ° {kérzel/dud ei olnud ) y5,01/dud
2. Tingiv koneviis (konditsionaal),

Olevik (preesens). Taisminevik (perfekt).
ela/ta/ks ; ela/ta/ks lek elaftud {ohan { ela/tud
konel/da/ks 1\ koner/dasks  ©1°KS \ koneydud €1 O1eKS\ p5pei/dud

3. Kdskiv kdoneviis (imperatiiv).

Olevik (preesens). Taisminevik (perfekt).
ela/ta/gu 3 { ela/ta/gu { elajtud I { ela/tud
kénel/da/gu U\ konet/dajgn  ©18% \ koner/dud AT8Y O18Y\ ponendua

4. Kaudne kdoneviis (modus obliquus).

Olevik (preesens). Tdisminevik (perfekt).

ela/ta/vat ela/ta/vat f ela/tud e, ela/tud
konel/da/vat 1\ konet/daivat °1®V3\ roner/dua 1€Vt \ ponedud
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b. Kadndelised (infinlitsed) muuted.

ma-tegevusnimi Kesksonad (partitsiibid).
(I infinitiiv). Olevik (preesens). Minevik (preteeritum).
Sisseiitl. ela/ta/ma ela/ta/v ela/t/ud
konel/da/ma konel/da/v konel/d/ud

Poordsonade pohi- ja peamuuted.

131. Vrd. isikulise tegumoe ma-tegevusnime jargnevate muu-
detega:

Isikuline tegumood.

ma-teg. sisseiitl. noppilma tomba/ma
.  seesiltl. noppi/mas tomba/mas
.  seestiitl. noppi/mast tomba/mast
,  ilmaiitl. noppi/mata tombalmata
Oleviku kesks. noppilv tombalv
Kaudse konev. olevik noppilvat tombalvat
Teonimi noppilmine tomba/mine
Tegijanimi noppilja tombalja

Isikulise tegumoe ma-tegevusnime sisseiitlev on pohimuu-
teks jargmistele sama tegumoe vormidele: ma-tegevusnime muile
kaindeile, oleviku kesksonale, kaudse koneviisi olevikule, teo-
ja tegijanimele.

Selle juhise erandid on jargmised:

a) sonul, millel -ma eel on konsonant (naer/ma, tap/ma,
vdt/ma jne., vt. 147), on kesksona ainsuse nimetavas -v ette
lisandunud -e- (mis omastavas puudub): naer/ma — naere[v
[omast. naer/val, tap/ma — tappelv, vot/ma — votte|v, laullma—
laule|v, jooks/ma — jookse[v jne.;

b) monel sonal, mil -ma eel on lihike e (fule/ma,
pane|ma jne., vt. 144, 146), on tegijanimes selle e asemel &
(vt. 157): tulelma — tulijja, panelma — panilja, surejma —
surilja, tege/ma — tegi/ja jne.

132. Vrd. isikulise tegumoe kindla koneviisi oleviku 1. pooret
jargnevate muudetega:

Isikuline tegumood.
Kindla konev. olev. ains. 1. p. nopi/n tombajn
2 x R S, nopild tombald
. » Sty nopi/b tomba/b
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Kindla kdnev. olev. mitm. 1. p.  nopi/me tombalme
5 % : s 2:pi inoplite tombalte
- : . ~ 3.p. nopijvad tombalvad
5 ¢ » otav kone el nopi ei tomba
Tingiva konev. olev. ains. 1. p.  nopilksin tombalksin
5 . i so i 20pr cnopllksld lomba/ksid
; BARN R A TR ) tombajks
: . » mitm. 1. p.  nopilksime lombalksime
» 3 5 s 20 p Anopllksite tomba/ksite
. : . » . 3.p. . i nopi/ksid tombalksid
: : » eitav kone el nopilks el tombalks
Késkiva konev. olev. ains. 2. p.  nopi tomba
Sama péore eitavas kones dra nopi dra tomba

Isikulise tegumoe kindla kéneviisi oleviku 1. poore on
pohimuuteks jargmistele sama tegumoe vormidele: tervele kindla
ja tingiva koneviisi jaatavale ning eitavale olevikule ja
jaatavale ning eitavale kiskiva koneviisi ains. 2.-le poodrdele.

133. Vrd. da-tegevusnime jirgneva muutega:

da-teg. noppi/da tommalta
da-teg. seesiitl.  noppi/des tommajtes

da-tegevusnimi on pohimuuteks sama tegevusnime sees-
iitlevale kiindele, ;

134. Vrd, nud-kesksona jirgnevate muudetega :

Isikuline tegumood.

nud-kesks. noppi/nud tomma/nud
Kask. konev. ains. 3. p. noppilgu tommalku
: 4 & o mitm. 1p, noppi/gem tommalkem
: 3 5D o noppij/ge tommalke
. . y B, noppilgu tommalku

Samad poorded eitavas kones [ drgu noppilgu drgu tommalku
drgem noppilgem drgem tommalkem
drge noppilge drge tommalke
drgu noppilgu drgu tommalku

Vrd. nende muudetega ka da-tegevusnime:
noppilda tommalta
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Isikulise tegumoe mineviku kesksdna on pShimuuteks
sama tegumoe kidskiva koneviisi ainsuse 3.-le ja koigile
mitmuse poordeile, niihdsti jaatavaile kui eitavaile.

Seejuures on kaskiva koneviisi tunnuse g asemel &, kui da-
tegevusnimi 10peb -fa-ga (t6mmajta — tomma/ku, tom-
malkem, tommalke).

135. Vrd. fud-kesksona jargnevate muudetega:

Umbisikuline tegumood.

tud-kesks. nopi/tud tommaltud
Kindl. konev. olev. eitav k. el nopilta el tommalta
. lintmin. jaatav k. nOpi/ti tommalti

i % . eitav k. el nopijtud ei tomma/tud
Ting. konev. olev. jaatav k. nopiltaks tommaltaks

3 5 . eitav k. el nopiltaks ei tommaltaks
Kisk. konev. olev. jaatav k. nopiltagu tomma tagu

% / , eitav k. drgu nopiltagu drgu tommajtagu
Kauds. konev. olev. jaatav k. nopi/tavat tommaltavat

: p , eitav k. ei nopi/tavat  ei {ommaltavai
ma-teg. nopi/tama tomma/tama
Olev. kesks. nopi/tav tommaltav

Umbisikulise tegumoe mineviku kesksona on pdhi-
muuteks koigile, niihdsti jaatavaile kui eitavaile, umbisikulise
tegumoe vormidele peale -kse-tunnuselise oleviku (vrd.: soodud —
siilakse, tuldud — tullakse jne.).

136. Peale eelloendatud pohimuudete tuleb podramisel jérje-
kindlasti silmas pidada vorme, mida eelmainituist otseselt ning
holpsalt tuletada ei saa. Need on isikulise tegumoe lihtmine-
vik ja umbisikulise tegumoe kse-olevik. Viimaseid ithes
pohimuudetega nimetatakse p6ordsdna peamuuteiks e. -vormi-
deks ja need esitatakse jargnevais peatiikes harilikult alati iihes
ning samas jéirjekorras: isikulise tegumoe 1) ma-tegevus-
nimi, 2) da-tegevusnimi, 3) kindla koneviisi olevik,
4) lihtminevik, 5) nud-kesksona, ja umbisikulise tegu-
moe 6) kse-olevik, 7) tud-kesksdna (lihendatult: ma-
teg., da-teg., olev., lihtmin,, nud-kesks., kse-olev., fud-kesks.).
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137. POOrdsona pea- ning pohimuudete ja nende kaudu
tuletatavate muudete tabel.

(P tdhendab peamuudet, @l — ma-teg. ning tema kaudu tuletatavaia
muuteid, [] — olev. ning tema kaudu tuletatavaid muuteid, A — da-teg.
ning tema kaudu tuletatavaid muuteid, & — nud-kesks. ning tema kaudu
tuletatavaid muuteid, W — fud-kesks. ning tema kaudu tuletatavaid muuteid;
k. p. = koik poorded; tabelis on toodud ainult lihtmuuted.)

Isikuline tegumood. Umbisikuline tegumood.
Olev. (k. p.) P [ nopin, tulen jne. P nopitakse, tullakse
Lihtmin. (k. p.) P noppisin, tulin jne. W nopiti, tuldi

Tingiv konev. (k. p.) [0 nopiksin, tuleksin jne. = nopitaks, tuldaks
Kaskiv konev.

a) ains. 2. p. [ nopi, tule —
b) ains. 3. p. ja A noppigu, tulgu jne. W nopitagu, tuldagu
mitm. p.
Kaudne konev. (k. p.) B noppivat, tulevat jne. W nopitavat, tuldavat
ma-teg.
a) sisseiitl. P B noppima, tulema W nopitama, tuldama
b) muud kdénded @l noppimas, tulemas jne. —
da-teg.
a) pohivorm P ~\ noppida, tulla —
b) seesiitl. A\ noppides, tulles —
Oleviku kesks. B roppiv, tulev W nopitav, tuldav
Mineviku kesks.
a) nud-Kesks. P a noppinud, tulnud —
b) tud-kesks. — P w nopitud, tuldud
Teonimi B noppimine, tulemine . —
Tegijanimi B noppija, tulija S

b. Poordkonnad.

138. Nagu kédndsonad (vt. 58) nii liigitatakse ka poord-
sonad nende p6dramisviisi ning vilimuse jirgi riihmadesse, mida
nimetatakse poordkondadeks e. konjugatsioonideks. Kies-
olevas raamatus on poo6rdsonad riihmitatud nel ja poordkonda.

Markus. Kaind- ja poordkondi nimetatakse iihise nimega muut-
kondadeks.

Esimene p66rdkond
(tooma-, kdima-po6rdkond).
Sonad, mil tegevusnime tunnuse -ma eel on pikk
vokaal voéi diftong.
I'alaliik: sonad, mil -ma eel on pikk vokaal,
vilja arvatud ii, di (tooma).
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139. Niit.:
‘tooma, da-teg. “tuuad
Olev. Lihtmin. Min. kesks.
Isik. ‘toon ‘toin toonud
Umbisik. tuuakse “toodud

Samuti: looma, jooma, pooma (lihtmin, poosin), sooma,
l6oma, keema (lihtmin. keesin, da-teg. ‘kiia e. “keeda, kse-olev.
kiiakse e. ‘keedakse), saama, jddma, leema, muuma, mdidima
(lihtmin.: sain, jdin, leesin, ‘muusin, ‘mddsin, da-teg.: “saada,
‘jidda, leeda, ‘muuda, *madda, kse-olev.: ‘saadakse, “jiddakse,
‘leedakse, ‘muudakse e. ‘muutakse, ‘mdiddakse e. ‘mddtakse).

Neil sonul on tiivele jirgneva d-tunnuse kao korral oo,
60, ee asemel ua, i, ii (looma — luna, lunakse, sboma —
siifia, siiiiakse, keema — kiia, kiiakse) ja minevikus o0i, 0i
asemel 0i (jooma — j6in, looma — lin).

Il alaliik: sdnad, mil -ma eel on diftong vdi
ii, @i (kdima, viima, miima).

140. Niit. :
“kdima, da-teg. “Riia
Olev. Lihtmin. Min. kesks.
Isik. “kdin kaisin kdinud
Umbisik. kdiakse ‘kdidud

Samuti: miima, viima, vdima (da-teg. “vdia e. “voida,
kse-olev. wdoiakse e. ‘voidakse), kaema, naima, ndima, treima,
tdima (da-teg.: “kaeda, “naida, “niida, “treida, “tdida, kse-olev.:
‘kaetakse, ‘naidakse, “ndidakse, ‘treitakse, ‘tditakse).

141. Erijuhtum. Sonal ndima on olemas ka isikulise
{egumoe kse-olevik (3. poore): ndikse [= niib].

Teine poordkond
(paluma-, kirjutama-p6érdkond).
Astmevahelduseta sonad, mil -ma eel on
kaks voi enam silpe.

142. Nait.:
paluma, da-teg. paluda
Olev. Lihtmin, Min, kesks.
Isik. palun palusin palunud

Umbisik. palutakse palutud



siblima, da-teg. siblida

Olev. Lihtmin. Min. kesks.
Isik. siblin siblisin siblinud
Umbisik. siblitakse siblitud
‘murduma, da-teg. ‘murduda
Olev. Lihtmin. Min. kesks.
Isik. ‘murdun ‘murdusin ‘murdunad
Umbisik. ‘murdutakse ‘murdutud
kirjutama, da-teg. kirjutada
Olev. Lihtmin, Min. kesks.
Isik. Rirjutan kirjutasin kirjutanud
Umbisik, kirjutatakse kirjutatud

Samuti p6érduvad :

(Nagu paluma [palun]; sonad, mil -ma eel on kaks silpi
esimesel silbivaltel:) lubama, magama, sodima, lisama, polema,
munema, avama, ronima, kisima, mirama, kohama jne.

(Nagu siblima [siblin]; sonad, mil -ma eel on kaks silpi
teisel silbivaltel:) kablima, koblima, lidrima, sagrima jne.

(Nagu ‘murduma [‘murdun]; sonad, mil -ma eel on kaks
silpi kolmandal silbiviltel:) kalduma, punduma, Juhtuma,
joobuma, jilgima, lohkema, julgema, kathema, langema, hadl-
dama, eeldama, koondama, pooldama, koostama, destama, Jjaa-
tama, eitama, kaotama, tostama; taotlema, loetlema jne.

(Nagu kirjutama [kirjutan]; sonad, mil -ma eel on kolm
voi enam silpe:) harjutama, armastama, kirjeldama, paran-
dama, dhvardama, hidlitsema, muretsema, alanema, suurenema,
kohisema, kdrisema; esitlema, ahvatlema, imetlema, kummard-
lema, dhvardlema, motisklema, otsisklema, hddlitslema jne,

143. Eriliik: sonad, mil -ma eel on kolmesilbiline
-ele- (-ale-, -ule-) 16puline tiivi esimesel voi teisel silbiviltel (kone-
le/ma, vibale/ma, viljele/ma), neil sonul on da-te gevusnimes,
nud-kesksdnas ja umbisikulises tegumoes tiive ldpul
konsonant (-I: konel/da, konel/nud, konel/dakse). Niit.:

konelema, da-teg. konelda

Olev. Lihtmin. Min. kesks.
Isik. konelen konelesin konelnud
Umbisik. koneldakse koneldud

Samuti po6rduvad: rabelema, purelema, kogelema, vedelema,
monulema, viljelema jne., ja sona ‘aelema (varem: ajelema).
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Mirkus. Sona ikalema ei ole soovitav pdérata nagu konelema, vaid
parem on seda muuta nagu kirjutama: ihalema, ihaleda, ihalen, iha-
lesin, ihalenud, ihaletakse, ihaletud.

144. Muud erijuhtumid.

Sonal ajama on umbisik. : aetakse (varem: ajetakse), aetud.

Sonal tulema on peamuuted: fulema, “tulla, tulen, tulin,
tulnud, tullakse, “tuldud. Nagu tulema posrduvad ka: olema
(oleviku pédrded: olen, oled, [tema] on, oleme, olete, [nemad]
on), panema, purema, surema. — Sonal pesema on peamuu-
ted: pesema, “pesta, pesen, pesin, “pesnud, “pestakse, “pestud.

Senal minema on osa vorme teisetiivelisest poordsonast;
tema peamuuted: minema, “minna, lahen, l@ksin, ldinud, min-
nakse, “mindud, kiskiv koneviis: mine, mingu, mingem, minge,
mingu, tegijanimi: mineja (vrd. minia = pojanaine ; viimane sdna
ei ole mitte tuletatud minema-pddrdsonast!).

Sonul “kuulduma, “tunduma on olemas ka isikulise tegumoe
kse-olevik : kuulukse, tunnukse.

‘murduma-, kirjutama-laadilisi sdnu, mille 1opul on -tlema,
-dlema, -sklema, -tslema (‘taotlema, esitlema, kummardlema,
motisklema, hdadlitslema jne., vt 142), voidakse tarvitada ka
pikemal kujul, -telema-, -delema-, -skelema-, -tselema-1opu-
listena (‘faotelema, esitelema, kummardelema jne.). Séirasel
korral podrduvad nad nagu tulema: esitelema, esitella, esi-
telen, esitelin, esitelnud, esitellakse, esiteldud ; samuti: faofe-
lema, loetelema, ahvatelema, imestelema, kummardelema, dhvar-
delema, motiskelema, otsiskelema, hddlitselema jne.

Mirkus. -tlema-, -dlema-, -sklema-, -tslema-1opulisi 8donu voib tarvi-
tada ka niiviisi, et neil ainult osa vorme, nimelt da-teg., nud-kesks. ja umb-
isik., poorduvad nagu fulema, kuna iilejidnud peamuuted pdérduvad korra-
paraselt nagu kirjutama, niit.: esitlema, esitella, esitlen, esitlesin, esi-
telnud, esitellakse, esiteldud.

Kolmas poordkond
(lugema-, saatma poordkond).
Astmevaheldusega sonad, mil da-tegevusnimi
on tugevas ja olevik norgas astmes
(lugeda — loen).
I alaliik: sonad, mil -ma eel on vokaal
(lugema, oppima).
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145. Nait.:
lugema, da-teg. lugeda
Olev. Lihtmin, Min. kesks,
Isik. loen lugesin lugenud
Umbisik. loetakse loetud
‘leppima, da-teg. “leppida
Olev. Lihtmin, Min. kesks.
Isik. lepin \leppisin \leppinud
Umbisik. lepitakse lepitud

Samuti péorduvad :

(Nagu lugema [loen]; esimese silbivilte sonad:) sugema,
sidama, kadzma, laduma, liguma, sadama [sajan], pédema,
ndgima [ndin], kuduma [kujun e. koon] jne.

(Nagu ‘leppima [lepin]; kolmanda silbivilte sonad :)
siindima, tungima, rddkima, tekkima, méhkima, saagima [saen],
laadima [laen], koorima, oppima, haukuma, pakkuma, vilkuma,
kaaluma, sattuma, sulgema [sulen], haisema, loppema, pidsema,
kuivama, kasvama jne.

146, Erijuhtumid. Sénal vedama [vean] on umbisik. :
veetakse, veetud. — Poordsonal pidama [= hoidma] on lihtmin.
pidasin, umbisik. peetakse, peetud, sonal pidama [= kohustatud
olema] on sellevastu lihtmin. pidin, umbisik. peatakse, peatud.

Poordsona ndgema peamuuted on: ndgema, ndha, nden,
nagin, ndinud, nahakse, nihtud; tegijanimi: ndgija, kiskiv
koneviis: nde, ndhku, nidhkem, ndhke, néhku; samuti po6rdub :
tegema [teen].

Sonul kdskima, kiskuma, uskuma on umbisikuline tegum. :
‘kdstakse, “kdstud, “kistakse, ‘kistud, usutakse e. ‘ustakse, usutud
e. ‘ustud.

I alaliik: sonad, mil -ma eel on konsonant (saatma),

147. Niit.:
‘saatma, da-teg. ‘saata
Olev. Lihtmin, Min. kesks,

isik. saadan “saatsin ‘saatnud
Umbisik. saadetakse saadetud
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‘murdma, da-teg. ‘murda

Olev. Lihtmin. : Min. kesks.
Isik. murran ‘murdsin ‘murdnud
Umbisik. ‘murtakse ‘murtud
‘laulma, da-teg. “laulda
Olev. Lihtmin. Min. kesks.
isik. laulan laulsin Naulnud
Umbisik. Mauldakse Nauldud
‘seisma, da-teg. “seista
Olev. Liltmin. Min. kesks,
Isik. seisan ‘seisin “seisnud
Umbisik. “seistakse “seistud
‘laskma, da-teg. “lasta
Olev. Lihtmin. Min. kesks.
Isik. lasen “lasksin “lasknud
Umbisik. Mlastakse lastud

Samuti poorduvad:

(Nagu saatma [saadan]; -ma eel on ¢ vOi p:) petma, tapma
(da-teg. tappa), lopma (olev. lopen, da-teg. l6ppa), niitma, koitma,
laitma, wditma, voitma, tahtma, kartma, kastma, pisima,
pddstma, moistma jne.

(Nagu murdma [murran]; -ma eel on d:) andma, kandma,
kiindma, tundma, needma [nean], seadma, teadma, piidma,
joudma, noudma, leidme, hoidma jne.

(Nagu laulma [laulan]; -ma cel on I, n, r:) kuulma, keelma,
neelma, naerma, keerma, pddrma, kddnma, veenma, vddnma
(nud-kesks.: kddnnud, veennud, vddnnud) jne.

(Nagu seisma [seisan] ; -ma eel on s:) tousma, haisma,
maitsma, Gitsma, kaitsma jne.

(Nagu laskma [lasen]; -ma eel on sk:) kdskma, moskma,
puskma.

148. Erijuhtumid. Sonul jdtma, katma, FRitma,
matma, v6tma on umbisikulise tegumoe tunnuse ¢ eel
tiives olev f kadunud: jdetakse (varem: jitetakse), jdetud,
kaetakse (varem: katetakse), kaetud, koetakse, koetud, mae-
takse, maetud, voetakse, voetud.
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ks-, ps-sdnad maksma, peksma, lipsma, kiipsma, mis
muutuvad nagu seisma, voivad poorduda ka nagu saata: da-teg.
‘maksa (e. maksta), umbisikuline tegum. maksetakse, maksetud
(e. makstakse, makstud). — Sonal jooksma on -ks(e)-ga
Ioppeva tiive korval (jooks/ma, jookse/n) da-tegevusnimes,
nud-kesksonas ja umbisikulises tegumoes olemas veel s-ga loppev
tivi: ("jooksma), jjeos/ta, (jooksen, jooksin), Jjoos/nud, joos/-
takse, “joos/tud.

Neljas poordkond
(tombama-, d6mblema-podrdkond).

Astmevaheldusega sonad, mil da-tegevusnimi on
ndorgasjaolevik tugevas astmes (tommata — tomban ).

149. Niit.:
‘tombama, da-teg. tommata
Oleyv. Lihtmin, Min. kesks.
Isik. ‘tomban ‘tombasin tommanud
Umbisik. tommatakse tommatud
‘Omblema, da-teg. 6mmelda
Olev. Lihtmin. Min. kesks.
Isik. ‘omblen ‘omblesin ommelnud
Umbisik. ommeldakse ommeldud

Samuti pé6rduvad :

(Nagu témbama [tommata]; -ma eel on a:) hindama, kul-
dama, kolbama [kolvata), algama [alata], pelgama [peljata],
lupjama, kiusama, hakkama, vaatama, aitama, nditama, ootama,
Silitama, tditama, viitama, riistama, puistama, laastama, kee-
lama, neelama, keerama, pssrama, kddnama, vidrama jne.

(Nagu Omblema [6mmelda); -ma eel on le:) tomblema,
vordlema, karglema, vehklema, taplema, véitlema, kahtlema, hoid-
lema [hoielda], maadlema [maadelda], suudlema, vaevlema ijne.

150. Erijuhtum. Sonul métiema, iitlema on da-teg.:
motelda e. “moelda, itelda e. ‘6elda, umbisik.: moteldakse e.
‘moeldakse, iiteldakse e. veldakse, moteldud e. ‘moeldud, iteldud
e. ‘veldud.
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151. Tahele panna! Astmevaheldus kolmandas
ja neljandas poordkonnas on oluliselt samuti vastuoksases jarje-
korras nagu kiindsonade kuuendas ja seitsmendas muutkonnas
(vt. 86): da-tegevusnimi on kolmandas podrdkonnas
tugev (oppida), neljandas — nork (hiipata), olevik on
kolmandas poordkonnas nOrk (opin), neljandas — tugev
(hiippan,).

Vrd. jirgnevat kavastist (kus jamendatud tritkk tiahendab
tugevat astet, ndit. siindida, harilik jamendamata trisdkk — norka
astet, ndit. sdnnin):

Il poordk. IV poordk.
ma-teg. siindima lendama
_ |da-teg. siindida lennata
 {Olev. siinnin lendan
Lihtmin. siindisin lendasin
nud-kesks. sindinud lennanud
% [kse-olev. siinnitakse lennatakse
= {tud-kcsks. siinnitud lennatud
5

Voorsonade poéramine.

152. deklaméerima, maskéerima podrduvad nagu veerima
(Il poordkond), poléeruma, kristalliséeruma nagu veenduma
(Il poordkond), eksperiméntima nagu leppima.

Voorsonad pé6rduvad nagu nende 1d0pposa, ala-
tes peardhulisest silbist, viimane kaasa arvatud
(vrd. voorsonade kdanamist, 87).

c. Tiaiendavaid mérkusi iiksikute pddramismuudete kohta.
Lihtminevik.

153. Libtminevikul on, nagu nagime (vt. 120 b), kaks tun-
nust: -s(i)- (Oppi/si/n, viskals) ja -i- (tw)i/n, visat[i).

Isikulises tegumoes tarvitatakse harilikult -s()-tun-
nust: keelsi/d, luge/si/n, pidals, konelelsi/me, kirjuta/si/te,
hakka/si/d jne. Ainult viheseil (peamiselt I ja 1 poordkonda
kuuluvail) sonul on isikulises tegumoes -i-tunnus (vt. 139, 144,
146): sa/i/n, to)ild, pidfi, tulji/me, niglilte, pes/ild jne,
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164. Poordkon-

(® tihendab tugevat, O — ndrka astet; 0 [= null] on
Tdhele pannal Ijall psdrdkonnas on astmevaheldu-

ma-teg. ja olev. da-teg. Lihtmin.
I p6ord-
(-ma eel on pikk
a) tooma — toon tuua + (toin
keema — keen 'a kiia ~ keeda 'm keesin
saama — saan (-da) saada (~sin) |sain
b) kdima — kiin kaia -sin kdisin
Il poord-
(-ma eel on kaks
paluma — palun- (paluda palusin
siblima — siblin siblida . |siblisin
‘murduma — “murdun "Wl ’murduda -“I “murdusin
kirjutama — Kkirjutan (kirjutada kirjutasin
konelema — kénelen ~(l)da konelda konelesin
1l p6drd~
(Olev. on norgas,
® @) ® @
a) lugema — loen lugeda lugesin
leppima — lepin i leppida leppisin
b) saatma — saadan saata . |saatsin
murdma — murran murda -sm murdsin
laulma — laulan -da laulda laulsin
seisma — seisan seista seisin
laskma — lasen 13 1asta lasksin
IV pdord-
(Olev. on tugevas,
(4] (@) [+
tombama — témban -ta tommata s ftombasin
émblema — &mblen -()da ommelda =3 \smbiesin

Umbisikulises tegumoes tarvitatakse ainult -i-tun-
nust: soodli, kdaidli, loet/i, koneld/i, kirjutat/i, hakat/i, ndhtli,
pest|i jne.

155. Neil sénul, mil tegevusnimes -ma eel on konso-
nant (saat/ma, laulima jne. — Iil poordkonna II alaliigi sonad,
vt. 147), on isikulise tegumoe lihtmineviku ains. 3. poor-

des kaks mineviku tunnust korvuti (i ja s: saatfifs,
laulji/s jne.),



dade tabel.

mirgiks, et vastaval muutel tunnus ning 16pp puudub.)
seta sonad, IlI ja IV podrdkonnas astmevaheldusega sonad.

nud-kesks.
kond.
vokaal voi diftong.)
toonud
_nud 1 keenud
1saanud
(kdinud
kond.
voi rohkem silpe.)

palunud
_mm siblinud

*murdunud

kirjutanud

~()nud konelnud

kond.
da-teg. tugevas astmes.)
®
lugenud
leppinud
saatnud
—mm murdnud
laulnud
seisnud
lasknud
kond.
da-teg. norgas astmes.)
@]
-nud (tommanud
=(I)nud {6mmelnud

Vrd. jargmisi naiteid:

ma-teg.
‘saat|/ma
‘matma
‘andma
‘needma
Maulma
Nlaskma
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kse-olev. tud-kesks.
tuuakse (toodud
-aksg kiiakse ~ keedakse _mm keedud
saadakse saadud
(-dakse) (kiiakse kaidud
palutakse palutud
_ta“e siblitakse _md siblitud
“murdutakse “murdutud
kirjutatakse kirjutatud
-(l)dakse koneldakse -(1)dud koneldud
O @,
loetakse loetud
lepitakse lepitud
_mhw saadetakse _md saadetud
murtakse (@) murtud (@)
(-dakse) |lauldakse (@) (-dud) |lauldud (@)
seistakse (@) seistud (@)
lastakse (@) lastud (@)
O ®)
: ~takse (tommatakse -tud (tommatud
-(l)dakse |ommeldakse ~(1)dud \dmmeldud
Lihtmin. 1. p.  Lihtmin. 3. p.
“saat/si/n ‘saatlils
‘matsin ‘mattis
‘andsin ‘andis
“needsin ‘needis
‘laulsin Maulis
Masksin ‘laskis
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nud-kesksona.

156. Tdhele panna! nad-kesksona on harilikult
samas astmes ning silbivaltes kui da-tegevusnimi. Niit.:

da-teg. nud-kesks. da-teg. nud-kesks.
ladu/da ladu/nud ‘murda ‘murd/nud
sibli/da sibli/nud “las/ta ‘lask/nud
‘kaski/da ‘kaski/nad voidellda voidel/nud
“laul/da “laul/nud tomma/ta tomma/nud
‘saata ‘saat/nud visalta visa/nud

Erandiksonl psdrdkonna sonad, niit.: ‘saada —
saanud, “siilia — séonud, “tuua — toonud, “kdia — kdinud jne.
(teisi erandeid vt. erijubtumite hulgas, vrd. 144, 146).

Tegijanimi,
157. Sonul, mil tegevusnimes -ma eel on liihike e
(pode/ma, pélema, tulema, panema, tegema jne.), on tegija-

nimes tunnuse -ja eel kas e voi i (podema — podelja, tule-
ma — tuli/ja). Pane tihele jargmisi naiteid:

Libtmin. Tegijanimi. Lihtmin. Tegijanimi.
podelsiln  podeja tulli/n tulija
polesin poleja panin panija
lugesin lugeja surin surija
konelesin koneleja tegin tegija
voillesin voitleja ndgin ndgija

Neist niiteist selgub, et kui sairaseil sdnul lihtmine-
vikus on tunnus -si-, siis neil tegijanimes on -ja eel e
(podesin — podeja), kui neil aga on lihtmineviku tunnuseks
-i-, siis on tegijanimes -ja eel e asemel i (tulin — tulija). —
Tdhele panna! Sénal lugema (lihtminevik lugesin) on kiill
olemas ka tegijanime kuju lugija, kuid see ei tihenda enam
lihtsat lugejat [= see, kes loeb], vaid palvevenda-jutlustajat.

Umbisikuline tegumood.

158. Tihele panna! Ei tohi tarvitamisel segi ajada
umbisikulise tegumoe -d(a)- ja -f(a)-tunnust. Vrd.:

toodud — kootud lauldakse — seistakse
voidakse — véoitakse naerdi — saeti
pandama — antama kddandud — kddnatud

surdi — murti koneldakse — hakatakse
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Pika vokaali, diftong) vdi [, n, r jdrel on umb-
isikulise tegumoe tunnuseks harilikult -d(a)- (too/da/ma,
voildakse, laulld/ud, pan/da/ma, sur|d[i); tunnus -t(a)- esineb
sel juhtumil ainult kolmanda poordkonna sonul, mil umb -
isik. on norgas astmes (koo/t/ud, vid. kuduma, sae/t[i,
vid. saagima, aga: too/dfud, vrd. tooma, “laul/d/i, vrd. “laulma)
voi mil tegevusnime -ma-tunnuse eel on d (vailtalkse,
vrd. vdidma, an/tajma, vid. andma, mar/t/i, vid. murdma, aga:
véildalkse, vid. véima, pan/dajma, vid. panema, naer|d|i, vrd.
naerma).

Kui tunnuse eel pikka vokaali, diftongi voi l, n,ri eiole,
siis on tunnuseks alati -#(a)- (kddnatud, hakatakse, seisti).

Tahele panna! Uhel osal sonul -kse-olevikus -da-tunnuse
d puudub: fuuakse, sifiakse, kdiakse, tullakse, pannakse, sur-
rakse, tehakse, ndhakse jne. (vt. 139, 140, 144, 146).

159. Sonul, mil tegevusnimes on -ma eel £ voi p (saat/ma,
tap/ma), on umbisikulises tegumoes tiive loppvokaali
a asemel e (saada/n — saade[takse, tapajn — tape/takse).
Vrd. jargmisi naiteid:

ma-teg. Olev. Umbisik.
saat/ma saadaln saade/takse
petma petan peteli
voitma voidan voidetud
kastma kastan kastetagu
moistma moistan moistetaks
tapma tapan tapetama

Koigil muudel puhkudel on tiive loppvokaal @ muutumata
esinemas ka umbisikulises tegumoes (kui ta pole kadunud):
inban — lubatakse, miran — miirati, kasvan — kasvatakse,
kaevan — kaevatud, kuivan — kuivatakse, hakkan — hakatagu,
kirjutan — kirjutati jne., vilja arvatud erandsonad vedama,
ajama, pidama [= hoidma], mil samuti umbisikulises tegu-
moes on a asemel e: vean — veetud, ajan — aetud (varem:
ajetud), pean — peetud.

IV. AbisOnad.

160. Abisonade e. partiklite liiki loetakse sonad,
mis ei muutu (voi muutuvad puudulikult) ning mis oma tdhen-
duselt ning tarvituselt erinevad kaind- ja poordsonadest. Nad
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rihmitatakse, nagu juba varem mainitud, maddr-, kaas-,
side- ja hiiiidsénadeks (vt. 44).

161. Mddrsonad e. adverbid viljendavad :

a) kohta: siin, seal, eemal, eemale, eemalt, kaugel, iiles,
ileval ~iilal, iilevalt ~ iilalt, kuhugi~ kuskile, kuski ~ kuskil, kustki
~ kuskilt jne.;

b) aega: niiid, tana, homme, eile, ammu, varsti, pea, ikka,
kaua, alati jne.;

c) viisi: ilusasti, kiiresti, vihaselt, kovemini, ruttu, otse,
paiguti, jalgsi, polvili, vastastikku jne.:

d) médédra: viga, peaaegu, kaunis, natuke, pisut, ainult,
liiga, mddratu [suur] ine.; :

e) jaatust voi eitust: jak, nen, muidugi, kindlasti,
igatahes, vististi, arvatavasti, ei, ei sugugi, vaevalt jne.;

f) kiisimust: kus? kuhu? kust? kunas? millal?  kui-
da(s)? miks? mispdrast? jne.

162. Kaassonu (ees- ja tagasdnu) e. pre- ja postposit-
sioone tarvitatakse alati ihenduses kddndsonadega ja
nad osutavad kohta, aega, pohjust ja teisi asjaolusid, nait.:
[laua] alla, all, alt; [maja] ette, ees, eest; [vdrava] juurde,
Juures, juurest; iimber [polly], iile [jarve], [metsa]  kaudu,
Ppiki [joge], [linna] poole, enne [lounat], parast [vihkma], [soja]
Jjarel, [kilma] tottu, [venna] pdarast, [elu] tarvis, peale [minu],
ilma [soéomata] jne.

163. Iga kaassona tarvitatakse koos teatava kindla kddndega;
ndit. voib kaassona moéoda iihineda ainult osastava kadndega:
mooda teed, metsi mooda. Harilikult on kaassonade juurde
kuuluvad kdandsonad kas omastavas voi osastavas (nurga
taha, enne l6unat), kuid nad esinevad vahel mones muuski
kaandes (ilma minuta). Allpool toome tihtsamad kaassénad
ning margime dra kdinded, millega neid tarvitatakse:

a) Omastavaga esinevad: [pingi] alla, all, alt; [minu]
asemele, asemel, asemelt; [l6una] eele, eel, eelt; [ukse] ette, ees,
eest; [asjade] hulka, hulgas, hulgast ; [poja] jaoks; [isa] juurde,
Juures, juurest; [sooma] jdrele, jirel, Jarelt; [kogemuste] jargi
e. jarele; [venna] kaasas; [vaenlaste] kallale, kallal, kallalt:
[linna] kaudu; [tikkide] kaupa, [soprade] keskele, keskel, kes-
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kelt; [hoiatuste] kiuste; [iilekdigu] kohale, kohal, kohalt; [nende
vdidete] kohta [veldi]; [mehe] korvale, korval, korvalt; [tunle]
kitte, kdes, kdest; [seina] kiilge, kiiljes, kiiljest; [eesmdrgi]
ligidale, ligidal e. ligi, ligidalt, lihedale, lihedal, lihedalt; 1dbi
[metsa]; [puu] najale, najal, najalt; [poisikese-] ohtu; [puu] otsa,
otsas, otsast; [neljapdeva] paiku; [vee] peale, peal, pealt; peale
[minu (on veel teisi)]; [ukse] pikta; [mdgede] poole, pool, poolt;
[minu] poolest; [peo] puhul; [hundi] pihe [= asemel]; [sobra]
pdralt; [venna] pdrast; [nddala] pdrast; [inimeste] sekka, seas,
seast; [augu] sisse, sees, seest,; [nurga] laha, taga, tagant e. takla;
[laste] tarvis; [ddre-] tasa; [kuivatamise] teel [= abil, kaudu];
[vaesuse] tottu; [aia] vahele, vahel, vahelt; [votme] varal [= abil];
[vaenlaste] vastu, wvastas, vastast; [kuude] wviisi, [teineteise]
voidu; [kehva-] voitu; [kolme] vdrra; [sdrgi-] vdele, viel, [mere]
ddrde, ddres, ddrest; iile [kraavide]; [kaela] iimber, Gimbert jne.

b) Osastavaga tarvitatakse: alla [-mdge], enne [soda],
[maad] kaudu [= mooddal, kesk [teed], kohe [taevast] [= vastu
(taevast), (taeva) poole|, ligi [maad], mboda [maad] e. [maad]
mooda, pdri [-tuult], peale [lounat] [= parast (I6unat)], [jalgu-]
pidi, piki [randa], poiki [joge], pdrast [labirddkimisi], servi
[lauda], tagast [-kdtt], vastu [vetl].

¢) Seestiitlevaga tarvitatakse: [sellest ajast] peale,
[polvest] saadik.

d) Rajavaga: kuni [metsani].

e) llmaitlevaga: ilma [motlemata].

f) Kaasatiitlevaga: fhes [minuga].

164. Sidesdnad e. konjunktsioonid on tdhenduselt:

a) iithendavad:’ja, ning, nii(hdsti) — kui (ka), ei —ega, Ra;

b) eraldavad: ehk, vdi, kas—voi, ega |= €l ka, ka mitte,
ning eil;

¢) vastandilised ning piiravad (moonvad): aga,
kuid, ent, vaid, ei ainult — wvaid ka, ometi, siiski, ikkagi, sellegi-
pdrast, kummatigi, igatahes, olgugi el ehkki, kuigi, ehk Rill;

d) jareldavad: nii siis, jdrelikult, (nii) — et;

e) pohjendavad (pShjust ning otstarvet viéljendavad):
sellepdrast et, sest et, seks et, kuna, et;

f) seletavad: sest, sellepirast ~ seepdrast, nimelt, ju,
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g) mididruslikud (aega ning tingimust viljendavad): kui,
enne kui, siis kui, kuna;

h) vordlevad: (nii) kui~nagu, just kui, otse kui-otsegu,
mida — seda, kuivorra -~ kuivord — sellevdrra - seevdrra ~ seda-
vord ~ niivord, mitu — setu;

i) kiisivad: kas, eks [=kas ei], ega [=Kkas ei, ju ei].

165. Hiiiids6nad e. interjektsioonid viljendavad:

a) 160mu: hodissa! ahaa! »
b) valu ning tuska: ai/ ai ai/ oi 0i! oh! ah! oeh!
c) ehmatust: aik! voik! uik!
d) imestust: tohoh! tohoo! nonoh! ohoo! 00! ennde!
$00-0oh! hm! mh!
e) tinu: aitéh! aituma!
f) hoikamist: ae! hoi! de! heil halloo!
g) pakkumist: sdh! sahke! nih!
h) tilgastust: ptii! pih! pah! vuih!
i) parastamist: akak/ paras paras! hdsti hdsti!
k) ahvardamist: oot-oot! katsu katsu!
1) peletamist: hurjok | kott! koss! huist! hoits!
m) loomade hoikamist: noo/ tprun! kiis kiis! notsu
notsu! kulu kulu! tibu tiby!
n) mingit kahinat voi liikumist: kopsti/ murtstil
prauhti! pomm! lipsti! viuh!



Lisa.

Harjutusi®,

§ 8.

1. Kirjuta jirgnev harjutus 4ra ja tdmba helitute haa-
likute markidele kriips alla:

.Kalevipoja“ lugemisel vdib kergesti tédhele panna, et lugu-
laulu looja teose 10pus otse kui vasinult on td6tanud. Esimene
pool siindis kiimne aasta valtusel, mil oli aega tarvilikku
materjali koguda, pohjalikult ldbi todtada ja iihtlaselt kokku
liita. Viimane osa siindis aga juba siis, kui vdljaandmise mured
ja aja nappus sundisid ruttama. Néhtavasti oli Kreutzwald
kaua kahevahel, mitmesse ossa lugulaul jagada: kas Fihl-
manni kavatsuse jdrele kaheteistkiimneks voi viieteistkiimneks
kuni kahekiimneks lauluks. Juba see kahevahel-olu segas 160
ihtlust ja tasakaalu. Ka ei suutnud Kreutzwald, nagu teame,
leppida ainult rahvalugude imberjutustamisega. Ta tahtis teo-
sest teatud ajaloolis-filosoofilist pdhimdtet labi viia, Kalevipojast
kogu eesti rahva allegoorilist kehastist luua. (F. Tuglas.)

" Niaidis: ,Kalevipoja“ lugemisel vdib kergesti tihele
panna... (4 4 R aae PR SN
§§ 13—16.

2. Jaota jargnevas harjutuses sonad silpideks ja tdomba
kinnistele silpidele kriips alla:

Korvaltoas, pikerguses, iihe aknaga toas, iihe pika ja kahe
lithema laua iimber, asub kool ka kella kaheksast saadik juba

1 Qigekirjutus-harjutused on kiesolevast raamatust jaetud vilja, eeldusel,
et neid on juba killlaldaselt tehtud algkoolis ning et nende aset keskkoolis
taidavad kirjalikud t66d — Siin toodud bharjutusi on muidugi voimalik teha
ka suusdnal (kui soovitakse neid teha klassis ning Kui Kirjalikuks harju-
tuseks ei jitku aega). Kui moni harjutus tundub Opetajale liiga pikk, jadb
talle alati voimalus seda osadeks jaotada.
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t00s.  Piimarentniku vanem tiitar on koolipreili, peab saksa
kooli. Umbes koimkiimmend ragunit on seal koos, tidrukukesi
ja ka poisikesi, ruugepdid ja mustpiid, iile ja alla kiimne aasta.
Moned ajavad alles aabitsat, nii et raamatu lehenurgad taken-
davad! Teised murravad juba grammatikat ja veerivad vene
keelt, opivad lugemisraamatust salme, tunnevad koik viis pea- .
tiikki, piiblilugu ja geograafiat, harjutavad rehkendamist ja voi,
ks v6i kaks, prantsuse keeli lugemistki — nii kuidas igaiihe
moistus annab ning kooliaja pikkus kannab. (A. Haava.)

Nididis: Kor-val-toas, pi-ker-gu-ses, ii-he ak-na-ga toas...

§§ 17—18.

3. Tomba jirgnevais iiksiksonus peardhulisele sil-
bile alla kaks kriipsu ja kaasrohulisele — iiks kriips
(kui kaasrohulist silpi sdnas on olemas):

konelemine, eestlane, kirjutus, kaastundlikku, kaastundlik-
kude, virtuooslik, eluline, eluaegne, kirjutaja, kirjutajatele, para-
tamatusele, esitlema, veerema, visatagu, hailikudpetus, viljavil-
jade, tasapinnaks, moistlikkude, esinev, esinevale, esinevaile,
elamus, revolutsiooniline, desorganiseeruma, termomeeter, voor-
keelte, usudpetus, vbimatu, voimatuga, keeruliste, miljonitele,
kuldvasikas, tormama, eksiteele, kahuritules, kirikuline, poleta-
mine, joomine, ligimene, karusnahkne, kategooria, raamatuke-
sega, viljaterakest, koletislikkus, hierogliiiif, kaksteistkiimmend,
tileajateenija, nojah, ehee, kohanime-uurimus, maamajandus-oigus.

Nididis: konelemine, eestlane, kirjutus, kaastundlikku,

kaastundlikkude, yirtuooslik s

Miarkus. Viimane silp sonas on alati rohutu (niit. silp -fus sonas
kirjutus), samuti eelviimane silp kolmesilbilises lihtsénas (néit. silp -/a- sonas
eestlane).

§§ 21—30.

4. Kirjuta jirgnev harjutus dra ja aseta sulgudesse esi-
mese silbivilte sonade jirele rooma number I, teise silbi-
vilte sonade jirele — II, ja kolmanda silbivilte sgnade
jarele — I (liitsonul tuleb markida iga liitosa silbivilde; iihe-
silbilised sonad markida koik kolmandasse silbiviltesse):

Metsaga pohjatuulte eest varjatud aasal kasvas ilusal keva-
del palju lilli. Aga asjata ootasid nad noppijat, ja nii monigi
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oli poetanud oma &ilmed enne oodatava tulemist. ‘Sumises kiill
mesilane, aga see ei neppinud, lendas liblik, aga seegi ei
murdnud.

Ja juba hakkasid lilled lootust kaotama, ning nurisedes
poordusid nad Jumala poole. Ja Jumal saatis nende juurde
poisi, kes lilli armastas ja neid heameelel noppis.

Ja kui poiss aasale astus, tuli lilledesse suur r6om, ja nagu
@ihest suust hiiidsid nad:

,Nopi mind! Nopi mind!*

Ja nende magus 10hn taitis Ohku.

Joovastuses lihenes poiss esimesele lillele. Ja juba sirutas
ta kie, et seda murda, kui liblik lendu tousis: tiikk siidi, teine
sametit, ja siis nagu kalliskivi-sidemed ; lumehelbe petlik helk —
niisugune oli liblik, kui ta tiibu lehvitas.

Ja ainult pisut lendas ta edasi, jallegi lillele laskudes, kus
ta oma tiivad piikese paistel laiali ajas.

,Lase ma votan su kinni,* itles talle poiss lilli unustades.

,Piiiia1“ vastas liblik.

.Ega ma baiget tee, vaatan ja lasen jille lahti.*

,Vota kinni, siis void koik.*

Ja poiss hakkas piitidma.

Esiteks hiilis ta salaja liblikule lihemale; aga vaevalt sai
ta mone sammu astuda, kui liblik juba teisele lillele liugles ja
nagu narrides oma ilusaid tiibu lehvitas.

Poiss sai kirsituks. Algas jooksmine, piisimatu tagaajamine:
samm siia, teine sinna, hiipe paremale, teine pahemale poole,
iile mataste ja viikeste pdosaste, ikka poiklejale liblikule jirele,
kes kord ldunasse, sestsamast pohja, kord madalasse lillede
sekka, siis iiles piikese poole virvendas. Ikka edasi tormasid
poiss ja liblik; iiks oma painduvail viledail jalul, teine — tiivul,
siidina, sametina, kalliskividena siravail. Ei visinud pogeneja
ega jatnud tagaajaja.

Viimaks tousis liblik korgele ja lendas tile metsa, mis aasa
pohjatuulte eest varjas. Alles niiiid jdi poiss hingeldades seisa-
tama ja vahtis dreval pilgul, palavikupuna palgeil, liblikule jarele,
nagu loodaks ta tema tagasitulekut.

Aga kui poiss nonda seisis ja iiksisilmi metsa taha vahtis,
lehvitas tuuledhk talle joovastavat 1ohna ninna: ja meelde tulid
ununenud lilled, mis noppijat ootasid. LoOhnast heldununa, arri-



112

tatuna, poordus poiss ja oli valmis lihema ie poole kummar-
duma, aga jahmatanult jii ta paigale ja ta palgelt kustus lee-
gitsev janu: liblikut piiiides oli ta koik lilled #ra tallanud.
Nukralt istus poiss maha ja hakkas kibedasti nutma: ta armas-
tas ju lilli nii vdga ja noppis neid heameelel.
(A. H. Tammsaare.)
Nididis: Metsaga (I) pohja- (Il) tuulte (II) eest (IIl) var-
jatud (I) aasal (Il) kasvas (III) ilusal (I) kevadel (1) palju (I1) 1illi (1II).

5. Tomba jargnevas harjutuses sonade kolmandaviltelis-
tele sisehdilikutele (lihthaalikuile ja diftongidele) kriips alla:

Anna aega atra seada, kiill siis kiindi kiillalt saab. Parem
omaga labi saada kui vooralt laenata. Anna pill hullu ktte,
hull ajab pilli 1ohki. Kiilm teeb vete iile sillad. Annab Jumal
lapsi, annab laste leibagi. C)ige holma ei hakka iikski. Monda
jubtub tegijal, magajal ei midagi. Konn saab mattale, aga ei
moista mittal olla. Rikkast perest osta hobune, vaesest vallast
vota naine. Kel tarkus peas, sel ohjad kies. Uni saadab hul-
kuma, magamine marssima, uni ei anna uuta kuube, magamine
maani sirki. Hea naine vaese mehe varandus. Ega naer nahka
riku ega tihi jutt tikki vota. Parem omad aganad kui voora
voileib. Kel anda, sel votta. Kerge on kukkuda, raske tousta.
Arm jouab enam kui hirm. Iga mees on takka tark, ette ei tea
keegi. Lamba ndgu, hundi tegu. Tihi kdht on koige parem
kokk. Mis ta@na tehtud, see homme hooletu. Mitmed pead,
mitmed motted, mitmed kied, mitmed t66d. Enne motle, parast
iitle. Ilus dun, uss sees. Kippujale, kippajale ikka saab, istuja
aga ilma jaab. Puu ei kasva oksteta ega liha kontideta, Kes
v0dra oma piiiiab, jaab tihti omastki ilma. Hida ajal antakse
hirg, kui hida mo6oda, ei hédrja hindagi. Enne t60 tehakse,
parast palk makstakse. Uks suu iitleb, kiimme kdrva kuulevad,
iiks kasi teeb, sada suud kohut moistavad. Olgu pdev pikem
kui pikk, laheb ta ometigi ohtule.

Nadidis: Anna aega atra seada, kall siis kiindi kiillalt
saab.

§§ 31—37.

6. Miaira jargnevas harjutuses nende sonade aste, mis
on triikkitud harvendatult, tdmmates ndrga astme sona-
dele alla ithe kriipsu ja tugeva astme sonadele kaks kriipsu :
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Viljaotsa saunas pesitas popsi terve viletsus. Ta
pomitas toas ja vahtis uksest ning aknast sisse. Ta
haudus niiskel saviporandal ja kiikitas suitsunud parsil.
Ta irvitas aidas ja luuras laudas.

Nagu mutimulla mustav hunnik 1dmitab hurtsik pere-
mehe poldude serval, vainu ddres. Valgendav, sinetav
lumeiimbrus: teeb teda veel tuhmimaks, tahmasemaks, arme-
tumaks, kui ta juba muidugi on. Ta suitsunud katus seisab
tortis ja sasis taeva poole, ja ta linguvajunud sei-
nad vaatavad nagu kaevates ning nurisedes ringi,
kas ei tuleks keegi ja inimesed pddurast sisikonnast vilja
ajaks, sest aeg on kides, et vaene elatanud pesa visinult
ja jouetult kokku langeb, — ta ei jaksa ju enam se istal!
Aga keegi ei tule. Elanikud kéivad sisse ja v 1ja nagu
putukad prao vahele. Ja kurvalt, vaikse ahastusega
seisab hurtsik paigal, end viimse jOouga langemise
eest hoides. Viltu seisab ta, aga ta ei lange. Tal on
hale meel putukatest, kes tas pesa peavad. (E Wilde)

Niidis: Viljaotsa saunas pesitas popsi terve viletsus.

Ta pornitas toas ja vahtis uksest ning aknast sisse.

7. Leia jirgnevaile tugevaastmelistele sonadele moni teine
kuju, milles nende sisehdilikud oleksid ndrgas astmes:

lambad, viskame, sugu, komandanti, kausside, uba, leidma,
naerda, vihkama, turg, ohtude, lauda, tiibu, talbadeks, kuld,
karglema, uhtuma, konn, pada, kiindma, veended, laguma, pohk,
aegade, hiipped, boikoteerima, uks, tobede, saagima, tarbed,
tomblema, aed, visklema, korde, hooligu, hillgama, vend, kap-
sad, vardaga, tougude, blankett, laimama, heitlema, joudude,
kask, piiiidke, helbed,” vindlaga, luba, laugude, sambail, koht-
lema, laulis, pdlgama, kisklema, idu, sirg, vargad, keerdu, tundma,
rada, loog, uurisin, lugema, koibade, katlasse, vedama, poegi,
kurgede, kohklema, siilg, iihte, liuglema, lappima, arg, tuhka,
teibaga, urbade, viide, palki, narkoos, vangide, kombed, kddndu,
pilduma, hool, kurjade, lohku, laevastikke, nuhtlema, laskma,
liguma, luuda, harg, and.

Niidis: lammas, visatakse, soo, komandandile ...

8. Leia jargnevaile norgaastmelistele sonadele moni teine
kuju, milles nende sisehddlikud oleksid tugevas a stmes:
8
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kilnname, read, varjata, laome, usuksin, $ahhiga, load, var-
vaste, murre, jalast, kiiljes, litkata, tunnete, sojas, havile, kisume,
saaniga, kraabime, alanud, instituudist, hammaste, onnelikud,
kaigas, soeb, piiiiame, haarata, tallaga, toad, viiakse, kaunis,
kallast, seale, hoiab, miele, sulele, kuused, kulbiga, tommaku,
salanud, sammal, kopsib, rauast, akende, mustad, poeme, rah-
vas, vdndata, kaob, kannaga, 16hume, deklamatsioonist, uurete,
vannub, armas, hoone, liivaga, hauas, vaole, pirjad, rohus, toed,
tantsime, hakatakse, soovib, lausuksin, karjaga, kured, posele,
veaga, lesed, kurvalt, sahaga, tusane, pdua, vemmal, sajule, kan-
nel, hoolas, viibe, hiiiiust, muie, peenar, tdrjuksin, kinnas, laest,
kohal, suletud, apostroofid, marsime, jouaksin, kujume, harras,
road, riius, katsume, vihelda, 15as.

Nididis: kiindma, rida, varjama, laduda (e. laguda),
uskuda. . .

§ 40.

9. ToOmba jirgnevas harjutuses nimisdnadele alla
iiks kriips ja po6rdsdnadele kaks kriipsu:

Esi ja Villem olid raiesmaal t66s. Nad raiusid vosa, kaalusid
kinde, kaevasid, murdsid, vainsid ja vedasid puid ja hagu kokku.

Raske ja vinge soérusuits ujus aeglaselt ohus. Tuli pdles
igavalt ja uniselt, pikkam6édda muutusid kdnnukubjad halliks
tuhaks. Mehed liikusid hooguvate nigude ja punetavate silma-
dega paksus suitsus, kohendasid tuld ja lisasid ldidet. Kogu
mets oli tdis varisevat sinist suitsu, mis kuhugi poole ei liiku-
nud, vaid tiivede iimber tukkus. Asjad temas niisid virvenda-
vat kui labi klaasi.

Piikese veerengul oli vilituli kustunud. Uksikud tukid loitsid
veel vaevalt. Hallide tuhasdoride all hoogusid nigematud séed.

Siis ldks Esd onni puhkama, aga Villem viskus kiitise dirde
haokoole pikali ja jdi tuld valvama. (F. Tuglas.)

Nididis: Esd ja Villem olid raiesmaal toos.

§§ 46—50.

10. Eralda jirgnevas harjutuses mitmuse tunnused
ja ainsuse kui ka mitmuse kddndeldpud muust sdnast piist-
kriipsudega ja tomba nimetavale kiindele alla iiks kriips ja
omastavale kaks kriipsu:
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Kui Rein alla tugevaile oksile on joudnud, tuleb allolijate
ridadesse elu tagasi. (J. Mindmets.) Neis majakese kollast vérvi
seintes, seal kosutavat vaigu ldohna peitub, ja palju, palju monu-
sust seal leidub, kui laisalt pikutame vérskeis heintes. (M. Under.)
Ma tahtsin ndha ta lainete valgeid harju ja lainetel liuglevat
viirese varju ja vahu sees 06tsuvaid kajakakarju ning kaugel
koikuvat iiksikut purje. (F. Tuglas) Ikka edasi tormasid poiss ja
liblik ; iiks oma painduvail véledail jalul, teine — tiivul, siidina,
sametina, kalliskividena siravail. (A. H. Tammsaare) Ja pimedaks
liks, ikka pimedamaks — kogu maailm muutus mustaks més-
suks, ja kuskilt ei tulnud inimeste eluhoonet, ei kuskilt akna-
tulukest nidhtavale! (E. wilde) Vajusin onnelikuna sammalvoo-
dile ja ndgin und piikesest. (J. Jaik) Sirgi ja piikste viel, palja
jalu ja palja peaga, lilkumatu, tardunud ilme kortsurikkal niol,
mida tugevad tuhakarva juuksed piirasid, vaatas Madis oma
pisut punaste laugude ja siigavale pealuusse vajunud hallide
silmadega leegitsevasse tulle, toetudes jdmedale teibale, mille
iiks ots ilsna stele oli pdlenud, ja laskis oma kiiiiruvajunud sel-
jale poletavalt paista palavaid péikese kiiri. (E. Peterson.) Karjane,
linnukesed ja mina oleme nagu keeled sellel viiulil, mida loo-
dus iluhéddlde seab. (Juh. Liiv) Elab ja loob inimene, tuleb maalt,
kus Ohkki juba vdidetud, satub millegi parast sohu ja sureb.
(O. Luts) Nii elasid inimesed ilma mureta, ilma suuremate soo-
videta, ilma to6ta ja hooleta; maksusid nad ei maksnud ega
kellegi vastu kohuseid ei kandnud; keegi neid ei pdlanud ega
armastanud. (Redik Soar) Mees tegi t60d hommikust dhtuni.

Niidis: Kui Rein alla tugevalille oks|ijle on joudnud,
tuleb allolijalte ridalde[sse elu tagasi.

§§ 53—56.

11, Kirjuta jargnevaist sonust k6ik kddnded nii ain-
suses kui mitmuses (vélja arvatud viisiiitlev) ning pea seejuures
silmas siin toodud peakédindeid:

to 6 [muud peakddnded: t60, t60d, tdosse e. tohe, toode,
toid, toodesse e. toisse], 0 de [Oe, Ode, desse, ddede, ddesid,
odedesse], kord [korra, korda, korda e. Kkorrasse, kordade,
kordi, kordadesse e. korrisse], p&der [pddra, pdtra, potra
e. podrasse, potrade, potru, pdtradesse e. pdodrusse], kannatlik
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[kannatliku, kannatlikku, kannatlikku e. kannatlikusse, kannat-
likkude, kannatlikke, kannatlikkudesse e. kannatlikesse], rohi
[rohu, rohtu, rohtu e. rohusse, rohtude, rohtusid e. rohte, rohtu-
desse e. rohesse], siisi [sOe, siitt, siitte e. sdesse, siite, siisi,
siitesse e. siisisse], tdis [tdie, tdit, tdide e. tdiesse, tiite, tiisi,
tditesse e. tdisisse], k 6 rs [korre, kort, korde, korte, korsi, kor-
tesse e. korsisse], kii il s [kiiiine, kiilint, kiiiinde, kiiiinte, kiiiisi,
kiifintesse e. kiiiisisse], k olle [kolde, kollet, koldesse, kollete,
koldeid, kolletesse e. koldeisse], puhas [puhta, puhast, puh-
tasse, puhaste, puhtaid, puhastesse e. puhtaisse], a k e n [akna,
akent, aknasse, akende, aknaid, akendesse e. aknaisse], voti
[votme, votit, votmesse, vitmete, votmeid, votmetesse e, vot-
meisse], hoolas [hoolsa, hoolast e. hoolsat, hoolsasse, hool-
sate, hoolsaid, hoolsatesse e. hcolsaisse].

§§ 59 —62.

12. Kirjuta jargnevate sonade peakdidnded:
suu, patarei, t66, au, kuu, peo, hea, jaa, kee, galerii, truu,
riili, palee, tdi, portree, 180, depoo, kompanii.

§§ 63—65.
13. Kirjuta jirgnevate sonade peakiddnded:
kivi, tiivi, miljondr, valu, rootsitar, tuli, dhvardelu, kana,
hani, raadium, oma, veri, karu, 0li, 16hi [Iohe], eestitar, tuvi,
kdigutelu, staadion, kulu, prokurdr, vaba, viirstitar, isa, pataljon,
taotelu, saba, savi.

§§ 66—67.
14. Kirjuta jargnevate sonade peakdidnded:

ime, sobranna, neitsi, vile, vedru, kere, Opetajanna, polka,
vene, tubli, peiu, kahju, palju, tare, proua, voitlejanna, mure,
summa, ale, ordu, kitsi, kummi. '

§§ 68—70.
15. Kirjuta jirgnevate soénade peakiinded:
lehtla, soeng, viies, vikat, sade [sademe], kangur [kangru],
vile, mustjas, rumal, heeringas, sitke, soodik, kasvatatud,
oel, torkus [torksa], 166ming, iiheksas, saamatu, veski, nool-
jas [noolja], lihtis [lihtsa], sagar, sale, ripats [ripatsi], tulek,
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piiiidev, tilikas, pide [pideme], tookas, pude [pudeda], pude
[pudeme], valus, raudjas, kaksik, ‘vainu, hoovel, dpetaja, kolmas,
roomus, kiibe [kiilbeme], elukas, joodud, korsten, lihav, laskur,
tuhat, jooksja, kaiv, virin, pikendatav, kaaren, joudus [joudsal,
kiilmem, miljon, lopetatu, tinajas, osuti, seitsmes, rétsep.

§§ 71—74.

16. Aseta jargnevais lauseis sulgudes olevad sonad mit-
muse osastavasse kiindesse:

Piiiidkem aidata neid (vaene inimene)! Oma drareisu (toe-
line pShjus) hr. Viljaver mulle ei oelnud. Kes ei miletaks (hil-
jutine verine) sdjaaegu ! Muinasjutt koneleb, et vanasti on ini-
meste hulgas elanud mitme siilla (pikkune hiiglane). Ulikooli
kutsuti loenguid pidama (vilismaine) Sppejoude. Salkkond (véike
paari-kolme-aastane mudilane) mangis liivaaugus. Kiila imb-
ruses nihti liikuvat (kahtlane hulgus). Onu toi linnast (harul-
dane uudis). Meie maa (praegune) olusid ei saa vorrelda olu-
korraga kiimme aastat tagasi: kus tollal peeti (vihane vditlus),
seal keeb niiiid rahuaegne iilesehitav t06. Ka (soine, vesine)
maakohti on voimalik muuta viljakandvaks pdlluks. Soome hoim-
lased, saadame teile (‘tervis) iile lahe! Meestel ei ole moeks
kanda (lithike kiis). Suuri (poletikune) haavu on raske arstida.
Loomad ei so66 taimi, mis sisaldavad (miirgine ollus). Polaar-
maade uurijail on olnud tihti kanda iiliinimlikke (raskus). Teeni-
jalt kiisiti, kas ta oskab valmistada (marjakeedis). Ajalehed tule-
tasid meelde (sdjaeelne siindmus). Vedurijuht laks Ohtul tditma
oma (dine teenistuskohus). Lapsed leidsid trepi alt terve pesa-
konna (kollane) ja (kirjutriibuline), umbes (ithekuune) kassipoegi.
Tormi aegu vdib ookeanil niha (majakorgune) laineid. Maaler
pesi kaevu #ddres oma (tarpentinine) ning (vérvine) kasi. Kiitt
sai talve jooksul saagiks (jénes), metskitsi, oravaid ja isegi (rebane).
Tirkav rohi ja puhkevad pungad dratasid jalutajais (kevadine
tundmus). Minge edasi, kuni néete seisvat (punane omnibus):
seal ligidal asubki otsitav maja!

Niidis: Pifidkem aidata neid vaeseid inimesil

17. Kirjuta jargnevate sdnade peakdinded:

kohtlane, ‘vdine, ldoke, palderjanine, luine, viimne, veis,
algus, katus, suurendus, umbne, puine, talvine, kohatine, prae-
gune, pealne, mustlane, jalas, heitlus, silmus, surematus, vaimne,
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jdine, ndene, paberine, kirikuline, midanikune, jétis, telefonne,
pohjus, vennas, aastane, ollus, juus, aktus, viimane, jadne, dieke,
soine, vigane, viike, pikne, kiipsis, kasvatamatus, sealne, noges,
‘tervis, omnibus, udune, karjane, tosline, kogelemine, iilestikune,
tubane, Ges [Gekse], asutis, siinne, autobus, omas [omakse], siind-
mus, kuljus, dmblus, uudne, ddrmine, mullane, alkoholine, kii-
mine, vanaldane, vares, vilumatus, inimene,

§§ 75—82.

18. Kirjuta jdrgnevate sonade peakdinded (sdnust, mis
on margitud tihekesega *, i-mitmuse sisseiitlevat kirjutada ei tule):

*pood [poe], *siga, naber [nabra], *silg, protsent, hein, meel,
madalik, koht, *luba, ohi, *pada, siisi, kois, piiskop , soon, neem,
*dde, vali [valju], tuul, oder, koer, tdrs, tundlik, paas [pae], pohi,
*olg [ole], olg [ola], *pragu, *indgi, kujutelm, joon, kompass,
pars, rohi, uks, *muld, *kigu, samm, asi, ndder, hiis [hiie], kiiiis
[kiifine], *lagi, pind [pinna], apteek, poiss, *végi, *vaht [vahi),
juur, vabrikant, leib, noel, 56s [6Bne], pael, *lugu [loo], hiir,
vits, vari, vai, oks, Iiisi [16e], 4ir, nael, kaks, kandmik, kubel
[kubla], pilt, petersell, kuri, *kude [koe], tont, ahi, koger [kogrej,
kasulik, kaer, ois, hirs [hirre], nool, loe (looja], *roog [roa], leem,
kompvek , osi [osja], leek, kael, vosastik.

- 19, Aseta jirgnevais lauseis sulgudes olevad sénad mit-
muse osastavasse kdidndesse:

Oma reisul nigime ainult (iiksik) ilusaid (maastik), muidu
oli mbrus kaunis iihetooniline. Minu kodukiila ldheduses on
(kuusik, minnik ja kaasik), kuid (tammik) seal ei leidu. Mustlane
mangis viiulil (kurblik) viise. On teada, et Louna-Aafrikas leidub
rohkesti (‘teemant). Kas teie aias kasvatatakse (porgand)? Laena-
tud raha eest tuleb maksta (protsent). Nuga, mil pole (liigend),
ei saa tarvitada taskunoaks. Ajalehes teatati, et iks elektriiri
vajab (asjatundlik tehnik). Vilismaalt veeti meile moddunud
aastal rohkesti (mootorsdiduk). Viike poiss kiisis kauplusest
(kompvek ). Suurtes linnades nieme tinavanurkadel valgekin-
nastatud (kordnik), kes korraldavad tanavliikumist. Naabri viike
titar hakkab juba astuma esimesi (arglik) samme. Laulupeol
nadhti viibivat ka vilisriikide (saadik). Tehnika edenemisele on
kaasa aidanud palju (leidlik) paid. Maal on poristel aegadel ofs-
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tarbekohane kanda (sadrik). Kust saaksime osta kirjadele (iimbrik)?
Reisijatelaeva lahkumisel sadamast lehvitati (ritik). Pohjamaistes
tundrutes kasvab ainult viheseid (jandrik) puid. Suuresoo kiinkal
asub (rdstik). Poisid, drge unustage homme (kaustik) kaasa
vStmata! Sellest ettevGttest pole kasu: ta pakub ainult (nilik)
paremusi. Eilse paeva eksisime mooda metsi ja (raismik).

Niidis: Oma reisul nigime ainult iksikuid ilusaid
maastikke. ..

§§ 83—385.

20. Kirjuta jirgnevate sonade peakdinded:

hiipe, seeme, tiiiigas, kannel, tahe [tahte], pisut [pisku], aken,
hoolas, rahvas, piiile, siinnis, kiiiinal, piste, vaher, mahe [mahkme],
kate, turvas [turba], vemmal, juhe [juhtme], kirves, anne [ande],
anne [andme], rukis, ndide, helmes (helme], voti, poodre [poorde],
kallis, louna, pipar, kidrbes, ranne [randme], tarve [tarbe], seitse,
kaigas, vise [viske], peenar, loe [loode], kiifinar, saabas, Ope.

§ 87.
21. Kirjuta jargnevate sonade peakainded:
geograaf, austraallane, kino, reaalne, ‘noobel [*noobli], algebra,
baromeeter, giimnaasium, avanss, geomeetria, revolutsioon, fonee-
tiline, korrektor, bag er, intensiivne, meetod, monarhia, materia-
lism, krediit, avangard, konsul, ablatiiv, iroonia, intervjuu, pet-
rooleum, ‘ambra, pasta, protest, prozektor, alumiinium, album,
draama, ‘kaktus, hipopotamus, diinamo, kakao, kataloog, poolus
(I silbiv.), madeira, kénguru, grimass, ‘gloobus, deklinatsioon,
dekoraator, benefiss, peseeta, poni.

§ 88.

22. Kirjuta jdrgnevate sénade peakdidnded:

vanasona, noorsugu, viimnepdev, suurlinn, plekisepp, ritsep,
vaenelaps, suurtiikk, niiidisaeg, kivikova, pdevselge, kinnistéht,
tuletikk, kohusetruu, noorpaar, madalmaa, liivakiingas, naiskoor,
teinepool, palavvo.

§§ 89-90.
23. Kirjuta jargnevate parisnimede ainsuse peakddnded:
Kiibarsepp, Aadu, Kuressaare, Aafrika, Stephenson ([loe:
stiivns®n], Dumas [loe: diimaa], Aaltonen [loe: aaldonen], Narva,
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Juuli, Mari, Tasane, Haapsalu, London, Seine [loe: sddn], Ema-
jogi, Wales [loe: uéels], New York [loe: njuu-jo k], Remmelgas,
Helsingi, Vortsjarv, Péiskiila, Mihkel, Lumiste, Tarvastu, Voros-
marty [loe: vorosmorti], Napoli, Rooma, George [loe: dZood,
Salu, Pievaleht, Jirine, Kagu, Scott [loe: skott], Paldiski, Kihnu,
Loomagl, Rand, Villem, Alice [loe: aliiss], Sokrates, Ovidius.
Poljakov, Hime
§ 91

24. Kirjuta jargnevaist parisnimedest ains nim., omast,,
osast. ja alaleiitl. ning tarvita seejuures, kus voimalik,
apostroofi:

Rannametsa, Pihlakas, Richelieux [loe: ri8ljos], Arumaa,
Oinas, Jogi, Palgi, Cook [loe: kuk], Rhéne [loe: roon], Siild,
Kaljo, Arcus, Kont, Joesaar, Tulivirk, Kind, Muuga, Leht, Jirva-
kene, Kuke, Tailor [loe: teilor], Petofi, Vanker, Podra, R&omus,
Péld.

Nédidis: Rannametsa, Rannametsa’, Rannametsa’t, Ranna-
metsa’le.

25. Kirjuta jdrgnevate pirisnimede alaleiitlevate kianete
asemele ainsuse nimetavad:

Kogrele, Koha'le, Sulele, Sobrale, Suurvallale, Ranna’le,
Kaldale, Jines'ele, Ld&okesele, Tihasele, Poolakese’ le, Miele,
Suurjoele, Ohakale, Maeke’sele, Pihlaka’le, Soodir’ele, Palgile,
Tondi’le, Tumm’ale, Jogisele, Lill’ele, Kukele, Migis’ele, Vemb-
lale, Sarvise’le, Kungla’le, Nobe'dale, Sirgule, Kareda’le, Tuukrile,
Kloostri’le, Kuulsale, Terve’le, Tulisele, Leevikesele, Pangale,
Kiinka’'le, Seljale, Toommgale Virulasele, Rebase’le, Kalaste’le,
Tusasele, Teras'ele, Terasele, Vilkale, Kandile, Pumbale, Siire’le,
Neem’ele, Tuhale, Killule, Sirjele, Puus'ale, Kasele, Kuuse'le,
Vahtrale, Vahtra’le, Pajale, Jirve'le.

Niéidis: Koger, Koha, Sulg..,

§ 92, §§ 58—91.

26. Mirgi jargnevas harjutuses iga sna k#didndkond
rooma numbriga ja alaliik araabia numbriga (nait. VI 2 —
kuues kddndkond, teine alaliik):

magasin, idealism, kogemus, komme, nali, kile, humaanne,
suvi, pikee, lepik, karvane, mdisnik, protoplasma, teivas, mesi,
mai, di, ldvi, jénes, Cicero, seen, lade [lademe], otsiskelu, kahe-
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korstnane, preesens [II silbiv.], mirge [mérkme], “kontraht, proh-
vet, reede, lible, aasialane, nivoo, Xerxes, galantne, lahing,
koonal, amber, toores, teoloogia, pianiino, kannibal, ateljee,
Louis [loe: luii], Viru-Jaagupi, Kreeka, motlematus, piison, dogi,
teder, viis [viie], ladge, fauna.

Naidis: magasin (Il), idealism (VI 1), kogemus (Vs

27. Kirjuta jargnevate sonade peakéddnded:

hoolimatu, lohk, kaval, Hermes (Il silbiv.), mitu, tahtlik,
lumi, saareke, koda, oun, biiroo, eksam, tungal [‘tungla], kere,
toober, puhas, tulipdine, saks, pea, noor, kasukas, Liverpool
[lee: livirpul], praene, platvorm, loend [loendi], vinnal [vindla],
énnis, viltune, ais, Achilleus, kiimme, kali [kalja], siida, soo, ihu,
halpus, maekorgune, koor [koore], tugi, moni, kabli, verstapik-
kune, nou, maru, sajas [sajanda], rahvus, véeti [omast. vieti],
hitiie, joobnud, pdletikune, sSbratar, kaun, viies, Lovelace [loe:
lovla ss], kalis [kalikse], Euroopa, 60, vanaaegne, tehnikum,
rubla, suvi, tulevik, lads [ladne], onnistelu, kuusik, kors [korre],
tinaraskune, vasikas, lendur, kesi [kee], manner [mandri], mees,
Danzig, keere [keerme], kolmepeane, samojed, partei, hame,
Viiburi, vare [vareme], korgus, tutt, armas, pii, kober [kobrul,
joov, ‘soone, raha, markii, Lion [loe: li6"¢], voo, kidpard, plah-
vatus, ‘teemant, luu, 150g [IGa], departemang, laps, kahtlane,
regi, kohus [kohtu], kohus [kohuse], kiisu, ekspress, treial, laad
[lae], tadi, esi [ee], 16he [omast. Ihe], rasketingimusene, iillas
[filla], ohtu, soel, kaabu, plaatina, naaskel, savi, Montesquieu
[loe: monteskj6o], jouetu, paras [paraja], tunne [tunde], eritine,
dérvis (I silbiv.), politika, voodi, kodu, auline, kahekuune, kanep,
Stettin [loe: §tetiin], kordnik, suurem, kamber, allee, eestlane,
iiks, Caesar, maa-alune, vesi, vagel [vagla], voi, vistar ['vistra],
Ameerika, laas [laane], tulus [tulusa], nitiidne, kiir [kiire], rehi,
aher [ahtra], paradiislik, veer [veere], tithe [tiiheme], kaenal, kiis,
vaskne, akaatsia, sari [sarja], Porvoo, pois, visa, diameeter, koik,
tuba, kuus [kuue], pruukost, pohjendamatus, olut, tuuline, tdna-
vake, mosee, noos [ndokse], doktor, rahe, optimism, raadiumine,
matar [matra), ideaalne, keedis, tomme, harjutelm, Dionysios,
pauk, tdsi [tde], tuhandes [tuhandenda], valvas ['valvsal, hudi
[hudja], kauplus, inglistar, koma, lahja, andev, oda, kohane,
bensiin, papa, torujas, ingel, lec, ainus [fainu], “ainus [4ainsal,
pension, Parnu, kakaduu, ebe [ebeme], tuhkjas, roivas [roival, idu
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[eo], muie [muige], usklik, doomino, Davidson [loe: deividsén], raag
[rao], preestrinna, heinaline, kabel [kabla], liigend, pikutine, bors.

§ 93.

28. Kirjuta jérgnevais lauseis osastavas kiindes kriipsu
asemele kas d vdi t, nagu on ndutav:

Kas néded seda suur— puu—? See ei karda tuul— ega tormi.
Paks kord lun— ei suuda talvel painutada tema oksi. Ta on
vana vist juba enam kui sada aasta—. Ta seisab praegu liiku-
mata, nagu nédeks ta un—; ta just kui vaatleks unistades sine-
tava— taevas—, haljendava— muru ja kiinka tagant paistva—
peegelsileda— mer—. V&i vahest tuletab ta meelde kauge—
minevikku, mil tema naabruses ei olnud veel kolletava— rukki-
poldu ega seda madala— hoone—, milles inimsipelgad kiivad
sisse ja vidlja? Mdtleb neid aegu, mil ta oma iimbruskonnas
nagi liikuvat ainult vahetevahel mon— nobeda—, kergejalgse—,
voi jdllegi kohmaka— ning pikaldas— metslooma v&i kuulis
oma okstel siristavat ro6msa— lindudepere—, ega olnud veel
tundma &ppinud seda rahutu—, askeldava— olendi—, kes end
nimetab inimeseks? — Kui oleksime nii vanad ning kogemus-
rikkad nagu see elatanud puu, siis ehk oskaksime iileolevamalt,
rahulikumalt hinnata kdike modduva— halbus—, kaduva— tiihi-
sus—, mida leidub elus, suudaksime ehk raskeimais ning tiifita-
vaimaiski olukordades siilitada mooduka— tasakaalukus— ning
selge— olukorrahindamis—. See aitaks meil vdita mon—Kki
mure—, raskus— ja meelekibedus—.

Nédidis: Kas nded seda suurt puud?

§ 94.

29. Aseta jirgnevas harjutuses sulgudes olevad sonad ain-
suse osastavasse kiddndesse:

Kéaisin moédda (pollupeenar). Vaata seda (vanker). Luba
mulle (suhkur). Riiet on kimme (kiiiinar). Puutusin kiega
vastu (katel). Kingsepp tarvitab (naaskel). Korstnapiihkija pithib
(korsten). Rahvariidega ei tarvitse kanda (pastel). Poiss, ira
lase kukkuda (dmber)! Laev hakkas (ankur) hiivama. Ei maksa
siia jatta seda (matar). Ei iikski vang armasta oma (vangikam-
ber). Seda (aken) on raske avada. Leivale vaja riputada (‘k§o-
men [omast. "kd6mne]). Pole tarvis kutsuda (maaler). Miks te
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ei usutelnud (teener)? Pingiots puutus vastu (pdlvednnal). Kas
tunned seda (vapper) sddurit? Auto (number) ei olnud pimedas
naha. Vanaema harutab (takukoonal). Ei maksa koerale nai-
data (vemmal). Voiduks polnud neil iihtegi (kindel) viljavaadet.
Veerevale kivile ei kasva (sammal). Isa luges laua aéres (piibel).
Koldes ei leidunud enam iihtegi (tuletungal). Kaks (tuuker)
tootas merepshjas. Meie naabril on kolm (tiitar). Autasuks
pakuti viiskiimmend (taaler). Laksin ostma rihmale (pannal).
Puusepp tarvitab (vinnal). Viike 8de ndgi unes (ingel). Viis
(kangur) leiavad vabrikus veel to0d. Ei maksa minna tiilitama
(naaber). Leidsin laua alt kolm (haavel). Kas suudad puu seest
vilja tommata seda (peitel)?
Niidis: Kaisin méoda pollupeenart.

§ 96.

30. Aseta sulgudes olevad sonad kas ilma -sse-ta voi
-sse-l1dpulisse sisseiitlevasse, nagu on noutav (iihel
osal niiteil on olemas ainult -sse-15puline sisseiitlev):

Soitsime (linn). Mis puutub (linn), siis on ta iisna nagus.
Laev juhiti (sadam). Onnetus mojus minu (sober) védga halvasti.
Peaksime minema (teine tuba). Eksisime (mets) ja pidime pea-
aegu vajuma (s00). Ta rindas oma motetega (kauge minevik).
Kuidas te suhtute sellesse (julge kavatsus)? Vallatades kukkusid
poisid (lumi). Klaver seati (hdil). Lidhme mere (ddr) jalutama.
Mis puutub (tuul), siis see on tdna kaunis kiilm. Vaja liiia
teivas (maa). Uppunu drkas uuesti (elu). Varandus peideti
(suur auk). Ta oli nii vajunud (mote), et ei méirganudki minu
tulekut. Arge minge tina ujuma (lainetav meri)! Olin nii vdga
kiindunud sellesse (kena poiss), et hoidsin teda nagu oma poega.
Ta pani kogu oma varanduse sellesse (rumal ettevote). Astusime
(suur ruumikas eeskoda). Kas te siis ei usu (elu) peale surma?
Laskusime mielt alla (haljendav org).

Niidis: Soitsime linna. Mis puutub linnasse, siis on ta
iisna nagus.

§ 97.

31. Kirjuta jargnevate sonade -de- vdi -te-1opuline mit-
muse omastav, nagu on noutav:

leht, suur, hobune, vagu, ader, kirjanik, pere, raskus, mater-
jal, vedru, mbdistlik, piiga, mote, kontsert, tuli, &ir, hammas,

?
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glimnaasium, maa, turg, aasta, ohvitser, kauge, oherdi, lauljanna,

koorem, regi, laul, kuulsus, sulg, vihk, pdder, padi, sadam,

tatar, saar, tiib, pakk, aken, tume, kaeblik, komisjon, meeter,

kannel, leib, meri, r6omus, kaunis, luba, pliiats, sber, auk, kabi,

kirjutajanna, naber, koht, lind, uni, soo, hiipe, kontraht, keel.
Ndidis: lehtede, suurte, hobuste ...

§§ 98—99.

32. Aseta sulgudes olevad sonad kas 16puta vdi -sid-l1opu-
lisse mitmuse osastavasse, nagu on ndutav:

Meie maal on vihe (suur jogi). Meie taludes kasvatatakse
(lehm, siga, kana, part, hani) ja teisi (loom). Poiss ostis paari
(pruun sukk) ja (must king). (Karu) ja (pdder) leidub meie
metsades veel ainult vdhe. Missugusest #rist saaksime osta
(jalgratta-osa)? Kaevamisel leiti (sdlg, oda, nuga, savipott ja
vana raha). Kiill on tore sdita lennukiga iile maade ja merede:
vaadelda moddanihkuvaid (linn, kiila, pold, mets, jogi, saar, viin
 ja merelaht)! Kuu pinnal on palja silmagagi niha tumedaid
(laik); kuid vaadeldes tugeva pikksilmaga niaeme kuul korgeid
(migi), siigavaid (org) ja (lai lagendik), kus ei nii iildse asuvat
elavaid olendeid. Meie kodumaal on ndhtud palju raskeid (aeg):
siin on olnud veriseid (sdda), laastavaid (taud) ja masendavaid
(nélja- ja surveaeg); kuid meie isad on ikka lootnud tulevat
paremaid (pdev). Selles majas on saada mobleeritud (tuba).
Igaiiks piliidku kdigepealt parandada (oma viga)! Kui hobusega
sdidad, siis dra lase (ohi) kdest! Vaja minna joe dirde (kisi)
ja (jalg) pesema. Onu armastab korjata (vana ajalehe-lisa).
Toota ametnikkudel on praegu raske leida (vaba teenistuskoht).
Harjumatu kédega hakkas vanamees paberile maalima (suur kove-
rik tdht). Ajalehetoimetus vajab viledaid (jooksupoiss). On juba
kaunis pime, kuid pingutage (silm), siis néete eemal metsa dires
liikuvat neid (kahtlane inimkogu). Vanas Kreekas ja Roomas
ei peetud hibiasjaks pidada (ori), kuid meie ajal on Gnneks see
hukkamoistetav komme kadumas. Ka (kdva kivi) on voimalik
purustada. Aias nopiti parajasti (Gun) ja (mari). Hobune s66b
parema meelega (kaer) kui (hein). Majal krohviti (sein) ja virviti
(uks). Kassid armastavad piiiida (lind) ja (hiir). Lapsed, 4rge
havitage laululindude (pesa)! Kas olete ndinud kiindvaid (hirg)?
Poisid tahavad minna vihile ja otsivad (saot [sooda]). Homme
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on koik t66d seismas, sest inimesed peavad (pitha). Laps hakkab
tegema (esimene samm). Siin on teile uus vihk (klaveriharjutelm
[= klaveri-harjutuspala]). Pagar teeb (leib, sai ja kook). Jogedele
¢hitatakse (famm [tammi]) ja (pais). Ehitustoolised kandsid (nelja-
kandiline tala). Kui palju (noor elu) on hivinud sodades! Kus
(magi), seal (org). Ettevdte nouab (kulu), kuid tdotab ka (tulu).
Pallumehed kiisid kiilastamas Soome (eeskujulik talu). Vooras-
temajas ei olnud enam (tithi tuba). Pollumees ei armasta liiga
(kuiv suvi). Maamees ei oska tihti kujutellagi neid (maru) ning
(torm), mida on néinud meremehed. Haige kannatas (rdnk valu).
,Teguri“ tehases ei valmistata ainult (ader) ning teisi (pdllu-
tooriist), vaid ka (surnuaiarist) ja (kirikukell). Tormihoog oli nii
kange, et murdis (puutiivi) nagu (5lekors). Piduliste hulgas oli
liilkumas ka (ohvitser). Polevast majast kanti valja (kapp, laud,
tool, pink) ja muud majakraami. Hinnakem rohkem meeste
(tegu) kui nende (ndgu)!
Naidis: Meie maal on vihe suuri jogesid.

§ 100.

33. Aseta sulgudes olevad sonad .mitmuse osasta-
vasse: 3

Raudteevalitsus tellis uusi (vedur ja vagun). Nobh, laps, kas
oskad juba lugeda (kellanumber)? Paluste veski ostab (rukis)
ja (oder). (Sidrun) ja (apelsin) saab niiiid odavama hinnaga. Kus
(tegija), seal (ndgija). Kiisime eile (naaber) kiilastamas. Meie
maal on veel palju (seo) pdlluks harimata. Korves voib sageli
leida (pleekiv inimesluu). Hulk (vaene kalur) hukkus viimase
tormi ajal merel. Rahet sadas kui (haavel) krobinal vastu katust.
Toon teile (hea sdnum)! Ei maksa (raske kahur) kulutada
varblaste laskmiseks. (Kiilaline) oli nii palju, et nende mahuta-
miseks ei jatkunud (voodi). Reisilennukite juhtideks vajatakse
(tubli lendur). Lounamail ei tunta pdhjamaade (kaunis valge
suvedd). Selles muuseumis leidub (mitu kallis kunstitos). Tervi-
tasime (vastujuhtuv tuttav sodur). Miks sa nii sagedasti keerad
kella (osuti)? Riigikogu ei katkestanud tina veel (kevadine istung).
Onneks ei vigastanud ta kukkumisel (sisemine elund). Maareform
on loonud meil hulga (uus talund). Ettevotte teostamiseks
pole enam (mingi takistus).

Niidis: Raudteevalitsus tellis uusi vedureid ja vaguneid.
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§§ 101—102.

34. Aseta jirgnevais lauseis d-mitmuse asemele, kus voi-
malik, i-mitmus:

Soojadel suveohtutel jalutasime mere diires. Ronisime korge-
tele kaljudele. Pidulikkudel puhkudel kandis ta silindrit ja frakki.
Koerad juhatssid mehed varaste jilgedele. Koikidest nendest
asjadest oli juttu juba ajalehtedes. Lahkunu hauale tekkis par-
gadest suur kuhi. Kirjanikkudele lubati toetust kultuarikapitalist.
Uutele ametnikkudele maksti esialgu vihem palka. Kunstlik-
kudest véetistest osatakse meil lugu pidada juba paljudes taludes.
Vaadake, kuis lokkavatel példudel lainetab rukis! Mesilastel on
ilusatel suvepdevadel palju tegemist: nad korjavad lilleditelt
mett ja Oietolmu. Sulane kukkus rehepartelt alla, kuid dnneks
polnud tema luudel-liikmetel viga midagi. Paarisaja aasta eest
mollas meie maal verine soda; nondel rasketel kurbadel aegadel
hukkus meil palju inimesi soja, taudide ja nélja kdtte, Sédurite
sirgetest ridadest kostis miirisev: ,Tervist!* Opetaja juhtis Opi-
Jase tdhelepanu jimedatele vigadele tema kirjat6ds. Linnusul-
gedest tehakse patju. Jiigu meie kodumaa piisima tuultes ja
tormides! On inimesi, kes on ujunud iile kiirevoolulistest siiga-
vatest jogedest ja isegi mitmekiimne kilomeetri laiustest mere-
véinadest. Paljudele pollumeestele on mesilastepidamine heaks
tuluallikaks: meekargedest saavad nad kallihinnalist mett ja vaha.
Nendele tublidele julgetele elupaistjatele annetati autasu. Vaike
poiss ehitab tiihjadest pappkarpidest raudteerongi. Kuivadel
suvedel keeb meie ilusates suvituskohtades roomus ning muretu
elu. Koikides paikades osatakse lugu pidada tookatest ning ausa-
test inimestest. Arge astuge palja jalu klaasikildudele! Henno
ei usaldanud oma saladust avaldada isegi kdige parematele
sopradele. Joge modda veeti kdhukates lotjades suuri puukoor-
maid. Tulikahju oli alguse saanud kuskilt tilemistest majakor-
dadest. Jdrskudel miendlvadel kasvas vaid iiksikuid jéndrikke
puukesi ja kiduraid poosaid. Leidlikkudel ja virkadel inimestel
on elus alati kergem 14bi liifia kui saamatutel ja laiskadel. Keegi
siidsukkades ja karusnahkades daam peatus vaateakna ees, Jdrve-
kese madalatel soistel kallastel liikus vaid harva méni jahimees.
Puude latvadest kuuldus sirinat ja sddinat. Koikidest maakon-
dadest oli inimesi tulnud suurele laulupeole.
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Niidis: Soojel suvedhtuil jalutasime mere &ires. Roni-

sime korgeile kaljudele.
§ 105.

35. Kddna jiargnevaid sonariithmi ainsuses, d-mitmuses
ja, kus voimalik, ka i-mitmuses:

valge suvine 00, sada inimest, imelik mees, miljon krooni,
visitav 166, Juud-kondid, naised-lapsed (viimast kaht ndidet
kddna ainult mitmuses!).

§ 107.

36. Kirjuta jargnevate sonade keskvorre:

must, hapu, jarsk, selge, kasulik, varjuline, kahtlane, lai,
tume, marg, kole, aus, pitha, hea, vaikne, julge, mdru [omast.
mdru), hoolas, truu, rdnk, Ohuke, hele, ahne, hall, pai, sula,
pehme, tarvilik, vaba, raske, eluline, naiivne, témp, vana, palju,
rikas, siidi, kallis, tubli, r80mus, tiihi, moistlik, Sudne, armetu,
tasa, vali, vilets, peru, kerge, harilik, 10tv, ihne, kuulus, soe,
voimas, pikk, suurepdrane, alp, soodus, ablas, tuhm, paha,
habras, nobe, virk, vaga, kartlik, iildine, karm, joudus, julm
{julma], tuline, tiima, napp, ldhi [ldhida], vagus, vagev, viike,
visa, tormine, pisike, tonts, vapper, sage, vihane, kiilm, pdletav,
illas [‘illa], tugev, hull, vara, koer, ilus, viha, ilev, uhke, vaeva-
line, kurb, vilu, lahke, dhuke, ndgus, peen, vahva, johker, vile,
voluv, kalk, sobralik, vaene, volts, kaastundlik, umbne, tark,
tulus, hell, piikesepaisteline, laisk, veetlev, orn, viisakas, paks,
lahi [lahja], sirav, kelm, joukas, arg, tookas, kohn, hale, kork,
visinud, nork, terane, suur, vilgas, siigav, kdrme, tuim, toores,
tolp, virske, kuum, siigav, nudi, kohane, harv, hubane, erk,
kodune, kibe, helde, Oel.

Nididis: mustem, hapum, jirsem. ..

§ 108.

37. Kirjuta eelmises (36.) harjutuses toodud sonade im-iili-
vorre, kus see vodimalik (neist sonust, millest im-iilivorret
kujundada ei saa, kirjuta koige-iilivorre)!

Niidis: mustim, kdige hapum, jarsim, selgeim. ..

§ 111.

38. Kddna jargmisi sonu (kdigis kédndeis):

sina, too [tolle], keegi, miski, fikski (viimast kolm s&na
ainult ainsuses).
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39. Kirjuta jargnevate sonade peakiidnded:

iseenese, sama, sddrane, nihuke, seesama, seesinane, see-
sugune, toosugune, samasugune, kumb, milline, miherdune,
moningas, kumbki, molem, mingi, igaiiks, embkumb, iiksteise,
teineteise.

40. Aseta jdrgnevais lauseis sona oma, kus voimalik,
samasse kddndesse, milles on temale jargnev sbna:

Kodanikud, tarvitage ainult (oma) maal valmistatud kaupu!
Jalutasin (oma) sopradega pargis. Mu vend elab (oma) majas,
mitte iiiirikorteris. See mees on jaganud poole (oma) varandu-
sest vaestele. Kirjutatud on: armastage (oma) vihamehi ja tehke
head (oma) tagakiusajaile! Just (oma) vigu harilikult ei osata
tihele panna. Sobrad, drgem taotelgem ainult (oma) kasusid,
vaid pidagem silmas ka iihiskonna huvisid! Napoleon kaotas
sGjas Venemaaga suurema osa (oma) vigedest. Sojapagulased
olid sunnitud lahkuma (oma) kodumaast ja rahvast. Kas oled
rahul (oma) elutingimustega? Mu sober lahkus teenistusest
(oma) algatusel, mitte teiste ndudel. Utelge mulle enne (oma)
tingimused, siis koneleme minu tingimustest! Igaiiks piitiab
kaitsta esijoones (oma) vaateid. Viljarinnanud kirjutasid omak-
seile, et nad igatsevad tulla tagasi (oma) kodumaale. (Oma)
paremad pdevad, (oma) noorusaja, veetis mu sdber kodukiilas
vanemate juures. Kas te siis toesti usute, et suudate teostada
(oma) hulljulged kavatsused? Ara igatse vodrsile, ka (oma)
kodus on vdimalik leida Gnne! Vanasona iitleb, et (oma) vitsad
peksavad koige valusamini.

Nédidis: Kodanikud, tarvitage ainult omal maal valmista-
tud kaupu! Jalutasin oma sbGpradega pargis.

§ 116.

41. Kirjuta (sdnadega) jargnevate liitarvude peakidinded
(punktiga margitud numbrid tahistavad jargarvusid, ilma punk-
lita—pohiarvusid):

12, 19, 49, 57., 83, 123., 259., 431, 672, 984, 1728., 2591,
436752., 68504322, 37021498., 719213, 9004005001.

Nididis: kaheteistkiimnes, kaheteistkiimnenda, kaheteist-
kiimnendat, kaheteistkiimnendasse, kaheteistkiimnendate, kahe-
teistkiimnendaid, kaheteistkiimnendatesse e. kaheteistkiimnendaisse
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§§ 119—120.

42. Fralda jargnevas harjutuses po6rdeldpud pistkriip-
sudega ning tomba oleviku tunnusele alla iiks Kriips ja
mineviku tunnusele kaks kriipsu:

Ma nigin tina halba und, et viljas sadas rasket lund ja
tuulemaru 100tsus. (A. Piirikivi) Las kasvame, me tOusev sugu,
ja ootame, mil tuleb tund, kus nendele, kes nidevad und, kord
miiristame kdrvu sdjalugu. (G. Suits) Jaak tundis, nagu oleks ta
turi dkki tuimaks 166nud, digas varrukaga korraks iile higise otsa-
esise ja jii iiksisilmi numbrit silmama viéikesel paberil. (A. Kivikas)
Tasane nagin tunnistab, kuidas loomad lithikest rohtu hammus-
tavad. (Juh. Liiv) Elutuli loidab ja sihvab ja 166b, elutuli ini-
meste siidameid s66b. (G. Suits) See oli dhtul, paike vajus loode,
kui kerge tuulega me saime laidu. (V. Ridala) Oh, nii vara lah-
kusite, kalmu alla kadusite, isakene, emakene! (A. Haava) Kui
Rein alla tugevaile oksile on joudnud, tuleb allolijate ridadesse
elu tagasi. Seal naerdakse, hiiiitakse ja hoisatakse. (J. Mandmets.)
Hommikul oige vara, kui pdike ei saanud veel Oieti metsa
tagant iileski tousta, hakati juba iles ajama. Aeti mitmel viisil :
meelitati, paluti, kisti jalust, 166digi ja avitati pool-unes jalad
kinni panna, ei oodatud, kuni uni ise silmist oleks kadunud.
(. Lattik) Aga kui torm minu kandlel kostab siiski korvu sull’,
siis sa ise cled siiiidi: miks nii armas oled mull’?! (A. Haava))

Naidis: Ma ndgiln tdna halba und ... Las kasvame, me
tousev sugu, ja ootajme, mil tuleb tund. ..

§§ 121—122.

43. Eralda jargnevas harjutuses koneviiside tunnused
piistkriipsudega ning tomba umbisikulise tegumoe tun-
nusele kriips alla:’

Kuuldus, nagu oleks hobeterakesi killitud, nii nad helisesid,
voi nagu oleks koramuna veeretatud — ei saa iitelda, kuidas
see kuuldus. (Juh. Liiv) Vasarad meil vuhisegu, &isi tuli tuhi-
segu! Siisi kandke, hoogu andke, 100tsa, poisid, vajutage, leeki,
leeki ohutage! (G. Suits) Heinaaeg on ilu ja rodomu aeg! Siin
luisatakse vikatit: vinn, vonn, vett, vitt! ja niidetakse ikka siuh
ja sauh! Seal jille riisutakse. (E. Enno.) Esiti mdodeti mehe
pikkus, siis jimedus, uuriti jalatsid ja peakate pdhjalikult labi,
siis torgati pilkudega riietesse, tahtes ndha, kas pool- voi ldbi-

9
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villane, harutati silmadega kasukapzalse kude ja 18ime ja 16puks
vaadati noobidki 14bi. (A. Kivikes) Eemal merel nahakse iiksikud
paadid kui mustad punktid lainete vahel tSusvat ja vajuvat.
{J. Miandmets) Umbes samasugust lugu ko&neldakse iihest Karula
mdisnikust, kes kuhugi sdites teenri ikka enese efte saatnud
tulekut kuulutama, et keegi ei kiilvaks, sest tema nihes kiilva-
tud vili ei kasvavat. (M. J. Eisen) Kui Rein teiste sekka tuleb ja
ihe sona iitleb, on naer kohe lahti; mitte, et Reinu naerdaks —
hoidku, seda ei ole veel terves ilmas keegi teinud, vaid see on
juba loodud asi, et Reinu kdne on, nagu rahvas iitleb, ,vigureid
t4is“. (Juh. Liiv.)
Naidis: Kuuldus, nagu ole|ks| hobeterakesi killitud . ..

§ 124.

44. Eralda jdrgnevas harjutuses tegevusnimede tun-
nused piistkriipsudega ja tomba kesksonade tunnustele
alla iks kriips ja teonimisonade (teo- ja tegijanimede)
tunnustele kaks kriipsu:

Néha aga ei saanud tdepoolest palju, sest lambunud ja
mustusest lehkav Shk pani kauemal viibimisel hinge kinni ja
pimeduse pérast oli véimatu rohkem niha kui aknaauku. (Redik
Soar) Ei ta enam nii suureline olnud oma kohasaamisega, ei ta
oma hdid adjustaate teel enam nii viga nididanud. (€. wilde)
Kui ohtul piike teinud kuldse tee on iile rohelise vee, siis lihme
soudma: kiill hiljem kuu meid kutsub koju joudma, kui taevas
tumenemas file tdhtede! (M. Under) Lohnast heldununa, irritatuna
podrdus poiss ja oli valmis lihema die poole kummarduma, aga
jahmatanult jii ta paigale ja ta palgelt kustus leegitsev janu:
liblikut piiiides oli ta koik lilled &ra tallanud. (a. H. Tammsaare.)
Mitte igale onneks ei antud selgesti niha, mitte koigile palgaks
ei pandud selgesti kuulda, armastada palavalt isamaad, kannatada
temaga. (Juh. Liiv) Minu nouandja on hirmunud. Ta hall silm
tdis hdvinemata drnust puhkab paludes ja hoiatades minu niol.
(E. Wide) Ma tahtsin naha missava maru algust ja sihvava
vilgu rohelist valgust ja selle paistel tuisklevat lainete vahtu.
(F. Tuglas) Kippujale, kdppajale ikka saab, istuja aga ilma jaab.

Nadidis: Nahja aga ei saanud tdepoolest palju, sest lam-
bunud ja mustusest lehkav Ghk pani kauemal viibimisel hinge
kinni. . . 5§
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§§ 130—137.

45, Kirjuta jirgnevaist poordsonust koik liht- ja liit-
muuted (jaatavad ja eitavad) ning pea seejuures silmas siin
toodud peamuuteid:

sooma [muud peamuuted: siiiia, s66n, sdin, s6dnud, siii-
akse, s66dud], tulema [tulla, tulen, tulin, tulnud, tullakse, tul-
dud], purelema [purelda, purelen, purelesin, purelnud, purel-
dakse, pureldud], o ppima [oppida, Opin, Oppisin, Oppinud,
opitakse, opitud], andm a [anda, annan, andsin, andnud, antakse,
antud], liikkama [liikata, likkkan, likkasin, lilkanud, liikatakse,
liikatud], heitlema [heidelda, heitlen, heitlesin, heidelnud,
heideldakse, heideldud].

§§ 139—141.

46, Kirjuta jirgnevate sdnade peamuuted:

jooma, keema, tdima, muuma, vdima, jidma, 166ma, naima,
viima.

§§ 142—144.

47. Kirjuta jirgnevate sonade peamuuted:

kobama, kolima, kibelema, laotama, jalutlema, pesema, ksi-
telema, koonduma, anuma, miirisema, olema, aelema, moondama,
kablima, pikenema, kuulduma, oleskelema, valima, pubkema,
siigelema, tootama, purelema, juhtuma, kaunistama, kummard-
lema, panema, sagrima, kogelema, kisama, katkema, taotelema,
muhelema, kidrama, kdigutlema, kalduma, kohama, ihalema, héal-
dama, loobuma, elustama, jagelema, nokitsema, jalgima.

§§ 145—148.

48. Kirjuta jiargnevate sonade peamuuted:

siduma, teadma, vedama, praadima [praen], maitsma, laduma,
katma, loppema [lopen], kdskima, sadama, veenma, toitma, pau-
kuma, andma, sugema [soen], votma, ahmima, pddstma, kuivama,
lipsma, keelma, kuduma [kujun e. koon], ndgema, noudma, kii-
kuma, moskma [mdsen], haisema, vditma, pédema, tundma, kiitma,
tekkima, pidama [= hoidma], pa4sema, kaaluma, tahtma, peksma,
pistma, mihkima, ndgima [nidin], keerma, hoidma, torkuma, niitma,
laadima [laen], nutma, kastma, soovima.
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§§ 149—150.

49. Kirjuta jirgnevate sonade peamuuted:

lendama, suudlema, muldama, riiiistama, lendlema, kdlbama,
vaatama, kaevlema, algama, kidinama, maadlema, pelgama [pel-
jata], poorama, vihtlema, lupjama, neelama, suhtlema, piirama,
hakkama, niditlema, niitama, taplema, siiiitama, kohklema, mot-
lema, viitama, karglema, keelama, kurnama.

§ 154, §§ 138—152.

50. Mirgi jargnevas harjutuses iga séna p6ordkond
rooma numbriga ja alaliik araabia numbriga (ndit. Il 2 —
kolmas podrdkond, teine alaliik):

koitma, konjugeerima, lubama, liikkkama, looma, liitma, aad-
ressima, kaduma, kihelema, pahandama, haakima, sarjama, sobima,
keetma, telefoneerima, veetlema, deklineeruma, kestma, ndiduma,
hailitselema, taluma, valdama, halvama, kdinma, vdinama, kip-
puma, koostama, tuulama, veerima, koguma, puuduma, sd6tma,
vboOpama, boikottima, toetama, nuhtlema, kisama.

Nédidis: koitma (Il 2), konjugeerima (Il 1), lubama (II)...

51. Kirjuta jirgnevate sonade peamuuted:

ostma, torkama, lidrima, pooma, minema, matma, s68bima,
kolkima, ohkama, s66ma, kontrollima, sidelema, pagema [pagen],
arutelema, ootama, eitama [eitada), pidama [= kohustatud olema],
saama, veetma, siigama, konjugeeruma, kisklema [kiselda], ajama,
sulgema [sulen], siilelema, veenduma, harjutlema, keerama, rii-
kima, tulema, pdrutama, telegrafeerima, aitama [aidata], destama,
kasvama, ujuskelema, needma [nean], hoolitsema, sirama, vire-
lema, kasitlema, ndima, p66rma, kirjeldama, riindama [riinnata],
tunduma, koblima, kfindma, iitlema, langema, taguma, seadma,
jooksma, pooldama, tikkuma, maksma, muigama [muiata), tegema,
korvaldama, kaitsma, treima, sattuma, uskuma, lahkuma, loet-
lema [loetleda], kiiskma [kisen], kihlama, tapma, koolma [koolen],
kauplema, laastama [laastata], sobrima, kartma, seadlema [sea-
delda], kdidnama, miiiima, jitma, téusma, tuulduma, surema,
jootma, ketrama [kedrata|, tdrelema, hiiidma, kiipsma, siluma,
Oitsma, kerkima [kerkin], lootma, protsessima, midma, liguma,
kostma, viitma, kdrkima, hiipatlema, kaklema, kiskuma, kandma,
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touklema, kuulma, heitma, viipama, hagrima, kaema, neelma,
niitlema, toestama, puskma [pusen], kidema, haisma, leidma,
kiitlema [kdidelda], kurtma, tahmama.

§§ 153—155.

52. Aseta jirgnevais lauseis sulgudes olevad sdnad isikulise
tegumoe lihtminevikku:

Vend (leidma) taskunoa. Vallandatud ametnikud (otsima)
uut kohta. Miks te nii hilja kooli (tulema)? Kiitt (laskma)
maha suure karu. Kas te vooral maal ka palju uudist (nigema)?
Hiir (hiippama), kass (kargama), vana karu (166ma) trummi. Miks
Kaarel eile 6htul nii kiiresti (jooksma)? Ta (kartma) jadda hiljaks
rongile. Vene enamlised vided (tungima) 1919. a. kiill kaugele
Eesti piiridesse, kuid (pidama) hiljem siiski taganema meie maalt.
Uhes Kitzbergi novellis jutustatakse, kuidas kiitt janest (piifidma),
kuid jinese asemel tedre (leidma). Naabrinaised (pesema) joe
adres pesu. Ma (vaatama) pealt, kuidas karjased (tegema) tuld:
Miku (kandma) kokku kuivi oksi ning muud risu, Juku (votma)
taskust tikutoosi ja (siiiitama) raagusid polema, kusjuures Jaan
(hoidma) kisi varjuks ees, et tuul algul tuld Zra ei puhuks.
Koer (purema) teekaijat.

Nididis: Vend leidis taskunoa.

§ 156.

53. Aseta jirgnevais lauseis sulgudes olevad sdnad nud-
kesksOnasse:

Kas Kustas ei (konelema) teile, et ta on oma kaotatud raha
kitte (saama)? Eks meiegi maal ole (olema) mehi, kes on (voit-
lema) oma rahva parema tuleviku heaks. Kui vaikis merelt
kuulduv kahurimiirin, siis ei (kahtlema) enam keegi, et lahing
oli (Ioppema), kuigi veel ei teatud, kumb vastastest oli (saavu-
tama) voidu. Te olete ju (jddma) hiljaks: miks te siis oma
tulemisega ei (ruttama)? Peremees liks eile jahile, kuid ei
(laskma) terve pdeva jooksul iihtegi janest. Keegi ei (ndgema),
kuidas maja pélema liks. Kalamehele olevat (sattuma) vorku
suur kala: kiill see (rabelema) ning (miittama), kuid vork (pidama)
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vastu ja kala pole enam (p##sema) pdgenema. Kas olete
kunagi elus (s66ma) austreid? Lapsed, kui olete (kordama) oma
homsed opi-tilesanded, siis tulge so6ma! Poiss oli ehmatusest
nii keeletu, et ei (oskama) kahtegi lugeda. Armas sober, miks
te mulle nii kaua oma elust teateid ei (saatma)? Oleksin nii
meelsasti midagi (tahtma) teist kuulda. Piev oli nii palav, et
oleksime meeleldi lahti (riietuma), lihedasse jokke (hiippama)
ja jahedas vees (suplema), kuid ajapuudus ei (voimaldama) seda.

Nididis: Kas Kustas ei konelnud teile. . .

§ 157.

54. Kirjuta jirgnevais lauseis sulgudes olevate sonariithmade
asemele vastava tihendusega tegijanimed:

Monda juhtub (sel, kes teeb), (sel, kes magab) ei midagi.
Otsiti (seda, kes pesu peseb). Ajakirja (nende, kes loevad) vahel
loositi vilja raadioaparaat. Supelasutise kiilmas vees (nende,
kes on) hulgast kuuldus naeru ja kilkeid. (See, kes sureb) vaatles
veel viimse kustuva pilguga omakseid ja sulges siis silmad jdada-
valt. (Need, kes poevad) lamasid haigemaja valgusrikkas saalis
ja ootasid arsti tulevat. (Need, kes purevad) koerad ei armasta
palju haukuda. Palvemajja oodati naaberkihelkonnast tulnud (neid,
kes loevad) vendi. Prohvetit nimetatakse meie keeles ka (selleks,
kes nideb). (See, kes kdneleb) riiiipas klaasist vett ja jitkas siis
oma harutlust. (See, kes kahtleb) ei kdlba aadete eest (selleks,
kes voitleb). (Need, kes tulevad) paistavad juba Oueviravast.
Terane (see, kes tihele paneb) mirkab elus varsti, et kdéik ei
ole kuld, mis hiilgab. Turu #ires asetsesid (nende, kes kaubit-
sevad) read. (Nende, kes vaatlevad) tarvis oli mie otsa ehitatud
korge torn. (Need, kes suplevad) istusid rannadirsele kivile ja
sulistasid jalgu vees.

Naidis: Monda juhtub tegijal, magajal ei midagi. Ofsiti
pesupesijat.

§§ 158—159.

55. Aseta jirgnevas harjutuses kriipsu asemele kas d voi
t, nagu on noutav:

Vanasti too—i jouluks olgi tuppa ja laota—i porandale.
Mis kutsikana Opi—akse, seda penina pee—akse. Au ei an—a
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asjata, tarkust tasuta. Ei ole ette del—ud, mis taga tuleb. Mis
tina teh—ud, see homme hooletu. Pole leib vosast voe—ud
ega kase okstest katku—ud. Kitse ei pan—a karneriks. Kassi
pirast ei min—a kalaranda ega saia parast laadale. Ega hullu
kilva—a ega kiin—a, hull sigineb isegi. Vaene liika—akse
auku, rikas toste—akse tolda. Kuidas saa—ud, ndnda ldinud.
Keda ei tun—a toimis, seda ei silma—a siidis. Kuidas
moel —akse, nonda oel—akse. Kui kahte jdnest korraga
piiii—akse, jid—akse tihti molemast ilma. Hoolega hoi—akse,
mida ei tahe—a kaotada. Inimest voi—akse parimini tunda
tema tegudest. Masinat voi—akse miardega, kui ei tahe—a
teda ruttu kulutada. Kui otsi—akse, siis ka lei—akse. Suvel
ei kdi—a suuskadega.

Niidis: Vanasti toodi jouluks olgi tuppa ja laotati
podrandale.

56. Aseta jargnevais lauseis poordsdnade isikulise tegumoe
muuted vastavaisse umbisikulise tegumoe muuteisse:

Niidab heina. Pikutas virskeis heintes. Laiska laidab ja
virka kiidab. Ajas loomi karjamaale. Sbitis vedruvankris. Tor-
mas peale ja vditis. Oskab t66d teha. Keetis perele toitu.
Tahtku aga, kiill siis suudab! Kirjutagu uus kiri! Argu magagu
lounani! Kastab peenraid. Tombas parajasti paati kuivale.
Kaevab maad. Veab heinu. Kallas vett dmbrisse Pidas piihi.
Kordab dpi-iilesandeid. Ei mdista inglise keelt. Hakaku oppimal
Argu viitku sddraseid rumalusi! Kasvatab sulgloomi. Réndas
modda kodumaad. Argu tapku inimest! Koitis raamatuid.
Saadab tervisi. Ootab ja loodab. Siiiitab kiifinalt. Viitis aega.
Vaadaku neid ilusaid iilesvotteid! Argu kaotagu usku paremasse
tulevikku! Laotas laiali kuulujutte. Tootku paremaid kaupu,
kiill siis ostetakse. Jootis kariloomi. Ndiitas meile viljapoldusid.
Argu vihaku ega petku oma ligimest, vaid aidaku teda hédas!
Argu kartku vaeva ega kulusid, kui tahab midagi suurt saavutada.

Niaidis: Niidetakse heina. Pikutati virskeis heintes.
Mirkus. Tuleb meeles pidada, et astmevahelduslikkudel sGnadel on

umbisikuline tegumood harilikult norgas astmes, ndit.: soideti (vrd.
soitis) tommatakse (vrd. tombab), vaadatagu (vrd. vaatab) jne.
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§ 163.

57. Aseta sulgudes olevad sonad kdidndesse, mida
nduab nende koérval olev kaassdna:

Kass istub (laud) all. Pogenejad hulkusid m66da (metsad).
Stitsime paadiga ettevaatlikult piki (joekallas). Niagemiseni!
pdrast (piihad) kohtame jalle! Praegu on mu vend haige,
kuid arvatavasti (nadal) pérast on ta jille terve. Seltsi esimehe
(haigus) parast likati koosolek (nddal) vorra edasi. Peale t66
(Iopp) ldheme puiestikku jalutama, eks? Vanasti mairati mere-
soidul laeva koosi (tdhed) jargi. Mis sul viga on: juba (minev
nddal) peale oled sa aina iga piev tusane! Koer liikus ette-
vaatlikult (vOsastik) poole, hoides nina ligi (maa). (Vaenlased)
vastu voideldes varisesid vaprad vallad. . (Aike) eel tundus ohus
limmatavat raskust. Peale rongi (pdralejoudmine) Tallinna
liheme otseteed (linn) kaudu sadamas ootavale laevale. Joest
iileminekul pidid sodurid kohati (kael) saadik vette minema,
kuid siiski jouti teisele kaldale ilma (suuremad &nnetused).
(Rasked vditlused) jérel maitseb rahu kdige paremini. (Kanged
tormid) t6ttu hukkus moddunud siigisel merel mitu laeva.
Kuressaarde padseb soitma ainult (meri) kaudu, sest ohuiihen-
dust sinna pole vecl loodud. Suured palgiparved ujusid (jogi)
mooda paéri-(vesi) (sadam) poole. Kas Riiiitli (tdnav) kaudu
paaseb koige otsemini raudteejaama? Alles peale triikikunsti
(leiutamine) vois alata kultuuri ning hariduse voidukéik inimkonna
laiemais kihtides.

Ndidis: Kass istub laua all. Pogenejad hulkusid
modda metsi.
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